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THEME :

LE PEUPLEMENT PEUL ET SA CONTRIBUTION AU
DEVELOPEMENT ECONOMIQUE ET SOCIAL DANS LES

COMMUNES DE MALANVILLE ET DE KARIMAMA




Quelqgues lettres de I'alphabet Peul
—v

aa=a exemple pulaaku

c = tchexemple caygiriire

u=ou exemple kuuri

ny= gnexemple nyiiri

e=¢e exemple hete

b/
% Les voyelles doublées en alphabet peul = voyelle +
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PADEB : Projet d’Appui au Développement de I'Elevage di@Borgou
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INTRODUCTION

En Afrique, les Peul sont I'un des peuples les plosibreux. Grace a leurs activités
pastorales, ils se sont répandus a travers toAfeique de l'ouest, de la Mauritanie au
Sénégal jusqu’au Tchad, au Soudan et en CentrafriGlassée parmi les langues nigéro-
congolaises du groupe ouest-atlantiqudulizilde (la langue peul) est une langue qui posséde
plusieurs dialectes. Ainsi parle-t-on du poulauléar) au Sénégal, de foulfould&ulfulde) du
Mali jusqu’en Centrafrique et fulani dans les régicanglophones. Elle est utilisée comme
langue véhiculaire en Guinée, au Mali, au Niger,Nard-est du Nigeria et au Nord du

Cameroun.

Malgré le nombre important de la population peuldnique de I'ouest, I'histoire peul
reste encore un point non élucidé de I'histoireicaine. Plusieurs éminents historiens
africains et non africains, ont effectué des rednes sur I'origine lointaine des Peul, mais
malheureusement ils aboutissent la plupart du tempsles conclusions divergentes.
Cependant, les travaux de certains de ces émiohatsheurs nous donnent un apercu clair
sur I'histoire et les migrations peul a traversftigue, du XVe siecle a nos jours. Il faut noter
gue la plupart des études realisées sur I'histteePeul ne s’est effectuée que dans les pays
comme le Mali, la Guinée, le Sénégal, le Nigeria.u. Benin ou ils occupent le rang de la
guatrieme ethnie la plus nombreuse, leur histostepeesque totalement inconnue. lls sont
cependant présents dans tout le nord du Benin ebseentrent plus dans les régions de

Nikki, de Bembéréké, de Ségbana, de Kandi, de Malaret de Karimama.

lIs vivent dans la brousse, dans des campemenils ge’ quittent que les jours des
marchés des villages environnants soit pour vendréchanger leurs produits laitiers (lait,
fromage, beurre) soit pour vendre des animaux (am®,tbceufs, chevres...) ou autres

produits.



Les Peul se différencient des autres ethnies pas keaits somatiques, leurs activités
et leurs styles de vie. lls sont pour la plupaudndteint bronzé, d’une taille peu élancée, d’un
visage mince et long avec un nez droit et des ehegeuvent lisses. Cependant, il y a des
Peul aux traits négriers bien distingués ; on Ippelle desHaalpulaar au Sénégal, en

Mauritanie, en Guinée et au Bénin dredfuldeebe.

La grande majorité des Peul est nomade ou semademnils pratiquent I'élevage du
bétail (uniguement des bceufs, des moutons et désrad). Mais, ceux qui se sont
sédentarisés font a la fois I'élevage et I'agrierdt Quant a leur culture, le phénoméne le plus

attractif est la flagellation qu’ils organisentdates grandes cérémonies.

Située a I'extréme nord du Bénin sur le fleuve Nid@ région Dendi-Foulan (région
Malanville-Karimama) concentre une population pgak importante avec un cheptel non
négligeable. D’apres les statistiques tirées A#ds monographique des communes du Bénin
de juin 2001(pages Alibori 9/12 et 7/12), dans cette régies,Peul seraient en 2eme position
avec 19,15% de la population totale derriere leadDéethnie majoritaire avec 54,4% et
devant les Mokollé (10% a Malanville) et les Gurmlad (9% a Karimama). Malgré
limportance de leur nombre dans cette région,vileent en communautés fermeées tres
hostiles a tout brassage interethnique avec lenissng. A une tres large majorité, les Peul de
cette région, pratiquent I'élevage comme activii@gipale. Néanmoins, il y a quelques uns
notamment ceux installés a Malanville centre et amdssi peul (commune de Karimama)

pour qui, I'activité prédominante demeure le conurate bétail.

Toujours selon les informations de cet atlas citéessus, la région Malanville-
Karimama possede a elle seule 75999 bovins, 10%6% @t 55948 caprins du cheptel
national. Autrement dit, plus de 142000 de ces mamtis vivant sur le territoire béninois se

trouvent dans cette partie du nord Bénin. Mém&kvage demeure l'affaire des Peul, il y a



aujourd’hui beaucoup de non peul qui le pratiquentsurtout I'élevage du petit bétail
(I'élevage des ovins et des caprins). Les bceufs wilisés dans cette région comme moyen
de traction et de transport. Les excréments desabgssont aussi utilisés comme fumures

afin de rendre le sol fertile pour les cultures.

A travers ses divers produits (viande, lait, fromaleurre, cuir...) échangés chaque
semaine dans les deux grands marchés de bétaihéGeteMamassi peul) de la région,

I'élevage contribue fortement a 'économie des cames de Malanville et de Karimama.

En concentrant notre étude sur I'histoire des Beullalanville et de Karimama, nous
n'avons aucunement I'intention de nous méler albbated’'éminents chercheurs sur 'histoire
globale des Peul, mais d’apporter notre infime buation a la connaissance des populations

peul de cette région.

Ainsi, le choix dun tel sujet: «le peuplementupeet sa contribution au
développement économique et social dans les consndmeVialanville et de Karimama »
vise d’abord, a apporter un éclaircissement surntggrations des Peul de cette région.
Ensuite, exposer leur mode de vie et leur orgapisabciopolitique tout en prenant le soin de
préciser leur vie religieuse. Enfin, montrer lacglale I'élevage dans I'économie de la région
et son role dans la cohabitation éleveur-agricultet en examinant les impacts de

'expansion de I'agriculture sur la vie de ces pass.

Mais étudier le peuplement peul dans la région Male-Karimama s’avere trés
difficile d’autant plus qu’il n’y a presque pas geurces écrites sur I'histoire de ce peuple. I
n’y a aucune direction des archives dans la régidas seuls endroits a savoir les mairies ou
on est sensé avoir des documents, n‘'ont malheursuigerien de concret sur I'histoire des
Peul. L'un des grands obstacles rencontrés danglééde ce peuple, demeure sans doute le

probleme de I'exactitude de la chronologie founp@ la source orale. Il faut aussi signaler



gue les enquétes concernant cette source orale pasrété sans difficulté. Des obstacles liés
a la méfiance de nos informateurs et le problemmaleque de moyens surtout financiers, ont
été rencontrés au cours de nos travaux de teidtaynavait aussi des problemes liés a la

guestion de I'objectivité de certains de nos infateurs.

En somme, il n'y a aucune étude spécifique surstithie des Peul de la région
Malanville-Karimama. Cependant, il y a quelquesearg qui, dans leurs ouvrages ont

effleuré I'histoire surtout de 'immigration peuli&énin.

Il s’agit de : Jacques Lombart daBucture de type féodal en Afrique Ngird?aul

Marty dansEtudes sur I'lslam au DahomeyRobert Cornevin darisa République Populaire

de Bénin, des origines dahomeéennes a nos joeis Si ces ouvrages permettent d’avoir un

petit apercu sur la provenance de certains groupenpeul installés au Bénin, ils demeurent
tres insuffisants sur le peuplement peul de laorégilendi-foulan, sur son caractere

économique et social.

Malgré cette absence déplorable de la documentadies sources aussi importantes
les unes que les autres, nous aiderons & menenabire étude sur ce peuple de I'extréme

nord du Bénin. Il s’agit :

- des sources orales recueillies aupres des Peuleelew voisin Dendi
soigneusement choisi lors des enquétes ;

- des travaux de syntheses (livres, théses...), rtdleles et des mémoires de
plusieurs auteurs ;

- des documents tirés de l'internet.

Ainsi dans I'examen de ce theme trois grandesgsaseront-elles développées :

- l'installation des Peul dans la région Malanvillesifnama ;
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- l'organisation sociopolitique et la culture des Pales communes de
Malanville et de Karimama ;
- la participation de I'élevage a I'économie des cames et les rapports

sociaux entre Peul et leurs voisins.
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PREMIERE PARTIE : L’'INSTALLATION DES PEUL DANS LA REGION DENDI-
FOULAN

Il est important de souligner que pour le Peuljda d’habitat n’est jamais choisi au
hasard. Ainsi, deux facteurs sont déterminants pamr pasteur peul. Tout d’abord,

'abondance des paturages ; ensuite, la proxingiteedu (étang, riviere, fleuve...)

C’est peut-étre la recherche de ces facteurs quligere les mouvements migratoires
extraordinaires des Peul, quittant I'Ouest en timec de I'Est. Avec les bestiaux, ils

parcourent des milliers de kilometres vers des goiches en pature.

CHAPITRE | : UN EXPOSE SOMMAIRE SUR L'HISTOIRE DES FULBE

L’histoire des Peul a toujours suscité chez legatteurs, de grands débats souvent
contradictoires. Jusqu'a nos jours, il N’y a pas version commune sur l'origine lointaine des
Peul. D’éminents historiens africains ou non quisemt intéressés a la problématique
“I'histoire des Peul" fournissent des versions éesi Mais que disent les Peul eux-mémes de

leur origine ?

A. QUELQUES DIFFERENTES VERSIONS SUR L'ORIGINE DES PEUL

L’origine des Peul demeure encore un mystére, etassi bien chez les Peul eux-
mémes que chez les différents chercheurs commantdsopologues, les historiens, les
archéologues... Elle suscite toujours de nombretbat$ et fait couler beaucoup d’encre

parmi ceux-ci.

La tradition orale fait remonter les Peul jusquiethiopie ou en Egypte au temps
d’'une union mythique entre deux personnes qui deméaissance aux ancétres des quatre

clans fondateursBa, Barry, Dialloet Sow
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Dans l'imaginaire peul, ces clans sont liés auxrguéléments (feu, air, eau, terre) et
aux guatre couleurs de la robe des bovidés (jaongg, noir, blanc). Car il faut le souligner,

'essence du Peul est intimement lié a la vaclai gtastoralisme.

A l'unanimité, la tradition orale peul, situe I'gine des Peul quelque part en Egypte.
Pour certains peul, ils seraient descendants désdIEgypte ; pour d’autres, surtout apres
leur conversion a la religion du prophéte Mahondeiscendants d’'un certain Ougbata, un

calife du prophéte.

En effet, ils seraient issus d’'un métissage entogsNet Juifs d’Egypte et auraient
constitué une grande communauté de pasteurs aweprapre religion. lls auraient habité
dans les environs du Sinai [un « mot » que cerfados affirment d’ailleurs étre un nom peul]

avant méme l'arrivée de Moise.

Pour OUMAROU BOUBE SIDDIKOU, l'origine égyptienneed Peul ne fait aucun
doute. Ainsi pour lui : "les Peul sont issus d'unére négresse et d’'un pere juif et habitaient
dans un endroit appeléTooro» aux alentours de la vallée du Nil. Depuis totgoles Peul
ont été des éleveurs et adoraient le soleil. « C&#axtan sont comme leBororoodji

d’aujourd’hui » dit I'informateur

En dehors du soleil, ils avaient dans le désefidal, une idole a laquelle ils vouaient
un culte. En effet, ils faisaient des sacrificesdeufs a cette idole pour lui implorer beaucoup
de vaches. Cette idole s’appeldgoru Si Na'i(Tooru = idole ;Si= souche Na'i = vaches) ;

ce qui signifie erulfulde « idole qui procure des bovins » ; d’ou le nonSiteal.

C’est lorsque Moise a quitté I'Egypte pour la Pahesque les Peul ont, de leur coté,

commence leur migration lente en direction de I'Qgesqu’au Sénégal ou ils fonderent un

13



village qu’ils ont appeld-uta Tooroen référence a leur berceatioero» d’Egypte, ajoute

notre informateur.®

Aprés la conversion des Peul a I'lslam, c’est taute autre version de l'origine peul
qui domine la source orale de I'histoire peul. Eettrsion donne, elle aussi aux Peul, comme

point de départ, 'Egypte mais d’'un pere arabewtalmeére sémite.

D’aprés Sheikh OUSMAN ABOUBAKAR, les Peul seraiégg descendants du calife
Oukbata boun Yassir a qui le prophete Mohammaditadita « un jour, viendra de toi un

peuple, qui m’aime beaucoup et qui propagera fhisla

" Apres la mort du prophéte, le calife Ousman [Gdhin troisieme successeur du
prophéte, envoya Oukbata en Egypte pour répanidtarti. En Egypte, Oukbata se maria a
une Juive ; ensemble, ils eurent quatre enfantjuggu’a I'age de 7 ans, ne parlaient aucune

langue.

Un jour, alors que leur mére était absente, leve @ukbata boun Yassir entendit le
fils ainé dire a I'un de ses petits fréres qui pdeINde’itin Yum’ma Nowardtais-toi ta mere

arrive] ; c’est une nouvelle langue qu’il n'avaais entendu quelgu’un parler.

Le calife courut chercher son livre des langueseetrouva pas une seule langue qui
ressemblait a celle parlée par son enfant. Aihgiia et remercia Dieu d’avoir fait de lui, le

pére des enfants dont les descendants propagéstarnla travers le monde.

Lorsqu’il voulut retourner a Yatriba (Médine ; fidti prophéte Mohammad), compléte
'informateur, il dit a sa femme « si je ne revigras, tu peux te marier a qui tu voudras, mais
choisis un homme pudique ». Aprés d’intenses eegué femme vit que 'homme le plus

pudique qu’elle elt rencontré était un Noir afft@néinsi se maria-t-elle au Noir ; ce sont les

1. OUMAROU BOUBE SIDDIKOU, age : 48 ans ; interrog€atonou le 8 Janvier 2013
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enfants de ce Noir qui sont les ancétresldesvambe' *

Donc, selon les informations obtenues aupres desowses orales, I'on peut déduire
gue les Peul sont originaires de 'Egypte et satagsus d’'un brassage ethnique avec des

Sémites.

Toujours dans cette méme vision de l'origine oa@ntblanche des Peul, certains
chercheurs (historiens, anthropologues...), appliidée selon laquelle, les Peul seraient des

Negres métissés venus de I'Egypte.

Ainsi, Aboubacary Moussa Lam dans son lilae I'Origine Egyptienne des Peulsn

citant Cheikh Anta Diop, écrit : "Pour Cheikh Ardaop, l'origine égyptienne des Peuls ne
fait aucun doute. De part leurs noms totémiqueseKd8a et leur matriarcat, les Peuls
montrent leur rattachement a 'Egypte. De trés naub pharaons seraient issus de ce peuple
né d’'un métissage avec les étrangers du deltasetalgacts officiels des XVllle et XlIXe

dynasties avec I'étranger (Blanc, Sémite).

Ainsi, pour lui: «le grand-pere de Ramses Il, Ramler, n’était qu’'un officier de
char descendant d’affranchis étranger du Deltaaté par Horemheb pour le succéder sur le
trone d’Egypte. Séthi ler, son fils, d0 épouser pnecesse de sang royal pour légitimer son
pouvoir ; et pour se faire accepter du peuple, @gastves t6t au pouvoir Ramses Il qui
incarnait la légitimité par sa mere. Séthi ler anRes Il représentent officiellement ce type
peul. »

Et Aboubacry, continue : «le nomadisme sporadidege peuls ne constitue qu’un
phénomene relativement récent, remontant au déneeneiot de I’Ancien Empire égyptien et

la dislocation de son aristocratie par Cambyse. »

1. Sheikh OUSMAN ABOUBAKAR,éruditmusulman. Cheikh de Tondikaria ; age : 87 ansrriogé a Tondikaria (Commune Karimama)
le 29 Aodt 2012.
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Pour ce qui est du matriarcat peul, Aboubacry rafirqu’ « il (le matriarcat) était
avant l'islamisation de ce peuple, a la base dtesys social, la femme étant au centre de
toute filiation (don, maladie, etc.). Comme pows égyptiens anciens, on n’hérite pas de son

pére, mais de son oncle maternel* »"

Donc, grace aux recherches menées par I'éminentkiChEnta Diop, I'on voit
clairement a travers les noms totémiques et leianadit peul, les liens qui unissent les Peul et

les égyptiens anciens.

Pour d’autres chercheurs et notamment ceux dedi#gpaoloniale, les Peul n’étaient a
I'origine que des Blancs et Sémites d’Egypte vetiugiser les peuples noirs de I'Afrique.
Ainsi, certains d’entre eux comme Lelievre cité péoubacry M. Lam, pensent que "« les
peuls étaient des descendants des Gaulois » je@Qapitaine Figeac : « les Peuls étaient des

Pélasges. » Quant-a Delafosse : « les peuls étsniudéo-Syriens. "

En somme, on peut dire que l'origine des Peul #ettévement liée a 'Egypte et
gu’ils seraient probablement issus d’'un métissaggeeNoirs d’Egypte et des Blancs

étrangers venus de I'Orient.

S’ils sont originaires de I'Egypte, cela veut dige'ils auraient mené une vie
sédentaire avant de passer a une vie nomade sdée @rconstances de la vie. Ainsi, c’est
sans doute apres la désagrégation de la sociépieyye ancienne, qu’ils ont di émigrer
avec leurs troupeaux de bovidés en direction ded¥D; et ce, jusque dans les contrées de la
vallée du Sénégal ou ils apparurent au Xe siécleeldpes siecles plus tard, c’est une

nouvelle migration qu’ils débuteront, mais cettis{fa en direction de I'Est.

1. Administrateur Pulaagu.com :Nguurndam FulbgHistoire. pp : 1-3, "De I'Origine Egyptienries Peuls"(Aboubacry Moussa Lam,)

Paris, Présence Africaine, 1993).

2. Administrateur Pulaagu.com : idem
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Pour finir, nous reprenons ici une citation d’Amaddampaté Ba qui disait : "les
peuls -affirment les Bambaras- sont un surprenasiamge. Fleuve blanc au pays des eaux
noires, fleuve noir au pays des eaux blanchest aiepeuple énigmatique que de capricieux

tourbillons ont amené du soleil levant et répanelifist & 'Ouest presque partout.”

B. LES GRANDES MIGRATIONS PEUL A TRAVERS L’AFRIQUE DE
L'OUEST

Descendants probables des pasteurs du Saharatqighis, Les Peul auraient quitté
la vallée du Nil pour s’établir dans les contréeslal vallée du Sénégal au Xe siecle. Cette
premiere migration de I'Est vers I'Ouest est un pentaine et est trés peu connue des
historiens. La deuxieme migration s’effectua damnslitection Ouest vers Est. Elle est bien
connue des historiens et aurait débuté au XVeesigeldirection de I'Est. Elle s’effectue a
travers les siécles dans un sens migratoire qaitg&rtie de I'Ouest (régions méridionales du

Sénégal et de la Mauritanie) en direction de ljEstju’au Lac Tchad.

Notons que ces mouvements ne sont pas le fruitaard. Ces migrations sont
souvent provoquées par des problémes d'insécde crises politique et économique mais

aussi démographique et socioculturelle.

Les premiéres migrations remontent au XVe siéckcda persécution des Peul par
'empereur songhay Sony Ali Ber. Cet empereur futhéros pour les songhay et un cruel et
véritable sanguinaire pour les Peul. En effetrgamisa un génocide en exterminant plusieurs
tribus peul et dirigea une campagne de haine eresr®eul : "Il n'avait d’ennemis qu’il

haissait aussi vivement que les Peuls et ne pouviaitin seul Peul sans le tuer quel qu'il fut,

1. BA Hampaté, Amadou (1991)Etrange destin de WangrifParis : éditions 10/18 (1ére édition 1973). p. 19
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savant ou ignorant, homme ou femme. Il n'acceptiicun savant peul ni dans

I'administration politique, ni dans la magistraturé®

Compte tenu de cette situation d’insécurité quinadlgdans I'empire Songhay,
plusieurs groupes de Peul immigrérent vers I'Esloegeant le fleuve Niger. Dirigés par un
chef (Lamidoou Ardo), ils se déplacérent par clan ou par petit graufgerecherche des zones

fraiches et paisibles. Sur ces migrations peulsétaBaka affirme : "...c’est dés le XVe
siécle que la migration peul a commencé en dinectie 'Est. Elle se faisait par vagues
successives, mobilisant des effectifs réduits. laige de nomadisme est conduit pardio
(pluriel Ardubé, guide pastoral et responsable de tous dans matigation difficile ou les
hommes et la nature opposent mille obstacles didadu groupe.? Donc ces premiers

mouvements migratoires sont essentiellement liBsxéermination des Peul par Sonni Al

Ber.

A partir du XVle siecle, c’est tout un autre faateui provoquera les migrations peul.
Du XVle jusgu’au milieu du XIXe siecle, des déplamnts massifs des Peul sont observés a
partir du Sénégal et du Mali en direction de I'Bié. sont pour la plupart causées par

l'instabilité politique qui prévalait dans la régio

Cette instabilité est provoquée par l'invasion ncame de I'empire Songhay. En
effet, en 1591, 'armée du sultan Ahmad Al-MansurMaroc envahit I'empire et vainquit a
Tondibi, Askia Issihak Il empereur du Songhay, kEogentra en décadence. Cet événement
précipita la chute de I'empire et transforma tdateégion en un environnement anarchique
ou chacun est maitre de soi. De petits royaume®faig sous la tutelle du grand empire

commencent par émerger. "Les ethnies jadis intégemouvrent leur autonomie, et I'on voit

1. KATI (M.) Tarikh el-FettachParis, Maisonneuve, 1964, pp. 82-83.
2- BAKA (H.) Contribution a I'histoire des migrations et la misa place des populations peules de la rive gurmél@ive Niger entre
Lamordé et Say (XVlle et XIXe siéclés\NB, FLASH, mémoire de maitrise d’histoire, 1991 1.
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naitre les royaumes tel celui des bambara de Sé&holendi ; les principautés peules du

Macina s’agitent.”

L’incertitude politique pressa les migrations peud direction de I'Est et méme
jusqu'aux confins de la ville actuelle de Niameyset alentours ou certains fondérent un

Emirat appel@itinkooji.

En parlant des Peul dgitinkooji, Hassan Baka écrit : "toutes les traditions rdliegi
dans la région s’accordent a reconnaitre qubitescoobesont les premiers peul a occuper la
région comprise entreamordeet Say, hormis leBahabequi constituaient un petit groupe
vivant aupres des populations Gourmantché. Etolitej en citant le Tarikh de Douentza...
« lls ont été déplacés avec ledndo Hamadi par Askia Mohamed, a la suite des troubles
Macina pour une succession au pouvoir. Ces foulbéagaient alors été installés dans le

district de Bitim (en aval d’Ansongo) sont connas@re sous le nom dgtinkoobe »"

S'’ils ont été déplacés par Askia Mohamed, celaifsggqu’ils auraient débuté leur
migration en direction du Niget.&mordeet Say) vers la fin du XVe ou au début du XVle

siecle, car Askia Mohamed n’a pris les reines duvpo de I'empire Songhay qu’en 1493.

Vers le milieu du XiXe siecle, alors que le Macigsait devenu un empire
théocratique prospére en pleine expansion, il fmeaé par 'empereur Al-Hahj Omar Tall
venu du fouta du Sénégal. En 1854, il sS’empareogaume bambara de Kaarta et du Macina
en 1862. Ces expéditions dirigées par Omar Tafl des royaumes a travers le delta intérieur
du Niger, renforcérent I'instabilité politique éinkécurité, et y fragiliserent la plupart des
royaumes. Mais, c’est surtout sa victoire sur lecidla qui fut le facteur essentiel des

migrations au cours de ce siecle.

1. DIALLO (H.) Les foulbé de la haute volta et les influencesriextées Paris, 1976, thése de 3e cycle, p.62.
2. BAKA (H.). Op.cit. pp. 22 - 23.
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Il faut noter qu’Al-Hadj Omar Tall était de la coéfie deTidjaniyyatandis que les
Peul du Macina et leurs voisins Bambaras et Sor{cavertis a I'lslam) étaient de la
confrérie Quadiriyyya Donc, tous ceux qui ne partageaient pas sa visienl'islam
immigraient vers des régions paisibles et exemgéesa domination. Ces agressions entre
fréeres musulmans accentuerent les mouvements Est@morcés depuis le XVe siécle. En
se déplacant vers I'Est, les Peul annexéreHilee (Douentza, Boni, Hombori) et pousséerent

jusqu’au Djelgodiji Jelgooj) au Nord du Burkina Faso.

La conversion des Peul a l'islam fut aussi un facteais plut6t infime des migrations
peul. Pour accomplir I'un des cing piliers de Bisl (le pelerinage a la Mecque), des familles
entiéres quittaient leurs villages (bétail, femnesenfants... compris) en direction de
I'Arabie. Certains passaient des années avanteitidtie le but, car ils faisaient des escales

qui duraient souvent un mois et plus avant de refyeela route.

D’aprés I'un des nos informateurs, ce désir ardBeffectuer le pélerinage aurait
poussé le grand-pere d’Ousmane dan Fodio a gsitefouta-Toro (Sénégal) avec tout un

monde en direction de la Mecque.

Sur cette migration liée a la religion, I'lmam IBRWM nous livre ici une information
gu'’il assure avoir obtenue dans les documentséaipar Ousmane dan Fodio. Ainsi affirme-
t-il :" le grand-pére de dan Fodio a quitté sorlagié avec environ une cinquantaine de
personnes (fréres, cousins, femmes et enfants) tautdeur bétail. Le grand-pére de dan
Fodio avait trois fils dont Adama, Yakouba et Djonga. lIs firent un périple de plusieurs
mois avant d’atteindre le Nord du Nigeria actueheUois au Nigeria, plusieurs d’entre eux
renoncerent au voyage car ils avaient perdu unedgrgartie de leur troupeau suite a des

épidémies durant le périple.
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Mais, Adama le fils ainé du grand-pere, lui, conéine voyage jusqu’aux confins du
pays Kanouri ('actuel Borno state ; Nigeria). llppssa le reste de sa vie, enseignhant aux
populations locales le Coran et les livres islaragjuOn le surnomma Modibo Adama ; il
étendit son influence dans toute la région, d’'oinden de Adamawa state (Nigeria). Ses

descendants seraient les Peul du Nord-est du Migedu Nord Cameroun.

Le fils cadet Djongooga descendit vers le fleuvgeXien direction du Nord-ouest du
Nigeria (Birni-Kebbi et Bunza notamment). Les destants de Djongooga seraient les
Jogadankoobe qu'on retrouve au Nord-ouest du Nigeria mais ia@ex alentours des

frontieres Benin-Niger-Nigeria (Malanville, Madékabaya, Kamba...).

Le second fils Yakouba resta avec son pere ; st ceeYakouba qui est le pere de dan
Fodio, le fondateur de I'empire théocratique de ddok Apres les exploits acquis par
Ousmane dan Fodio suite a ses djihads lancés deatpaiens Haoussa, plusieurs groupes de

Peul quitterent I'Ouest notamment le Sénégal peuejbindre.

Bon nombre de ces clans qui avaient quitté le S#reig milieu du XlXe siécle en
direction de Sokoto, vivent aujourd’hui dans I'Etkt Jigawa précisément dans le village de

Danlema.™

Si les migrations peul sont, au début, principalentiées a I'insécurité et aux crises
politiques qui ont dominé la boucle du Niger engeXVe et le XIXe siécle, elles sont
eégalement occasionnées par des crises économiqueted préludes ne sont autres que ces

mémes instabilités politiques.

Apres la chute de I'empire Songhay, I'anarchieaetdi du plus fort s'imposerent
comme meilleur moyen de survie. Et dés que ledspetiyaumes se sont libéres, ils ont

commenceé par imposer de lourdes taxes aux poputagd aux caravaniers ; histoire de

1. Information obtenue de I'lmam Ibrahinmam de la mosquée centrale de Malanyiliéerrogé le 14 Octobre 2012 a Malanville ; 68.an
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remplir les caisses des palais. Des expéditiongiltigyes et des razzias y étaient devenues
monnaie courante. D’aprés Diallo Hamidou : "en 18é47Pacha de I'époque expliquait les

raisons de I'expédition de Hombori en ces termeke:palais manquait d’argent. %"

Il faut aussi souligner que la victoire des TouasagGao en 1680 n’a fait qu’empirer
la situation économique. Les attaques contre lemvaaes et les pillages se multiplient. Les
caravanes se raréfient ; ce qui augmenta les 8sdeaazzias de bétail. Pour échapper aux
attaques dirigées contre leur bétail, les Peulé&@aderent avec le reste de leurs troupeaux

vers des régions paisibles et agréables.

A cOté de toutes ces raisons précédemment citéemins phénomeénes tout aussi
importants, obligerent les Peul a immigrer versst’ECes phénoménes sont d’ordre

démographique et climatique.

L’'une des caractéristiques de la vie d’'un pastewd pst la recherche constante des
zones de pature. Et comme la région de la boucligder est tres riche en matiéere d’herbes
nutritives et notamment dBlrgu’' (Echinochloa Stagina), elle attire plusieurs freaux de
vaches dans ses différentes localités. Chaquepdahs’installe et lutte pour avoir de vastes
territoires de paturage. Pour illustrer ce désipdsséder de grande surface de pature, Seidou
Bio Nigan écrit :"lepullo a toujours besoin d’'un parcours de nomadisatisezaétendu pour

faire paitre son troupeau. 2"

L’occupation initiale des espaces était pacifiquajs I'arrivée de nouvelles vagues de
migrants dans la région renforce la volonté de rédet et de limiter les espaces de part et
d’autre. Alors que les Peul voulaient possédepatréler de vastes domaines de paturage, les

Bambara et les Mossi luttaient pour élargir desesp cultivables.

1. DIALLO (H.): op.cit. p.62.
2. NIGAN (S.B.) :Contribution a I'histoire des fulbé du monde baatatans la période précolonial&/NB, FLASH, mémoire de maitrise
d’histoire, 1993, p. 30.
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Parlant de cette course aux grands espaces, Jdars GHirme : "ces migrations du
XVe au XVllle siecle prennent le delta en tenailfes Nord-ouest les éleveurs nomades
pénétrent dans la région du Diaka et progressastlgeSud ; tandis que les colons paysans

"1 Ce besoin énorme de contrdler

bambara progressent du rivage méridional vers kel{det.
des surfaces étendues de pature ou de cultureyddbdgur des affrontements entre éleveurs
peul et agriculteurs bambaras ; ce qui déclenchaodgeau, des déplacements peul vers des

contrées clémentes et vastes.

La densité des troupeaux et I'expansion des zoeesuliures réduisirent les espaces
de pétures et rendirent la vie des Peul diffidB&st cette densité et les impacts qui lui sont
liés (rétrécissement des espaces de paturageisétargnt des surfaces cultivables) qui sont a
I' origine des certaines migrations peul en diattilu Niger, du Nigeria, du Burkina Faso et
méme du Nord Benin. Selon Seidou B. Nigan : "lasaaifondamentale de la dispersion du
clan des Dicko, premier clan a s’installer a BaguSad de Kaani (Kandi; Benin) est ce
surpeuplement causé par l'arrivée de nouvellesesde migrants?

En plus de toutes ces difficultés qui frappentdadde du Niger, des phénoménes liés
aux catastrophes naturelles qui la gangrenentug&o ; aggravant ainsi, les vicissitudes de la
vie qui rongent sa population.

En effet, de longue sécheresse persistante ehdedations frapperent la région a des
périodes successives durant deux siécles ; ceufjygoair conséquences de longues périodes
de famines incitant de ce fait, d’énormes groupepapulations du delta intérieur du Niger a
immigrer vers d’autres régions a travers I'Afrigie 'Ouest. Les Peul, touchés de plein fouet
par ces aléas climatiques émigrent vers I'Est éacbétail.

Sissoko nous livre les détails et 'ampleur desif@® en ces termes : "les XVlle et

XVllle siécles sont jalonnées d’années de famib@l6 ; 1643 ; 1669 ; 1695 ; 1704...

1. GALLAIS (J.) :Le delta intérieur du Nigemémoires de I'lFAN no 79, Dakar, 1967, p.93.
2. SEIDOU (B.N.) ; op.cit. p.30
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La fréquence des grandes famines est de 7 a léhaimen au XVlle siecle et de 5 ans
au XVllle siecle. Deux famines I'une au XVlle sieclde 1639 a 1643, l'autre au XVllle
siecle, de 1738 a 1756, marquerent profondémedédén de la boucle du Niger. La plus
grave était celle de 1738 a 1756 ; ainsi a Tomlmyda moitié de la population trouve la

mort." !

L’agression de I'armée marocaine et sa victoireoadibi en 1591 sonnent le glas de
'empire Songhay et de toute sa civilisation. Etecénvasion marocaine était le prélude a
linstabilité politique et a I'insécurité qui ontbnduit toute la région du delta intérieur du

Niger aux graves crises économiques, aux razzebélails, aux pillages des caravanes...

Tous ces phénomenes humains accompagnés de gatastraturelles transformerent
la boucle du Niger en une cité embrasée ou la steirapossible. Elle se vida de ses
populations notamment les Peul qui émigrérent VEst en direction du Niger, du Burkina

Faso, du Nigeria et jusqu’aux confins Benin-Nigege\ia.

Figure 1 : Quelques itinéraires de migration peul a travéitue de I'Ouest du XVe au

XIXsiecle.

1. CISSOKO (S.M.) : Traits fondamentaux des Sociétés du Soudan OcaldentXVlle au début du XIXe sieelen BIFAN t XXXI série
B, 3, 1968, p.813.
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C. LA PROVENANCE DES PEUL ETABLIS SUR LE TERRITOIRE DE NDI-
FOULAN

Les Peul de la région Malanville-Karimama formemie ugrande communauté aux
origines diverses. Bien qu’'a certains endroits (Masn peul et Malanville notamment) ils
forment un ensemble compact suite a des brasséaEgues, les sources orales collectées
aupres des sages permettent aujourd’hui de retuersiiés points de départ de chaque clan et
les dates approximatives de leurs arrivées. Plissighercheurs qui ont travaillé sur le Nord
du Bénin reconnaissent d’ailleurs la diversité de/pnance des Peul au Bénin.

Paul Marty dans son livre « Etudes sur I'lslam ah@mey » écrit : "ceux de I'Ouest
semblent se rattacher aux groupements peul desnparydes et de la boucle du Niger ; ceux
de I'Est semblent au contraire venir du Nord-dssemble en tout cas que l'arrivée dans le

pays du plus grand nombre d’entre eux remonte butdii XIXe siécle.”

En parlant de la diversité d’origine des Peul dud\Bénin, Labouret cité par Jacques
Lombard affirme que «c’est a partir surtout du Xa/#liecle que les peuls se multiplierent en
pays Mossi et Gurma, puis dans le Katsina et leilG@r la plupart de ceux installés au
Dahomey semblent étre venus du Gurma, quelqueshuridiger et se donnent une origine

plus lointaine : le Fouta-Toro®"

Toujours parlant de cette diversité, Robert Commede son coté écrit: "les autres

migrations peules furent pacifiques. Elles ont kemsentiellement a partir de la Haute-Volta

du pays Gurma sans doute depuis le début du X¥idiee."

1. MARTY (P.) : 'Etudes sur I'lslam au Dahomeéyed. Leroux, collection de la revue du monde nman, Paris, 1926, p.168.

2. LABOURET (H.) : cité par Lombard (J.Btructure de type “féodal” en Afrigue Noire. Emides dynamiques internes et des relations

sociales chez les Bariba du Dahomd3aris, La Haye, Mouton et Cie, 1965, P.95.

3. CORNEVIN (R.) La République Populaire du Bénin Des origines dademnes a nos jourParis, éd. G.P. Maisonneuve et Larose,
1981, p.65.
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Si ces auteurs s’accordent tous a confirmer larsiiéede I'origine des Peul du Nord
Bénin, les dates de leurs arrivées demeurent um plei discorde. Mais avec lI'analyse des

sources orales, les périodes d’arrivées de chagugg peuvent étre déterminées.

Dans la région Dendi-Foulan (région Malanville —ieama) et notamment dans la
commune de Karimama, la majorité des Peul qui gntivwwiennent du Nord (frontiere Bénin-
Niger) et du Nord-Ouest (frontiere Bénin-BurkinasBa Mais il y a aussi ceux qui viennent
de I'Est (frontiére Bénin-Nigeria) et de I'intériedu Bénin de la région de Kandi.

Tous nos informateurs reconnaissent la diversitéprdeenance des Peul de cette
région et affirment que les groupes y sont arrizédes périodes différentes. Ainsi, "les
Jogadankoobselon MAMAN SAMBO, seraient arrivés sur le teriitoactuel du Bénin vers
la fin du XVllle siécle. lls ont quitté le pays Hasa aMaayel-Nagana(Kebbi State ;
Nigeria) avant de venir s'installer & Madékali (Goome de Malanville ; Bénin) ou ils ont
fondé un petit village du nom didjil (Tassi-Djindé en dendi). Il ajoute que [Barmaabeet
les Nyibagankoobeviennent respectivement deurma (Burkina Faso) et daallol (Birni-
Ngaore ; Niger) ; ils seraient arrivés au débutXd¥e siécle sauf que le§&urmaabeont

précédé les autres dans la région Dendi-Foularediingtaine d’années envirort."

Pour BOURAIMA DOTTI, "lesJogadankoob®nt migré depuidogadeejiet Maayel-
Naganaau Nigeria en direction de Madékali en passantllpaet Lolo (Kebbi State). Non
loin de Madékali, ils ont créé un villaghljil avant de s’établir définitivement sur le site

actuel de la ville de Malanville.

Selon ce méme informateur ; I&urmaabeétablis a Karimama et Malanville sont
tous issus d'un méme village appe&éudu Faanudans leGurma avant de s'installer a

Kofouno a I'Ouest de Karimama. De 13, ils se sammdés en deux groupes ; les uns se sont

1. Mamam Sambopeul sédentairedge : 76 ans, interrogé a Malanville le 7 Novesr2112.
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déplacés vers Mamassi Gurma puis a 5km de Karin@anits ont rejoint d’autres Peul qui,
eux, étaient venus de Sokoto. Ensemble ils créevitihge de Mamassi Peul. Les autres en se
dirigeant vers I'Est arrivent a Malanville (déjabiité par leslogadankoobeet s’y installent
de facon permanente’”

"Les Bitinkoobe et lesNyibagankoobeffirme OUMAROU MANOUGA sont tous
venus du Niger mais a des lieux et époques divars.Nyibagankoobesont arrivés de
Daallol Bayeroau début du XIXe siecle. lls se sont d’abord ihésad Molla puis Kara-Tédii

et Tolodjougou avant de rejoindre [Esgadankoobet lesGurmaabed Malanville."

Selon les informations obtenues des sources ofakeBjtinkoobeseraient venus au
Bénin en trois différentes vagues et a des péridiegses. Ils sont tous issus d’'un méme

Emirat (Emirat de Bitinkodji) mais de villages difents.

La premiére vague a quitBuune Neeniau XlXe siécle pour rejoindre a Mamassi
Peul lesGurmaabeet les Peul de Sokoto préinstallés. La deuxiéngeieast venue de Kolo
puis Dallol Bayera Apres une longue halte dansDallol, ils ont émigré au Nord du Bénin
dans les environs de Karimama au milieu du XIXelsieLa derniere vague la plus récente
est arrivée au début du XXe siecle. Elle a quité§giriire pour le pays Haoussa dans I'Etat
actuel de Sokoto avant de revenir vers Madékaipatinuer jusqu’a Bogo-Bogo (Commune

de Karimama) ou ils créent un village du nonDagyan(kogoungou en dendi).

D’apres AMADOU TALFI : "lesBitinkoobeviennent tous d&itinkooji. Les uns ont
quitté Duune Neenipour s’installer a Mamassi peul ; les autres s@rtus de Kolo a la
demande de Bayero qui avait besoin des populapenkpour élargir son royaume apres sa
victoire sur Issa Korombé et se sont établis daimsallol Bayero(République du Niger) pour

un long moment dans un village appelé Rogui (emvinoe vingtaine de kilométres a I'Est de

1. Bouraima Dotti commercgant dbétail, age : 58 ans, interrogé a Malanville le 24 Novenf#tD12.

2. Oumara Manougavetérinaire retraité et élevepage : 83 ans, Malanville le 12 Septembre 2012.
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Birni N’goouré). C’est de Rogui qu’ils sont venus &énin en passant par Boumba
(République du Niger). Au Bénin ils se sont ingslux alentours de Kompa (Commune de
Karimama) dans un village nommé Pékinga (Pecciifpadé par desorobbe il y a deux

siecles environ.

La toute derniere migration d@&tinkoobesur le territoire béninois est trés récente et
date des années 1930. lls ont quietoy Leydia Caygiriire en direction de I'Est dans I'état
de Sokoto aloguirma lls y sont restés trois ans environ avant de efetre vers Bunza
(Kebbi State) puis Madékali via Lolo et continuessqu’'a Torio. Non loin de Torio, ils

fondent un village du nom d@ogansur les berges du fleuve Niget."

AMADOU SOULEY IDDI pour sa part affirme que "lesgmiersBitinkoobevenus au
Dahomey, se sont installés a Mamassi Peul dansueait du XIXe siecle. Peu de temps
apres, d’autres venus de Kolo se sont fixé a Pakaergpassant par Rogui, Boyi Bangou et

Boumba avant de rejoindre le Bénin dans ce viltaggancien.

Les Bitinkoobe récemment venus ont quitté Haoussa (le nord dueridig pour
s’installer abDoganpuis & Malanville. lls ont quitté Joguirma un &gk de Sokoto en 1937 et

sont arrivés a Bogo-Bogo dans la méme année.

Le berceau de cette troisieme vagueBitinkoobeestPetoy Leydidans I'émirat de
Bitinkodji. lls ont quitté leur village en 1934 poprendre la direction de I'Est vers Sokoto.
Ainsi, ils traversent le fleuve Niger a Tili et ntent vers Kouré puibakara dans leDaallol
Bayera De Fakara ils continuent sur Djigui Dosso, Débé et Guedjapaitir de Guedja ils
voyagerent jusqu’a Joguirma. lls sont restés aidogupendant trois ans, dit I'informateur,
avant d’entamer un long périple qui les conduires MBunza, Bakuwaye, Takalafia, Keje,

Dacingari etAljannare lls traverserent la vallée du Niger de sa rivedhpe a sa rive droite a

1. Amadou TALFI :érudit peul; &ge : 72 ans ; interrogé a Malanville le 30 Segyire 2012.
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Aljannare Ainsi, ils se dirigérent vers Kasadi, Lolo (toufs dans le Nigeria) puis Madékali
(dans le Bénin)Jaaja-Baali(lle des oiseaux ; Commune de Malanville) puis [sletYayre

Jigaaje (bas-fonds de Tondikowaria ; Commune de Karimaigfranchissent a nouveau le
Niger au niveau de ces bas-fonds et remontentliersle Lété et continuent jusqu’a Djigui

Dosso (République du Niger) ou ils passent tousaison pluvieuse.

A la fin de la saison, ils reviennent vers Katafglage nigérien au bord du fleuve ;
frontiere Bénin-Niger), ils y traversent la vall& Niger, remontent vers Toura et
s’établissent non loin de Torio sur les berges léduve Niger. La ils créenbDogan leur

premier village dans le Dahomey en 1937.

Durant leur périple [de Joguirma a Djigui Dossolis@ffirme Amadou Souley IDDI,
ils n’ont fait aucune halte de plus de trois josasif a Keje et Kasadi ou respectivement Yero
Siddikou MAROU et Ali Bouraima IDDI naquirent ; ilsresterent une semaine pour baptiser

les nouveaux nés.

Trente sept ans aprés l'installatio®agan Souley IDDI KOTIA, I'un des fréres des
Bitinkoobede ce village migre avec toute sa famille versavigille. Quelques années plus
tard, il est suivi par plusieurs de ses neveuxetit-fls ; ils forment aujourd’hui la grande

communautditinkooji de Malanville.

Pour ce qui est deBarguubeet desNyibagankoobgel'informateur affirme que « les
Barguube sont arrivés dans la région Malanville-Karimamangldes années 1940 en
provenance de Kandi, tandis que Mygbagankoobese sont établis dans cette région il y a

plus d’un siécle. »*

1. Amadou Souley IDDI peul éleveur age : 74 ans ; interrogé a Malanville le 4 Déoen?012.
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MOUMINIDJO TABOU de son c6été affirme que "ld&arguubesont venus de la
région de Kandi et peuplent les campements paidsiux alentours de Guéné et les villages

de Tolodjougou, Sindé..

Aprés l'analyse des sources orales recueilliesréatise que les Peul de la région
Dendi-Foulan sont effectivement issus d’horizongedi et qu’ils sont en grande majorité
arrivés dans cette région au XIXe siécle. Seul8léskoobede Petoy Leydivenus au début

du XXe siécle fournissent des dates exactes deristailation eDoganet a Malanville.

Que signifie « étre Peul » chez legbe du Dendi-Foulan et quels sont les patronymes
de chacun de ces groupes venus de lieux différeats, qui ont un principe commun : le

Pulaaku

1. Mouminidjo TABOU :Rouga de Dégué-Déguége : 77 ans, interrogé a Dégué-Dégué le 23 iNbre2012.
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Figure 2 : Carte de situation des communes de Malanville &atanama
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Figure 1 : Carte de situation des communes de Karimama et de Malanville
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Figure 3 : Carte de provenance des groupes et des clansgtallés dans les communes de
Malanville et de Karimama

1) Clan Toorobbe ;

2) Clan Diallo ou Bitinkoobe ;

3) Clan Ba, Barry ou Nyibagankoobe ;
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6) Ba ou Jogadankoobe ;

7) Clan Toorobbe.
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CHAPITRE Il : LES ELEMENTS IDENTITAIRES ET LES NOMS SOCIAUX PE UL

Dans l'idéologie peul en général, la morale counetie noyau a partir duquel tout se
crée, tout se manifeste, tout se fait remarquermiosale se manifeste dans chaque Peul
partout et a tout moment dans chaque acte, chaggte gu'il effectue au quotidien. Elle se
compose des maximes sans lesquelles le Peul aesi&&tra unPullo.

Il'y a aussi le patronymd@g, Barry, Diallo, ly..) ou leJam’'moorequi est un sobriquet
par lequel les Peul se désignent pour se distingaseuns des autres en tant que membre
d’'une méme communauté. Le nom du clan rattacheouosijle Peul a son originalité
initialement liée aux quatre éléments de la nagtigux quatre couleurs des robes des bovidés

gue nous détaillerons plus tard.

A. LES PRINCIPAUX PILIERS DU PULAAKU
Malgré la grande dispersion géographique des geopesl, il y a des caractéristiques
qui se retrouvent dans chacun d’eux et qui permiette définir une identité peul commune.
Et s’il y a une constitution peul universelle espectée au-dela des frontieres a travers le
monde peul de la Mauritanie au Soudan et en Ceigtnaf cela ne peut étre queRalaaku

Le pulaakuest la morale a travers laquelle, chaque Peulfesiaison identit@ullo.

Pulaakuvient du mofpullo et comme I'a bien dit Kiesman ptlaakudérive dupullo,
fulbe (un peul, des peuls), fulfulde (la langue peup)laade (agir comme peul) et enfin
pulaaku (les qualités appropriées aux peubl'e pulaakuest un ensemble de valeurs, de
comportements, de gestes, d'actes etc. codificguactérise I'identité peul. A travers ses
diverses maximes, il exige des Peul une ligne adeluite a suivre, a la fois pour montrer son

respect aux autres, exprimer sa liberté, affirnwer islentité, bref atteindre I'idéal. Cet idéal

1. Kiesman cité par Michel Labro dangisgu’a quand les Bororos marcheront-ils devantrlegeufs in les derniéres tribus Paris,
Flammarion, 1988, p.63.
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du pulaakupour Martine Guichard, "comporte deux tendancegradictoires : il implique la
soumission a I'impératif social et autorise cepemdane déviance de cet idéal considéré
comme une manifestation de liberté individuelle.libarté étant I'idéal supréme, il ne peut
étre question de soumission totalepalaaky mais plutét d’'une mise en scene judicieuse des

qualités la constituant de maniére & assurer umgneité de comportement.”

Au-dela de la langue et du systeme social basdespastoralisme, l'identité peul
s’exprime également par prilaakudont les principales regles sont :
- Munyal : qui signifie la maitrise de soi, la patience, srassi I'endurance ;
- Semteene veut dire littéralement la honte, mais impligaenhodestie, la pudeur et la
réserve ;
- Cuusal: se définie par le courage, la bravoure, la tédéri
- Berne: se traduit littéralement par le coeur, mais prenkkisens de la compassion ;

- Hakkillo : c’est le savoir-étre et le savoir-vivre.

L’application de ces concepts implique le respéttsde certains interdits comme le
fait de ne pas prononcer le nom de ses beaux ggreet ne pas appeler son mari par son
propre nom, encore moins celui de son propre pdeene ni manger en public ni chez sa
belle famille ; de ne jamais vider le repas d'uatmu que se soit et ce, quelle que soit la
quantité. Mais elle oblige aussi I'accomplissemeéatcertains devoirs comme I'assistance

d’un confrere en difficulté ; le respect de seepts et des sages peul ; 'amour du bétail...

A c6té dupulaaky il y a «Laawol fulfulde» (la voie peul) qui est un ensemble de lois

qui régit les rapports entre les bergers et le@fsclet déterminent les comportements des

1 GUICHARD (M.) : “I'ethnicisation de la société peule du borgou (Bghin Cahiers d’Etudes africained417, XXX-I, p.30.

35



pasteurs face aux bovins. Il est complémentair®w@aaky mais s’applique plus aux Peul

pasteurs qu’'a I'ensemble des Peul.

AMADOU KOKO définit le Laawol fulfulde comme "une directive que doivent

"I (Laawol

observer les pasteurs vis-a-vis des bovins et Hefs des bergersGarso.
fulfulde) se manifeste par le respect @arso et I'exécution de ses ordres ou conseils, par
I'amour inconditionnel des bovins et particulierethelu «Hab’banaaye», par la prise en
charge d'un bétail perdu, par l'assistance d'uraibé&n difficulté... Mais il exige aussi

I'observation de certains interdits comme le fa&trdndre visite, vendre et/ou acheter quelque

chose a quelqu’un qui est sous 'embar@arfiaak) d’'une communauté peul donnée.

Selon DOTIA AMADOU S. IDDI : "quand vous rencontremn bétail perdu, quelque
soit la situation dans laquelle vous étes, vouszé®ajouter a votre troupeau et s’en occuper

pendant au moins une semaine ; le temps que lei@@pe le retrouve.

Si par hasard un animal (bceuf, mouton, chévre)upewen détresse se joint a votre
troupeau et que vous n’en prenez pas soin ou S kotenvoyez, vous violdzaawol fulfulde
et vous étes passible d’'une peine allant des amseandlexclusion temporaire, voire la mise

sous I'embargo.?

Pour BOURAIMA DOTTI : "le Pulaaku et le Laawol fulfulde sont une voie de
sagesse et de bonté a laquelle rien ne peut sté§alton déprécie ldPulaakuet lelaawol
fulfulde, I'on perd sa qualité de Peul nobténio; pluriel :rimbe) et son identité.?

Mais au-dela de ces valeurs conceptuellepulaakuse manifeste dans chaque geste
du quotidien et lors des grands jours, face auissittides de I'existence. Il faut souligner que

pour les Peul, le suivi strict des conceptPdiaakuconduit I'étre humain au plus haut degré

1- Amadou Koko ; peul éleveur ; age : 54 ans envirioterrogé a Kofouno le 6 Décembre 2013.
2. Dottia Amadou Souley Iddi ; peul éleveur, 4¢8 ans, interrogé a Kara Gorou-kambou le 3 Déce2ibit@

3. Bouraima Dotti commercant dbétail, age : 58 ans, interrogé a Malanville le 26 Noven#tD12.
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de perfection qu'il puisse imaginer. "Toute l'idégle peul est basée sur ces concepts dit
OUMAROU B. SIDDIKOU car ajoute -t-il, méme si voétes un Peul et que vous n'avez pas
le pulaakuen vous, on vous traite dekaadd" »." 2

Ainsi le non respect des reglesBulaakupeut-il automatiquement conduire a la perte
de l'identité morale du Peul. Selon eux (les Pdel)Pulaakuest un condensé de valeurs
morales sans lesquelles les sociétés peul serdéantées de tout sens et de dignité, car
'essence méme dBullo, c’est lepulaaku C’est pour cela que les griots, tout en s’apptiyan
sur les patronymes dans leurs éloges, utilisentét&rent idéal en démontrant de quelle
maniére un personnage a pu dans sa vie incarneuléaku et servir de modéle aux

générations futures.

B. LES DIFFERENTS GROUPES PEUL

Méme si aujourd’hui, I'on désigne les Peul avec diegitaines de nhoms claniques,
Nnous savons gque ces noms ne sont pas les patroryigasels des Peul. Ces noms sont
souvent dérivés des noms de régions d'origine (cenkes Torobbe du Fouta-Toro au
Sénégal), d'un lieu d’escale marquant pendant lgration Gurmaabe Bitinkoobg, mais

aussi du nom de race bovine que I'on possBdédjiibe Gudalinkoobg etc.

Avec le temps, les noms identitaires peul se soulipliés en rapport avec les
activités de chaque groupe. A l'origine, l'identétait basée sur le pastoralisme et centrée sur
la vache. Ensuite avec I'avenement de l'islam,idestités se sont accentuées ; les uns sur
I'islam et les autres sur les conquétes territesial

Aujourd’hui encore la majorité s’identifie a I'élage et a la vache appelé Peul de la

vache Fulbe Na'). Ceux attachés a l'islam et a I'enseignementriqree sont désignés Peul

1. °Kaadoest un terme utilisé par les Peul de I'Afriquel'@est pour désigner tout peuple qui n'est ni PauBlanc (Arabe, Européen,
Chinois...). Mais a partir de I'Est du Nigéria jugen Centrafrique, Kaado signifie non seulemennlas-Peul mais aussi un non-musulman.

2. Oumarou Boube Siddikou ; age : 48 ans ; inggri@ Cotonou le 10 janvier 2013
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du livre (Fulbe diinaou Modibaabg. Quant-a-ceux qui tiennent le pouvoir dans lestes

territoires, ils sont appelés Peul du pouvBulbe laamu; Fulbe tubé.

Mais a l'origine, tous les peul se reconnaissaéemtavers quatre clans qui sont en
concordance d’'une part avec les éléments de lamadgufeu, I'air, 'eau et la terre ; et d'autre
part avec les robes des bovidés, jaune, rouge, etollanc. Les quatre clans originels
identifiés a ces éléments sonbiallo (Jallo), Ba, Barry et Sow Ces noms claniques

permettent de situer et d’identifier I'individu (@ par rapport a d’autres communautés peul.

Selon Salamatou Sow : " a chaque clan est assoei@wection, un élément de la

nature, une robe de bovidé auquel il est iden#fiasi :

- Jal ou Jallo est associé a I'est, au soleil levant, avec lecimme symbole et la
vache jaun®@olecomme alliée ;

- Ba est configuré a I'ouest, au soleil couchant, sylisbopar l'air et associé a la
vache rougevoodeeye

- Bari est placé au nord, avec la terre comme symbole eache blancheaneeye
comme alliée ;

- Sowa sa place au sud, avec I'eau comme symboleweiclae noiredbaleeyecomme

alliée.

Nord (terre Bari, Blanche)

Ouest (airBa, rouge) Est (feu, Diallojallo, jaune)

Sud (eauSow noire)

Cette construction de I'identité premiere @eg’be doit étre comprise dans le contexte
de son «invention » cosmique : ’homme en harmawiec la nature a partir de laquelle il

trouve son activité (élevage) et sa raison de (Mreache comme offrande divine). On parle
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de ce sentiment de peuple élu pour servir la vasdwée, parce que l'offrande divine

conditionnera fortement l'identité d€sil’lbe na’i." *

De ces quatre clans originels, il y a des variatida patronyme a travers le monde
peul. Ainsi, du nom origineDiallo (Jallo) sont sortis le¥Ka, lesKan ou Kane; du nomBa
sont issus ledbaalg Balde; du nomBarry, il y a lesSangaré lesDiakité, lesCissg ils sont
aussi appelés ldgloodibaabe(les lettrés) ; du nonsowviennent lesSidibe les Dicko, les

Soonde

Il'y a aussi lesTorobbedont les noms claniques ne s’attachent a aucuweslguatre
patronymes initiales, et ce, peut-étre parce qusildentifient plus aux Peul sédentaires
gu’'aux pasteurs nomades. Parmi Tegsobbeles noms claniques les plus répandus sont : les

Sy, lesLy, lesBoly, lesSall, lesTall et lesMaal.

Il existe entre les clans originels, des liens ldéspnteries qui seraient sans doute issus
des alliances matrimoniales trés lointaines Bagy avec lesSowet lesDiallo avec leBa.

Seuls lesSowentretiennent des liens de plaisanteries avetdesobbe

Ces noms de tribus sont encore beaucoup utiligés ltaiest africain du monde peul.
De la Mauritanie au Sénégal, dans les Guinées (pma Bissau), au Mali, au Burkina Faso
et dans une grande partie de I'Ouest du Nigeroilg &res vivaces. Mais a partir de I'Est du

Niger jusqu’au Tchad, en Centrafrique et au Cameroes patronymes ne sont plus utilisés.

Les patronymes sont appelés en pkarm’'moore(pluriel : Jam’mooj¢ ou Yet'toore
(pluriel : Jet'tooje qui signifie remerciement(s). Ce sont des nomwhibiques que les griots
utilisent pour louer les Peul et que ces derniglisent eux-mémes pour se distinguer les uns

des autres.

1. Salamatou Sow L&s noms sociaux en fulfuldén Cabhiers d'études africaine463-164 (2001), p.558.
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Pour Salamatou Sow : "ils sont appeléstoje(pl.) Yettoreou Yettoodeg(sg) qui vient
deyetta« remercier, louer ». C’est un nom honorifique lpguel on rentre en contact avec un
individu et dont le rappel permet de relier I'indiv a son origine, & son clan, a travers des
actes solennels comme la salutation, le remerciemea travers la parole du griot. Ces noms

du temps de I'élevage exclusif appartenaient agkepas libres.

La premiére chose que les gens de ces régionauéalityettoodevous demandent
guand vous les rencontrez pour la premiére foisstcd’abord votreyettoodeavant votre
prénom, parce que ce dernier permet de vous siares un ensemble et de louer, a travers

vous, I'ensemble auquel vous apparten&z.”

Aujourd’hui avec la grande dispersion des Peul avetrs toute la savane ouest
africaine suite aux migrations successives lieeg&urage et aux aléas climatiques, les Peul
se reconnaissent moins dans ces grands clans praarret s’'identifient de plus en plus a
travers les localités d’origine ou d’accueil, desix d’étapes lors des migrations, mais aussi
de type bovin gu’ils possédent. Ainsi, il y a [Esorobbequi, n’étant pas issus des clans
initiaux, s’identifient d’abord a leur lieu d’orige le Fouta Toro (Sénégal), avant d’affirmer

leur appartenance a tel ou tel cl&y,(Sall, Tall.) desToorobbe

Le méme cas se pose au hiveau Biskoobequi sont eux, deBiallo (Jallo) venus
de Hayre Alu Maanadans les environs de Macina, mais qui, lors de haigration en
direction de I'Est (Niger), auraient séjourn®ié aux alentours de Gao. Une fois au Niger,
bien que conservant leur patronyme, ils furent Esppar les autochtoneBijtinkoobe (les
gens deBiti). Mais aujourd’hui, beaucoup de clans vivent degtsex-émirat d@itinkooji et
s’identifient d’abord comm@itinke (Bitinke veut dire habitant dBitinkooji ; sing.Bitinke ;

plur. Bitinkoobg.

1. Salamatou Sow : op.cit. p.559
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Ce qui est pertinent dans ce systéme tribal liélacalités et aux races bovines, c’est
que, plusieurs clans peuvent se trouver sur unitdieer commun et S’identifier
automatiqguement a travers le nom de ce territdige Maasinankoobdles gens de Macina).
Dans cette appellation générale, il y a des ideatibns claniques particulieres auxquelles il
faut procéder pour distinguer I&saasinankoobe car au Macina, il n’y avait pas que les

Barry (clan de Sékou Amadou), il y avait aussi lderJallo que dedBa et desSow..

Aujourd’hui dans le monde peul et particulieremelains les pays ou les noms
claniques ne sont plus utilisés, les Peul se digént & travers leur type de bovin. Ainsi parle-

t-on desBodejiibe desJallinkoobeou Jallinko’en, desketejiibe desGudalinkoobe.

Les Jalinkoobe sont desDiallo éleveurs des bovins de racelakliiji », qui
s’identifient aujourd’hui a leur bovin ; mais ildareconnaitre qu’il y a aussi d’'autres clans
qui s’'identifient commdallinkoobe car possédant comme race boua#liiji .

Selon SOUMANA SOULEY IDDI : "parmi le8odejiibe il y a des Ba, des Barry, et
méme lesWodaabe Si votre troupeau est de la race desleeji vous étes urBodejiijo

(éleveur de vache de tygodeej)." *

Les identités peul sont aujourd’hui trés nombreugdes ont évolué a partir des
guatre clans@iallo ouJallo, Barry, Ba, Soyvqui constituent les premiéres tribus peul et se
sont multipliées a travers les siécles en subsiitles noms originels par des noms des

localités et par des noms des races bovines.

Les patronymes ne sont pas interchangeables, tesrggssenBarry, Ba, Diallo et

meurent ainsi. lls appartiennent a I'individu etrpettent de le situer dans une communauté

1. Soumana Souley IDDI, peul éleveur ; age :rgd;anterrogé a Kara Gorou-Kambou le 6 Décembie? 20
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peul, tandis que les identités liées aux territoiee aux types bovins s’étendent a un vaste

ensemble de clans. Ainsi parle-t-on &gmaabe desGudalinkoobedesBitinkoobe..

C. LES CLANS INSTALLES DANS LA REGION MALANVILLE-KARIM  AMA

Méme si les Peul établis dans la région dendi-foslalentifient aujourd’hui a travers
des noms de localités ou des noms de races boviaegplupart d'entre eux n’ont
completement pas délaissé leur patronyme. Les chajgritaires dans cette région sont les
Gurmaabe(Peul venus d@urma; Burkina Faso), leBitinkoobe(Peul venus de I'émirat de
Bitinkooji ; Niger), lesNyibagankoobe(Peul originaires dédallol Bayero; Niger) et les
Jogadankoobémigration du Nigeria). Mais il y a aussi quelquesrobbeet desBarguube

qui eux, sont venus de la région de Kandi.

Comme nous l'avons souligné dans les pages pré@sjeres nomsGurmaabe,
Bitinkoobe..) regroupent plusieurs différents clans en &ain. IlIs ne sont qu’une appellation
générale liée a une occupation territoriale. Epteffarmi lesGurmaabe on trouve aussi bien
desDiallo que de®dicko ; mais il faut reconnaitre que ces derniers caresti la majorité des

Gurmaabenstallés au Bénin et notamment dans la régioulicfelan.

En parlant des migrations peul du Dahomey, Jacfjoetbard écrit : "le plus grand
nombre appartient au clabicko (migration du Gurma), quelques autres au dlaallo

(migration du Nord de la Gol@ost principalement).

Les Dicko auraient probablement amorcé leur migration au Xdeau XVle siécle
suite aux situations d’insécurité, de crises ppligi et économique qui prévalaient dans la
région du Delta intérieur du Niger a cette épodtiénéraire desDicko décrit ici par le Pére

Quillet Paul, confirme les informations de la s@uotale pour qui, « l€Surmaabenstallés a

1. LOMBARD (J.) :'Quelques notes sur les peuls du DahdimeyNotes AfricainesFAN, N° 73, Janvier 1957.
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Malanville et a Karimama sont en grande partie dieko venus deSuudu Faanulans le

Gurmaet seraient issus de la méme famillé. »

Ainsi, selon lui : "ne pouvant pas supporter laspeution d’'un empereur songhai, en
bref I'insécurité, le clarDicko sous la direction de soardo décida d’émigrer. Le devin
consulté indiqua que la direction de I'Est étaitdi@ble. Longeant la N'dodjiga, ils firent une
halte de quelques lunes a Koromba dans le pays &analol nord de la C6te d’lvoire avant de
poursuivre leur marche toujours en direction destlEmigration qui les conduisit dans la
localité de Boré dans la région de Douanza a ldistMali. Aprés plusieurs lunes, nos
pasteurs reprirent leur migration de I'Est pouivamra Dalla toujours dans le fief de Douanza
d’'ou ils rejoindront par la suite la localité de alépendant du roi de Douanza. Aprés un
séjour relativement bref a Boni, ils s’installéréantiombori, une région montagneuse qui n'a
pas trés tét été du golt dexko. Toujours a la recherche de la sécurité et deagds plus
abondants, ils traverserent la forét comprise edtrmbori et Markori pour se retrouver au
milieu des Bella, des Dagabe, dgéaobe desFulbe et desWarwarbe(métis deFulbe et de
Dagabe) a la frontiere de I'actuel Burkina FasatMali. Si dans cette région, |&cko
pouvaient trouver la sécurité escomptée, la cohidiit avec ces divers peuples ne pouvait
étre de leur godt, motif de leur départ pouGlermaou ils s'implantérent dans les environs
de Sudu-Fanudans le district de Nouma d’ou encore le nom @asmankobéatribué aux
Dicko dans le monde baatonu. Comme a la recherche dialtanque eldorado, ld3icko
quittérent leGurma pour le pays baatonu avec Bagu au Sud de Kaanmeotocalité
d’accueil. Discrétement infiltrés a Bagu, nos pasteséjourneront pendant un bon moment

avant d’essaimer?

1. Information obtenue d’Aminou lbrahim : Peul marab@ge : 46 ans, a Mamassi peul le 20 Janvier 2013.
2. Communication du Peére Quillet Paul au séminemestitutif de la sous commission nationale dedistique (fuldulde) du 20 au 27

décembre 1987 (kandi).
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Mais, déja aSuudu Faanu certains membres du clan quittérent le groupeseet
dirigerent vers Kofounou (a I'Ouest de Karimamaprés un court séjour a Kofonou, ils se
divisérent en deux groupes. Les uns s’installeramt loin de la & Mamassi Gurma puis a
Mamassi Peul ; les autres sous la direction d’AlrB, se dirigérent vers Malanville ou ce
dernier fut d’ailleurs intronisé comnmiRougade la petite communauté peul de Malanville.
Actuellement c’est son petit-fils (YoBRougaBandé) qui est |[&Rougade Malanville. Les
Gurmaabequi vivent aujourd’hui a Mamassi Peul et a Mal#ievsont bien issus du clan
Dicko dont le pére Quillet Paul a décrit le parcours.

Mais il y a aussi d'autres clans notammentDésllo qui sont venus dGurmaet se
sont installés eux aussi a Mamassi Peul. lls s@rai@illeurs I'un des clans fondateurs de

Mamassi Peul.

D’apres HAMA ALADJI MAMAN DJOBO : "lesJallube (sing. Jallo) ayant quitté
Tamou au Burkina Faso sous la conduite de Kiissose installés a I'Ouest non loin du site
actuel de Mamassi Peul. Mais une nuit, leurs traupequitterent le campement sous la
contrainte des moustiques, en direction de Karimaoeamatin, en suivant les traces du
bétail, ils tombérent sur un campement d’autres, el eux, étaient desoorobbevenus de
Sokoto. Sambo Gorel, leamido(chef) de ceFoorobbedemanda a kiiso de le rejoindre dans
son campement, puisque le village de ce dernidriégtesté ; ce que fit Kiiso. Ainsi ensemble
fondérent-ils Mamassi Peul au début du XIXe siétlear la suite, ils seront rejoints par un
autre clarDiallo venu deDuune Neendans I'émirat daitinkooji vers la fin du XIXe siécle.
Selon MAZOU DOUMBANI : "lesBitinkooiji (clan Diallo) sont venus a Mamassi autour de

1893.7

1. Hama Alhadji Mamam Djobbo : Imam de la mosqeerale de Mamassi peul, age : 93 ans ; inteidgémassi le 5 septembre 2013.
2. Mazou Doumbaniroi du Dendj &ge : 88 ans, interrogé & Malanville le 16 Septer2012.
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D’autres Toorobbeoriginaire du Sénégal, mais cette fois-ci tramsitpar le Niger
(notamment dans Ballol ou ils séjournerent pendant longtemps) se sontassi fixés dans
les localités de Karimama ou ils ont fondé un gdlaomméPecciiga(Pekinga) vers la fin du
XVllle siecle. CesToorobbeauraient quitté le Fouta Toro dans le courant #iié<siécle en

direction de I'Est notamment vers le Macina, pwaslle Niger.

Delafosse dans son ouvrage intitulé Haut SénéggNécrit : "la migration des Peul

Torobé a lieu & la suite de la grande migrationRias du Fouta Toro vers le Macind."

Pour Vieillard Gilbert et Eldrige Mohamadou : "[€srobe ont quitté le Macina dans
le courant du XVllle siecle. lls se sont dirigés &a0, mais n’y ont fait qu’un séjour assez
court. Descendant ensuite le Niger sous la condeiteur chef nommé MAOUDI ; ils se sont
installés a Boulgakou, au Nord de la Sirba. C'ess\V1819, sous le regne de Mohamadou

MAOUDI gu’ils sont attaqués par les Songhay, etssBa de la région...

Les Torobbe atteignent Garbougna. lls y passénemtamnée et les Songhay vinrent

les déloger une seconde fois...

De Garbougna donc, les Torobe atteignent Kobadigiqn de Torodi)... A peine
installés, lesTorobbedevaient résister aux attaques des Gurmantch&egsentaient aussi

menacés par cette nouvelle vague de migrants pell..

C’est ainsi qu’ils se déplacérent velballol, car d’apres AMADOU TALFI, «le
Dallol était peuplé par beaucoup T@eorobbevenus de Torodi ; Bayero Aboul Hassan lui-

méme est issu de ce clan demrobbe » Selon lui : "leS oorobbede Pecciigaseraient venus

1. DELAFOSSE (M.) Haut Sénégal-NigerT2, Paris, 1972, Nouvelle Ed. p.226.
2. VIEILLARD Gilbert et ELDRIGE MohamadouRécits Peul du Macina - Torodi - Kounaly, CRDTQ 1969.
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en grand nombre sur le territoire béninois a léesdé I'invasion duallol par I'armée d’'Issa

Korombé."

Olivier Gosselain dans son rapport de Mission dari3endi et le Borgou (Bénin et
Niger), écrit : "Pekinga.... Chefferie peule fonde® des Torobé originaires du Fouta-Toro
(Nord du Sénégal) vers la fin du®lslécle. Aprés le Jihad (1804 — 1808), le secored dh
Pekinga Abdu Tyuka, aurait recu un étendard (Wiwdgls mains de Ousman dan Fodio (Tt

1817).

.. « Lorsque Issa Korombé a tué les gens de Bajes survivants eémigrerent vers
Pekinga. Abdu Tyuka [le chef de Pekinga] rencomdegyero a Kodjenga [ancien site de
Pekinga, dans le Parc du « W »] et Bayero lui ditl goulait mettre ses hommes en sécurité

a I'Ouest du fleuve, dans un endroit nommé Bikifi."

Pecciiga fondé par lesToorobbe sera par la suite peuplé par d’autres clans,
notamment des Diallo venus principalement de KBitnkooj)) en passant par Rogui et Boyi
Bangou dans IBallol, Boumba...

Ceux qui s’identifient aujourd’hui comnidyibangankoobe&ont originaires d®allol
et se donnent comme patronyBe ou Barry. Une ambiguité régne a ce niveau, car certains
de nos informateurs affirment clairement ne pasaire leurs patronymes ; quelques uns
disent gu’ils seraient soit d&s, soit deBarry. Une chose est sire, c’est que Nyibaganke
ou qu’'il soit, a une parenté a plaisanterie avecOwmllo. Si I'on remonte aux liens de
plaisanterie des quatre clans origind®s,(Jallo, Barry, Soyvdes Peul, ledyibagankoobe

seraient probablement donc d&zs

1. Amadou TALFI :érudit peul; &ge : 72 ans ; interrogé & Malanville le 30 Sefiitre 2012.
2. Olivier Gosselain : Mission dans le Dendi etBlergou (Bénin et Niger) Rapport d’activités marsl20Projet ERC « Crossroad of

Empires » ; p. 56 — 57.
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Les Bitinkoobe installés aDogan eux, n'avaient jamais abandonné leur patronyme
(Jallo) lequel leurs ancétres avaient conservé ddpaige Alu Maanadans le Macina d’ou
ils seraient venus. Délayre ils ont émigré vers Gao Biti, suite a des troubles de
successions. "C’est diti que le nonBitinkoobefut attribué auDiallo du Hayre" * De Biti,
ils se déplacerent vers le Niger ou ils s’installdrentreLamordéet Say (Niger). Et ce n’est
gu’'en 1937 que cedallo quitterentPetoy Leydileur village duBitinkooji pour s’établir au
Dahomey dans les environs de Karimama.

Deés leur arrivée, ils s’identifierent a traversri@atronymelollo et leur race bovine
Jal'liiji . Ainsi leurs confreres de Mamassi Peul, de Peketgautres Peul de Karimama et
méme de Malanville les appellent-ilsJallube» ou Jal'linkobe (les propriétaires des
Jal'liiji ). Quant aux Dendi, ils les appelledallikoyey (les propriétaires ddal’liiji ) ou
Bitinkojey(les gens d8itnkooji).

Les Jogadankoob& I'unanimité, nos informateurs comme BouraimatiDMamam
Sambo ou encore Oumarou Manouga confirment toppdidenance dedogadankoobeau
clanBa. BOURAIMA DOTTI affirme que "leslogadankoobeeraient venus du Mali avant
de s’installer au Nigeria avant méme I'avéneme@usman dan Fodio. Et il ajoute : de la ou

ils viennent (Mali), on les appelditurube" 2

Quant auwBarguubeinstallés dans la commune de Malanville, nos metteurs disent
completement ignorer leur patronyme. Mém&&igadesBarguube(Mouminidjo Tabou) de
Dégué-Degué, I'un des plus influents d&mrguubede Malanville, dit ne pas connaitre leur
Jam’'moore "Tout ce dont je suis sir affirme-t-il, c’est qtmus lesBarguubeétablis a

Malanville sont venus de la région de Kandi, ppiadément de I'Est de Kand"

1. Amadou Souley IDDI peul éleveur age : 74 ans ; interrogé a Malanville le 4 Déloen?012.

2. Bouraima Dotti commercant dbétail, age : 58 ans, interrogé a Malanville le 25 Noven#D12

3. Mouminidjo TABOU :Rouga de Dégué-Déguége : 77 ans, interrogé a Dégué-Dégué le 25 iNbre2012.
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Donc, si lesBarguube de Malanville viennent de I'Est de Kandi, ils sera
probablement issus du cl@&icko dont Seidou Bio Nigan décrit I'itinéraire dans soamoire
de maitrise. En effet écrit-il : "parallelement@anDicko du Macina, un autre clan cette fois-
ci du Nigeria quitta la région de Sokoto a la reche du bon péaturage... cette seconde
fraction deDicko quitta Sokoto probablement vers les débuts du ME\iecle, ... Sous la
direction dArdo Yero, cette fraction fit des nombreuses haltes dam parcours en territoire
nigérian. Leurs migrations les conduit dans le imaige de Malanville d’ou ils redescendirent
de nouveau dans la localité de Kaodji toujours agef. C'est de la que les pasteurs
partirent pour Lafiarou a I'Est de Kanni. Sousde3$aka Kina de Kaani, la fraction pénétra le

royaume avec Kasagu comme centre d’implantatibn.”

Aprés l'analyse des sources orales et écrites gus avons récueillies, I'on peut
déduire que les clans établis dans la région dendin seraient deBiallo, desToorobbe
desDicko, desBa et desBarry. Pour lesDiallo et lesToorobbe il ne fait aucun doute sur
'appartenance a leur clan respectif, car ils @nfjdurs pu conserver leurs nhoms claniques
malgré les diverses péripéties gu'’ils ont travessidravers les siécles. Grace aux brillantes
recherches du Pére Quillet et aux connaissanctwibiges de certains de nos informateurs,
nous pouvons clairement affirmer que la majorités Gurmaabe de Malanville et de

Karimama sont bel et bien dBscko.

L’occupation territoriale des clans se présenternenseci : les Diallo et leBicko et
une grande partie dédyibagankoobdBa ou Barry) sont majoritaires dans la commune de
Karimama. A Malanville, ce sont I&a, lesDicko et une partie deBiallo qui constituent la

population peul de la commune.

1. Seidou Bio Nigan ; op.cit, p.33. . Kaani estiésignation de Kandi en langue dendi.
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CHAPITRE 1l : D'UNE TRANSHUMANCE SAISONNIERE A L'INSTALLATION

DEFINITIVE

Comme le disent les pasteurs dans leur langageamoukHudo no buri Nagge
Nagge no buri Pullo> (I'herbe est supérieure a la vache ; la vachegsérieure au Peul),
linstallation d’'un pasteur en un lieu donné estcément conditionné par I'abondance du
paturage. Le lieu d'installation est d’abord exp@nté par des transhumances saisonniéeres ;
ensuite, le pasteur s'assure que la pature esicprag’élevage de son type bovin. Ces raisons

ont sans doute pesé dans I'établissement des Besilal région dendi-foulan.

A. LES DIFFERENTS TYPES DE TRANSHUMANCES ET DE RACES BOVINES

Chez les Pasteurs nomades, le type bovin et leémgstde transhumance sont tres
significatifs et constituent une source de fiett@'aentification. Il n’est pas rare d’entendre
dans les conversations des bergers : « notre dgyteanshumance est meilleur que le vétre ;
ou notre race bovine est plus belle ou plus pure lquvédtre... » Il y a deux sortes de
pastoralisme et plusieurs quatre races bovines tEnsommunes de Malanville et de

Karimama.

Pour ce qui est du systeme pastoral, il y a lasskthamances saisonniéres qui varient

selon I'abondance de I'eau ou non pendant la sgakosneuse et le 8ig'gal ».

Les transhumances commencent par celle de la saistme. Cette transhumance
débute pratiquement vers la fin de la saison s@ahenoment ou les rivieres (la Sota, le
Mékrou et I'Alibori) commencent par s’assécher, lages puits des villages et campements
tarissent et surtout au moment oBl&rgu de la vallée du Niger est completement fini. C’est
la période la plus dangereuse pour la sécuritéealiaire du bétail et la plus pénible pour les

pasteurs.
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"Quand la saison sech€ded) se prolonge et que les Bergers ne quittent pas le
villages pour d’autres régions ou il y a de la pétle cheptel dépérit et meurt de faim. Il n'y

a rien de plus pénible pour &ullo" dit YERO GARIBOU?

En effet, a un mois environ du début de la saissmpluies, les bergers de la région
dendi-foulan sous la conduite de leurGarso» quittent les villages par groupes les uns apres
les autres en direction du Sud vers l'intérieupdys, mais aussi souvent dans le Parc W dont
la pature trés abondante est restée intacte pelicambattan et une grande partie de la saison
séche. Les régions d’'accueil de nos pasteurs esmadpartements du Borgou, de la Donga et
souvent méme jusque dans les départements du Zdese€ollines ou ils conduisent les
troupeaux dans I'espoir d’avoir du paturage et plEsats d’eau quelgques semaines avant les
débuts de la saison des pluies. Cette transhumpandant la saison seche s’appelle

« Cet'tinowol » en fulfulde.

Le tableau ci- dessous décrit le parcours du chapresshumant de Malanville d’aprées
les enquétes du CeRPA en 1999.

Tableau N°1 : Point des troupeaux transhumarisnaaix

Départ de Départements Communes de Effectif accueilli
provenance d’accueil destination
Alibori Borgou Péréré, N'Dali, plus de 20.000
Parakou, Tchaorou | bovins de la
Donga Djougou, Bassila | commune de
Zou-Collines Dassa, Djidja Malanville vont dans
ces localités.

Source :Recherches effectuées a la direction du CerPA@dAdibori ; Statistique de 1999

Nombre d’animaux domestiqués a Malanville ; AnnBiRé®

1. Yero Garibou : éleveur et chef du village pezikaira Gorou kambou ; age : 54 ans, interrogé leepembre 2012 a Kara.
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Selon les enquétes du CeRPA en 1999, plus de 20®d6s de la commune
de Malanville vont en transhumance a l'intérieurB&nin pendant la saison séche. Les
départements d’accueil de ce cheptel transhumantt incipalement le Borgou, la
Donga, le Zou et les Collines. Il faut souligneedes communes d’accueil sont surtout
les communes les plus proches du département tledtA Ces communes sont Péréré,

N'Dali...

Ceux qui vont dans les communes lointaines comnesd&)aDjidja, Djougou,
Parakou..., sont la plupart du temps des pasteursfigctuent des transhumances de
longue durée. En effet, dans ce genre de transtuenées bergers se déplacent d’'une
région & une autre a la recherche de péaturagespetes mois (une durée de 7 mois au

moins) avant de revenir dans leur village.

Dés que les précipitations commencent dans la médendi-foulan, les troupeaux
reviennent par vagues successives dans leurs esllegspectives. Ce retour du cheptel est

appelé «Juurgal Na'i» ou «Juurugol Na'i »

Mais environ deux semaines aprées Jeurgol Na'i les pasteurs quittent leurs
domiciles ne laissant que des vieux et des viedtasampent dans la brousse a moins de 7 ou
10 km de ces derniers pour éviter disent-ils dseades dégats aux agriculteurs et de profiter
des espaces libres et opulents d’herbages. Ceceépdat des pasteurs, des villages vers des

campements est désigné pdduumowol» ; et les campements sont appel&uumil’le. »

Les vieillards restés dans les villages se font@pgionnés de lait frais par des petites
filles venant dePuumil’le via une pratique nommeéLdigaaki. » En effet, chagque matin une
grande calebasse appelétiigorde » est transportée par des filles des villages \&ss
campements pour chercher du lait frais; c’est e@t pvoyage quotidien qu’'on appelle

« Liigaaki. »
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Le temps entre la fin de la saison des pluies gtrézoltes, certains troupeaux
retournent dans les alentours du Parc W toujouta éecherche de paturage abondant
« Nyaayowob», tandis que d’autres restent dans lddusimil’le jusqu’a la fin des récoltes
«Nyaygal » "CetteNyaygal (la ruée du cheptel dans les champs récoltésj’aieurs la
source de plusieurs tensions entre Peul et Dewndiguisant souvent a des affrontements

sanglants entre ceux-ct"

De Nyayngaljusqu'a la fin de I'harmattan, les troupeaux restdans les champs
essayant de brouter les quelques herbes restdardes éges de mil ou de sorgho encore en
place. A la fin de I'harmattan, dés que I'eau degénagesRalejan) s’asséche ou retourne
dans le lit principal du fleuve, les troupeaux dnssent les marécages du Niger et profitent
du Burgu qui y a poussé. lls y restent jusqu'a la fin deskdson séche jouissant de
'abondance duBurgu et de I'eau du Niger. Parlant de cette périodem@uou Boubé
Siddikou dit je cite : Den ni Duroobe giita< Allah wan Ceedu juuta ba Na'i laabd [avant
les bergers disaient « qu’Allah fasse que la sassmhe soit longue afin que les vaches soient

propres.»]*

Le Big'gal est une autre forme de transhumance sauf quadierger reste souvent
plus d’un an en brousse avec son troupeau sansirexevillage. Il se déplace seul ou avec
d’autres pasteurs, a la recherche de la bonneepptur son bétail. Dans cette vie stoicienne,
"le berger ne se nourrit que du lait frais ou éailll conduit son troupeau au paturage nuit et
jour et ne campe que la ou il se sent fatigué. yS&eme austére exprime 'amour qu’a un

berger pour ses vaches et montre la maturité décieflans la pratique du pastoralisme."

1. Information obtenue de Alo Kodo a kara Gorou Kam age : 74 ans environ ; 12 décembre 2012
2. Oumarou Boube Siddikou ; age : 48 ans ; intéreo@otonou le 10 janvier 2013

3. Idrissa Diallo AMADOU ; berger de Kara Gorou-Kaau ; age : 24 ans ; interrogé le 16 Décembre 2012.
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Quelles sont ces vaches que les bergers condussmist cesse vers des contrées
reculées a la recherche de zones riches d’heragds types bovins sont-ils ? Et quels est la
répartition des races bovines entre les différelass. Les races bovines les plus répandues a
travers le monde peul sont reparties en deux gsougeébus ou Bos indicus (Azawak ou
Bellaji, Djelli ou Jal'liiji , Goudaali Bororo ouBodeejj Keteejiet Ciwal'li ou white fulani) et

Taurins ou Bos tauruguri).

Les kuuri sont des grandes vaches aux cornes extrémemeue®et grosses ; elles
ont une robe souvent jaune foncée. On ne les rémcqu’au Sud-est du Niger dans la région
de Diffa, au Tchad et en Centrafrique. Bxdlaaji se rencontrent au Niger et ont une robe qui

mélangent les couleurs rouge et blanc, mais aussid@u noir ou jaune.

Exceptés leKuuri et les Azawak, toutes les races citées ci-dessigsesentent dans
le Nord Bénin. Dans la région Malanville-Karimantes Jal'liiji , lesBodeejiet Keteeji sont
les races bovines les plus nombreuses. Mais omdraussi un nombre important Geidaal

et deCiwal’li venus du Nigeria.

A Karimama ou I'élevage constitue I'une des pipades activités de la commune, les
Jal'liiji sont la race bovine la plus élevée dans ses tésalDn la [racdal'liiji ] rencontre de
cette région (dendi-foulan), jusqu’au Niger et aalivhotamment dans le Macina ou les
détenteurs Jallube de Bitinkooji] de cette race bovine, situent leur origine. Lae rdad'liiji
(sing.Jalliiye ; plur. Jal’liiji ) est réputée pour "son bon indice d’accroisserpentéral..., sa
bonne production laitiére..., sa prolificité... saidocilité.* Selon BOUBE ALO : "lesalliiji

sont desdNa'i exceptionnels, qui ont la plupart du temps, ureera deux couleurs [blanc et

1. Belli P. ; Turini J. : Critéres de sélection des bovins laitiers par lev@urs autour de Niamey au Niger» Revue Elev. Méd. vét. Pays

trop. , 2008, 61 (1) : 51-56 ; p.53
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noir ou blanc et autre couleur], une grande tadlex cornes moyennes et une grande bosse
(toojore). C’est une race vraiment pure et trés jolie.uggeil *

La race Bororo owBodeeji (sing. Wode; plur. Bodeej) est aussi une famille tres
répandue dans le dendi-foulan et surtout dans hamame de Karimama. Elle est presque
présente dans tout le Niger et dans une partieathad. Elle est élevée par IBsroro, les
Nyibagankoobest lesToleebedu Niger. Dans le Nord Bénin, ce sont toujoursteeis clans
précités et leslogadankoobejui possedent cette race bovine d’'une trés gramitle, aux
longues cornes avec une robe de couleur rouge daifoncée. LeBodeejiqui ont une robe
rouge foncée sont appelédiinaaji. » Les caractéristiques dBsdeejisont un indice de la
pureté de cette race. BOURAIMA DOTTI qualifie IB®deejide la «race aryenne » des
bovins. "lls sont trés endurants et trés respegteewers leurs bergers" compléte-£itLa
race Bororo était trés appréciée ...chez les Ppals, des raisons culturelles et historiques. Le
choix de ces derniers repose sur sa tolérancechdiur, sa résistance aux maladies, sa
capacité a se reproduire et croitre dans des ¢onslinaturelles médiocres et sa force de
travail et de bat. Quoique peu prolifique et prddude Bororo était élevé par les Peuls
comme signe de prestige social. Cette race, costnaint aux autres, présentait de petites
mamelles bien adhérentes a I'abdomen qui sont dmtaptées a la longue marche de

transhumance®

Originaires de Sokoto, l€Sudaali (singWudaale; plur. Gudaal) sont une autre race
bovine qu’on retrouve aujourd’hui dans le Nord denB et surtout dans la commune de
Malanville. Ce sont de grosses vaches, a la taitbgenne, aux courtes cornes et aux robes

majoritairement blanches. Leurs nombrils et lewsugs touchent presque le sol ; ils sont

1. Boube Alo : peul éleveur ; age : 46 ans ; ing#ra Kara Gorou-kambou le 12 Aolt 2012.
2. Bouraima Dotti commercant dbétail, age : 58 ans, interrogé a Malanville le 26 Nove2012

3. Belli P. ; op.cit. , p.54
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efficaces pour la production laitiere. Seuls lesilR#iginaires du Nigeria notamment de
Sokoto et de Zamfara, possédent ce genre de bown :les appelle dailleurs

« Gudalinkoobe» (propriétaires deSudaal)).

Lesketeejisont une race venue @orgou lls ont une robe exclusivement blanche, un
petit cou et de petites cornes et sont d'une pttilie. lls sont trés résistants aux maladies et
réputés trés dociles. "Ce sont d¢&i desBarguube; et le seul endroit ou ils ont une autre
couleur que blanche sur leurs corps, c’est au nidedeurs nez. Quand une va¢tete(sing.
Hete; plur. keteej) a un nez noir, on I'appelle Boodiye» ; si c’est un nez rouge, on le

désigne par Waagum'me>" dit KABIROU YERO SIDDIKOU.*

Les Ciwal'li (sing.Siwal'le; plur. Ciwal'li) sont la race bovine la moins nombreuse
dans la région dendi-foulan. "C’est une race bodlesée par les Peul des Etats de Katsina,
de Kano, Bauchi et de Kaduna. Elle s’est réecemnmditirée dans la région dendi-foulan

avec I'émigration des pasteurs peul du Nigeria leeB€nin & la recherche du paturade.”

Les Ciwal'li sont de grande taille, de robe blanche [blanc réesdrtout], ils ont de
longues cornes. "lls sont trés réputés pour laymioh du lait et de la viande et sont appelés
« white cows » au Nigerid"Mais aujourd’hui, on les rencontre un peu par@autBénin, a

Malanville, Karimama, & Djougou, & Tchaourou, & Boh..."*

Le tableau ci-dessous décrit les caractéristigesddférentes races bovines du Niger
dont certaines d’entre elles (notamment les Dglldal’liiji , les Bororo ou leBodeejiet les

Gudaal) sont fortement élevées dans les communes de Midagt de Karimama.

1. Kabirou Yéro SIDDIKOU peul éleveur ; age : 46 ans ; interrogé a Ampata (Ksjile 16 Aolt 2012. Informations sur la race mevi

2. Amadou Souley IDDI peul éleveur age : 74 ans ; interrogé a Malanville le 4 Déoen2012.

3. Ibrahim Umar Belloingénieur agricolediplémé de l'université polytechnique de Kaduréae : 36 ans ; interrogé a 'UAC le 12 mars
2013.

4. Bouraima Dotti commercant dbétail, age : 58 ans, interrogé a Malanville le 26 Nove2012
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Tableau N°2Caractéristiques des races bovines du Niger (@saPayne et Hodjes, 1997)

Race Azawak Djelli Bororo Goudali Kouri
Poids (kg) 300-500 250-350 350-500 350-500 400-700
Robe Mélange de Habituellement | Brune, Blanche, grise Blanche ou
rouge et| blanche ou pie | acajou, ou ou claire isabelle
blanc, noir et rouge foncé
blanc ou
fauve
Cornes Moyennes | Variables en Longues, Courtes ou Larges et
chez le méle | longueur et larges, en moyennes volumineuses,
et courtes forme forme de lyre en forme de
chez la croissant
femelle lunaire
Production dg 800-1100 400-450 180-300 230 200-250
lait (kg par
lactation)
Rendement en 48-52 50 40-50 50 50
viande (o)

Source: Critéres de sélection des bovins laitiers psgleveurs autour de Niamey au Niger

Les différentes races bovines exposées dans aatgkdont les quelques unes
des races les plus populaires et les plus élevéds dégion Malanville-Karimama.
Cependant, il y a les espéces Kouri et Azawak gusant absolument pas élevées dans

cette région.

A travers ce tableau, nous constatons que le pl@gdsaces Azawak, Bororo et
Goudali varie entre 300 et 500 par kilogramme (Kahdis que les Djelli et les Kouri
ont respectivement un poids qui varie de 250 akgs& de 400 a 700 par kg. Au niveau
de la robe, les couleurs varient selon I'espécenieo\la race Azawak est un mélange
de rouge et blanc, noir et blanc ou fauve ; la e Djelli est souvent blanche ou pie ;
celle des Bororo est brune, acajou ou rouge fobeg.especes Goudali et Kouri ont
respectivement une robe avec des couleurs blamgpise ou claire et blanche ou
isabelle. S'agissant des cornes, la longueur dartgeur de celles-ci, varient selon les

espéces. Pour la race Azawak, les cornes sont meygerhez le méale et courte chez la

1. Belli P. ; Turini J. : op.cit. p : 52.
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femelle ; la race Bororo a des cornes longuesgtsaen forme de lyre ; les Goudali ont
des cornes courtes ou moyennes ; celles des Kanirlarges et volumineuses en forme
de croissant lunaire.

Pour ce qui est de la production du lait (kg patdaon), les especes Bororo,
Goudali et Kouri donnent a peu prés des kilogramowapris entre 180 et 300 par
lactation, tandis que les Djelli fournissent 400480 kg par lactation et les Azawak
entre 800 et 1100 kg par lactation. Quant a derdalyction de la viande, les races
Djelli, Goudali et Kouri donnent un rendement dé&®b0e viande tandis que les espéces
Azawak et Bororo fournissent respectivement un eemeht de 48 & 52% de viande et

40 a 50% de viande.

B. L'INSTALLATION DES BITINKOOBE DANS LA COMMUNE DE
KARIMAMA

Amadou Hampaté BA disait, je cite : «en pays n@g voici semblables a des
fourmis destructives des fruits mdrs, s’installaabs permission, décampant sans dire adieu,
race de voltigeurs volubiles sans cesse en tramnider ou de partir au gré des points d’eau

ou des paturages... »

« En train d’arriver ou de partir au gré des podieau ou des paturages » ; ce passage
d’Hampaté BA explique a lui seul l'une des prindgsaraisons des migrations peul aux
alentours de la vallée du Niger. Le Niger étans n€puté pour son opulence en matiére du
« Burgu», lesBitinkoobe (les Diallo ou Jallubg se sont établis sur ses berges pour faire
profiter leur cheptel de cette pature dont leurerdovine {al’liiji) a tant besoin pour

s’accroitre.

Pendant leur séjour a Haoussa (Joguirma ; Sokat®)st'un des membres du clan des

Bitinkoobedit a ses freres : "je connais un endroit dangalgs Dahomey qui est propice a
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I'accroissement des bovins notamment Jegliiji ." * C’est ainsi qu'ils quittérent le pays

Haoussa en 1937, direction les rivages du Niger.

Selon AMADOU TALFI: "la raison de leur arrivée dare pays Dahomey est
strictement liée a la situation de leurs animalsxétaient a la recherche dédudo» (herbe)
pour leurs troupeaux. lls étaient arrivés au Dahoarepleine saison pluvieuse ; raison pour
laquelle ils continuérent leur périple jusqu'a MjigDosso ou ils passerent le reste de la
saison. Et ce n’est qu'au début de I'harmattanilgjtévinrent au Dahomey dans les environs

de Torio ou ils fondérent un village nommégansur les berges du Nigef."

Les Jallube fondateurs déogan étaient tous issus de la famille Kotia Moodi Aayi.
Les principaux fondateurs de ce villatgdlo étaient : Addou Iddi Kotia, Bouraima Iddi Kotia,
Issiaka Iddi Kotia, Siddikou Marou, Delo Marou, kho djoffo, Marou Abba Boukari, et
lddidjo Soumana Sidi. Un an aprés leur installatiteur frere Souley Iddi Kotia les y
rejoignit. Pour renforcer leur sédentarisation,epté Souley Iddi Kotia, ils cultivérent tous la
terre ; une terre qui n'appartenait a personneselon AMADOU SOULEY IDDI, je cite :
"lorsque nos parents sont venus au Dahomey, iangit absolument personn®agan Mais
il y avait le village de Bogo-Bogo, quelques cagé&ra-Tédji et seulement deux a Banikani.
Tout autour deDoganil y avait les villages de Torio, de Kompanti e¢ Galadima (site

aujourd’hui inhabité) fondé par un peul venu duetig.">

lIs cultivaient du mil et du sorgho qui servaienfaire de la bouillie Boyri) qu’ils
mélangent avec du lait frais ou caillé pour palleepénurie de lait pendant les saisons seches

prolongées.

1. Information obtenue Altiné Maygari ; peul élavé Dogan ; 70 ans environ.
2. Amadou TALFI :érudit peul; age : 72 ans ; interrogé a Malanville le 2 ootd?012.
3. Amadou Souley IDDI peul éleveur ge : 74 ans ; interrogé a Malanville le 6 Déoen2012.
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Malgré la sédentarisation, ils continuaient deiguar la transhumance saisonniere.
En effet, a chaque saison des pluies, le cheptBlodanse dirigeait vers Djigui Dosso et ne
revenait qu'au début ou au milieu de I'harmattatappes BABAYE ISSIAKA IDDI : "ils
n'ont cessé d’aller a Djigui qu’aprés I'indépendarn 1960 lorsque les autorités nigériennes
ont décidé d'imposer de lourdes taxes aux besti@mant du Dahomey. Depuis ce temps,

notre cheptel dit-il, ne transhume que vers l'ieiér du Dahomey.*

Il faut noter que depuis I'avenement des taxesdesiimposées par I'administration
nigérienne au cheptel en provenance du DahomeyRea!s Bitinkoobg, qui sont pourtant
originaires de la République du Niger, n'ont plasnais remis les pieds au Niger a la

recherche du paturage.

Comme s'il était définitivement installé@ogan I'un des freres du clan, Souley Iddi
Kotia, apres 12 ans de cohabitation avec ses frguéite la localité, émigre vers le Nigeria et
s’installe a Koko (Kebbi state) ou il fit 18 moigamt de revenir au Dahomey et s’établit a
Miyeré Baagaau bord du fleuve Niger a 7 km environ a 'EstRiegan Il vécut aMiyeré
Baaga pendant 24 ans avant de quitter définitivementdanmune de Karimama pour
s’établir en 1973 sur le site actuel de la villeMalanville. Quelgues années plus tard, ses
neveux le rejoignent a Malanville ou il demeural@pendant diRougade Malanville, le chef

supréme dedallubg jusgqu’a sa mort en 1991.

D’apres AMADOU TALFI : "tous lesBitinkoobeinstallés aujourd’hui a Malanville
n'ont fait que suivre les pas de Souley Iddi Kot@race a lui, lesallube constituent

aujourd’hui I'une des plus grandes communautés gela ville de Malanville.?

1. Babaye Issiaka IDDI : éleveur a Dogan ; agean®; interrogé a Dogan le 19 décembre 2012.

2. Amadou TALFI :érudit peul; age : 72 ans ; interrogé a Malanville le 2 ootd?012.
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A l'arrivée desJallube au Dahomey dans les environs de Karimama, il ytava
Mamassi PeulRougaAmadou et a Karimama, Laboukoye Maiguizo. Dés kntrée sur le
territoire dahoméen, ils rendirent visite a cenaes et leur firent savoir leurs intentions de
s’établir sur les rivages du Nigebdgar]l dans un endroit qui se situe sur le territoire de

Bogo-Bogo ; une nouvelle gu'accueillirent avec jeie deux dirigeants.

De retour dans leur hameau, ils se concertéereohasir Iddidjo Soumana Sidi (le
plus a4gé du clan) pour les représenter aupresadenihistration localeRougaAmadou et
Laboukoye Maiguizo). Lorsque le temps de la coHledes impodts s’approcha, ils
additionnérent leurs impots et remirent la somniddédjo S. Sidi, afin qu'il la verse Rouga
Amadou de Mamassi Peul. Mais Iddidjo trompa la @orde qu’ils avaient en lui et remit au

RougaAmadou seulement une partie de I'impot.

En pleine saison pluvieuse, alors quils étaienttemshumance a Djigui Dosso,
RougaAmadou les y poursuivit et leur demanda de s’dteudu reste de I'mp6t. lIs lui
affirmerent qu’ils ont déja remis la somme due diitio. Celui-ci reconnut avoir recu la
totalité de I'imp6t, mais n’a remis qu’une partike reste de I'imp6t, il s’en est servi a des fins

personnelles.

Dés la fin de la saison a leur retour au Dahomelgof Iddi Kotia et Sidikou Marou
avec le consentement des autres membres du cfeotuéfent un voyage a Kandi ou ils
rencontrérent l&Rougade Kandi alias ®ouga Bodeb et lui firent savoir leur présence a
Dogan[administration de Karimama]. "La, ils signéremtsdaccords aveRouga BodelDe
retour & Karimama, ils allerent directement cheladLkoye Maiguizo a qui ils montrerent les

documents qu’ils ont ramenés de Kandi.

Maiguizo appel&®ougaAmadou de Mamassi en présence d’Addou I. Kotiaidikou

Marou, il lui montra leurs papiers et lui fit savajue cesBitinkoobe sont désormais
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autonomes et citoyens dahoméens comme lui et goédlsont plus sous sa tutelle ; ils
verseront d’ailleurs leurs impots directement chemboukoye Maiguizo, non pas par

lintermédiaire deRougaAmadou.

lls destituerent également Iddidjo Soumana Sidnfd@utorité n’était plus reconnue
ni par Karimama ni par Kandi] et le remplacéerent pddou Iddi Kotia, qui fulRougade la

communautdallo deDoganjusqu’a sa mort.*

Le regne d’Addou Iddi Kotia dura 20 ans environ.régpsa mort son frere Bouraima
lddi Kotia fut introniséRougade Dogan Une cérémonie grandiose fut d’ailleurs organéée
'occasion de cette intronisation en présence Rieiga Amadou de Mamassi Peul, de

Laboukoye Maiguizo et bien d’autrougavenus de la région de Karimama et du Niger.

Bouraima |. Kotia fit 25 ans de régne avant qugdevernement révolutionnaire de la
République populaire du Bénin n’'abolisse le syst&tegeRougaen le substituant par les
délégués. Ne voulant pas étre délégué, Bourairkatia fit appel a son fils, Ali Bouraima
lddi pour étre délégué. Quelgues années plu tardecrier lui aussi abandonnera cette
fonction pour se consacrer a ses études islamifegaiis ce temps, il n’y a plus Rouga ni

délégué dogan

Avec leurs gros troupeaux de bétail et grace aulampce de prairie du Niger, ils
s’imposerent comme les Peul les plus riches dédeon. Certains d’entre eux avaient jusqu’a
200 voire 600 tétes de bétail. Selon DOUMBANI MAZOUes Peul déDogansont les plus
riches de la commune de Karimama. Certains avplastde 500 tétes de bovin$."

AMADOU TALFI affirme pour sa part que "leBitinkoobedescendants de Iddi Kotia

étaient les plus riches de toute la région dendliaio. Il s’agit de Addou Iddi, Bouraima Iddi,

1. Marou Addou IDDI : éleveur ; age : 70 ans envirinterrogé a Malanville le 18 décembre 2012.

2. Mazou Doumbaniroi du Dendj &ge : 88 ans, interrogé & Malanville le 17 Septer2012.
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Souley Iddi, Issiaka Iddi; mais aussi Sidikou Maret Karidjo Djofo. Addou Iddi avait,
selon cet informateur environ 1000 tétes et Karidjjofo, au moins 700 tétes de bovins."
BOURAIMA DOTTI Quant-a lui affirme: "a Karimama,e$ Mamassibeet les
Bitinkoobesont trés riches. Avant, lddamassibeétaient les plus riches, mais lorsque les
Jallube sont venus dans la région, ils sont devenus aeldsi plus riches de tous les Peul de

Karimama."?

Avec I'abondance de la pature et notamment Bairgu » qu’'offre la vallée du Niger
et la prospérité qu’ont rencontrée les premiersraniiy Bitinkoobedans cette région dendi-
foulan, plusieurs membres de leurs familles quieétarestés au Niger, vont eux aussi se
déplacer vers cette localité propice a I'élevage lderace Jal'liiji. Avant et aprés
lindépendance, les descendants d’lddi Kotia voeupber les différentes localités de

Karimama avec comme lieu d’accuBibganavant d’essaimer.

lIs vont ainsi, a partir d®ogan peuplerPecciiga lla kara, Monsey, Karey Bangou,
Boumboutou-Gourakangarg Toulwa, Borgnami, Guidifari. Les descendants ari@ima
Iddi, Addou Iddi et Souley Iddi vont eux aussi ¢griDogan n’y laissant que les descendants
d’Issiaka Iddi pour fonder en 1973 un hameau atldesla riviere Alibori. Aujourd’hui, ils

vivent a I'Ouest de cette riviere dans un granhgé nommé Kara Gorou-Kambou.

1. Amadou TALFI :érudit peul; &ge : 72 ans ; interrogé a Malanville le 2 ootd2012.

2. Bouraima Dotti commercant dbétail, age : 58 ans, interrogé a Malanville le 27 Noveni#12
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C. L'ETABLISSEMENT DES JOGADANKOOBE ET DES GURMAABE A
MALANVILLE

Malanville est une plaine inondable située entnealéée du Niger au Nord et la riviere
Sota a I'Est. C’est un endroit propice a I'élevagdres riche en pature qui est favorisée par
les cours d’eau qui I'entourent. C’est cette abodade prairie, qui a sans doute séduit les

Jogadankoobequi étaient a la recherche de paturage, a sedixecette plaine.

Lorsgu’ils ont quitté le territoire nigérian, le¥ogadankoobese sont installés a
Madékali avant de créer unRunto» (petit village), nommdliljii non loin de la. Depuis
Madékali etdiljil, ils quittaient les villages avec leurs troupe@exdant la saison séche en
direction de la plaine de Malanville. lls y fontipa leur cheptel les fourrages de cette plaine
et notamment I8urgu qui poussait dans les marécages du Niger et 8etla A la fin de la
saison, ils traversaient la vallée du Niger et dhamaient sur le territoire nigérien durant
toute la saison pluvieuse. Dés que les prémicebhdamattan s’annoncent, ils revenaient

dans leurs villages respectifs et n'y quittaieriagu prochaines pluies.

Des années apres, ceux de Madékali rejoindrontaesziJiljil , qui du coup devient
un grand village tres peuplé. Ddjil une fraction deslogadankoobesous la conduite de
Gorel Nabatouré décida de quitiljil pour s’installer un peu au Sud-est du fleuve Njdar
ou ils transhumaient pendant la saison seche. Qe®l@nnées plus tard, le clan Gorel
Nabatouré sera rejoint par un autre group&demaabesous la direction Ali Djara, venu de
kofounou. Ensembile, ils fondent le noyau primi&f l& ville actuelle de Malanville dans le

courant du XIXe siécle.

Selon MAMAN SAMBO : "C’est deliljil et de Madékali que ledogadankoobe
amenaient leurs troupeaux pour transhumer sutdeastuel de Malanville puis vers le Niger

pendant la saison des pluies.
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Une grande partie de la communauté, sous la candaitGorel Nabatouré, quitldjil
et s’installa & I'endroit ou se situe la gendarmexttuelle de Malanville. Sept ans environ
apres leur installation, ce®gadankoobesont rejoints par un certain Ali, un commercgant
vendeur de fils et de pagnes noirs d’ou son nomDjdire Pare signifie, fil de coton en

dialectejogadankoobk venu de kofounou.

Apres linstallation définitive de ces deux clarlbdadankoobeet Gurmaabg des
pécheurs venus de Gaya s'établirent au Sud-ouebaghe¢au peul dans un endroit nommé

(par les Peul) duguure Wallos non loin du fleuve.®

Pour MAZOU DOUMBANI : "a Malanville, les Peul versit durant des années,
transhumer surtout pendant la saison séche avasiy destaller de facon permanente. Aprés
linstallation des Peul, un nommé Mounkayla, péch#® Gaya est venu lui aussi créer un
petit village a Wallo. Le hameau peul situé nom lde la gendarmerie constitue le noyau de

la ville actuelle de Malanville 2

BOURAIMA DOTTI pour sa part affirme que "lekbgadankoob@e se sont pas fixés
a Malanville uniqguement pour ses paturages aboadambais plutbt parce quidiljil, ils
avaient contracté la tuberculose. Pour échappett@ € maladie mortelle », Gorel Nabatoure
quitta Jiljil avec un nombre important de Peul pour s’établinsdan endroit situé aux

alentours de la gendarmerie actuelle. Depuisgsgtplus jamais retourné dans ce village.

Quelques années plus tard, il est rejoint par Adr® qui lui, était un vendeur de
pagnes venu de Kofounou. Apres que ces deux clansizbns différents ont constitué un
«Runto» a I'Ouest de la Sota, des pécheurs Tienga velsuta région de Gaya, leur

demandereritautorisation de s’établir aupres d’eux. Mais, lésir montrerenfuguure wallo

1. Mamam Sambopeul sédentairedge : 76 ans, interrogé a Malanville le 7 Novesr2012.

2. Mazou Doumbaniroi du Dendj &ge : 88 ans, interrogé & Malanville le 17 Septer2012.
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au Sud-ouest du fleuve ou ces pécheurs fondergmeiaier village non peul de Malanville.
Apres les pécheurs Tienga, d’autres pécheurs haotieadront eux aussi demander un
endroit pour s’installer. Les Peul leur montreremégorde Gaanaeb pres de la Sota ; c’est
cet endroit qui deviendra par la suite le quarigpelé aujourd’hui Galiel [Galiel est a I'Est
de la voie goudronnée inter-état de Malanvillé J'faut noter qu’avant la colonisation, les
Peul étaient déja installés a Malanville ; et gtamrivée des colons a été un facteur
déterminant a la fois dans I'organisation, maissadans la dispersion des Peul. C’'est avec
l'arrivée des administrateurs coloniaux que lesl Beusont choisis un chef (Rouga) dont le

pouvoir est toujours détenu par ses descendants.

"Lorsque les Blancs sont venusNyoola (le hom de Malanville en fulfulde) dit
OUMAROU MANOUGA, ils ont demandé aux Peul de choisi chef qui va les représenter
auprés de l'administration coloniale. Mais ne pauva@as abandonner leurs activités
pastorales au profit de celles des BlancsJtemdankoobehoisirent Ali Djara qui lui, était

un commercgant « pauvre » pour les représenterlermsdonisateur.

Lorsque celui-ci demanda a Ali Djara (Rouga) derigyparmi les Peul de Malanville
et deldiljil des bras valides et des jeunes garcons pour suegdormations respectivement
dans I'armée et dans son école, touslgmdankoobele Jiljil et quelques uns de Malanville
migrerent vers le Nigéria et ne revinrent plus jemdans le Dahomey. Depuis ce
déguerpissement des gens Jilgl , aucun peul n’y a plus jamais habitéJdfil n’est plus

qu’un site en ruine.?

Plus d'une vingtaine dannées aprés ldsgadankoobeet les Gumaabe les

Nyibagankoobeen provenance de Dallol sous la conduite d'unagertni et son frere

1. Bouraima Dotti commercgant deétail, age : 58 ans, interrogé a Malanville le 26 Noven2012

2. Oumara Manougavetérinaire retraité et élevepage : 83 ans, Malanville le 14 Septembre 2012.
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Tongooga se déplacérent eux aussi vers Malanvdl®ella. Leur premier lieu d’'occupation

fut I'endroit ou se trouve actuellement I'’hépita done Malanville-Karimama.

Du c6té de la région de Kandi, IBarguubefuyant les extorsions deouga Bodete
kandi dans les années 40, se dirigerent vers larrég Malanville. lls s’installerent dans des
campements aux alentours de Guéné et de Malaroglére avec comme grand village

Dégué-Degué.

Les Jogadankoobeétant des pasteurs, ils étaient les plus richesadetgion de
Malanville jusqu’a I'arrivée récente de nouvellegjues de migrants venus de I'Est de Kandi
et du Nigeria notamment l€sudalinkoobe "Aujourd’hui les plus riches de la commune sont
les Barguubeet lesGudalinkoobe Parmi lesBarguubele plus riche a au moins 300 tétes de

beeufs.

1. Information obtenue dglouminidjo TABOU :Rouga de Dégué-Dégudge : 77 ans, interrogé a Dégué-Dégué le 23 iNbre2012.
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DEUXIEME PARTIE : L'ORGANISATION SOCIO-POLITIQUE ET LA CULTURE
DES PEUL DES COMMUNES DE MALANVILLE ET DE KARIMAMA

Le systéme social peul est fondé sur la préémineiesePeul nobles (sin@imo;
plur. Rimbg qui héritent de leur statut par filiation patdlmeDans la hiérarchie viennent
ensuite les castes d’artisares Nyeeybqui comportent les tisserandddabuube, Sanyoope
les cordonniers, les forgerong/dyluubeou Wahilbg et les griots, eux méme repartis en
différents groupes. Dans l'ordre, les plus prestigi sont lesBanbaabe véritables érudits
verseés dans les lettres sacrées, I'histoire etél@@gogie, puis leSawlo qui flattent et
guémandent sans vergogne et enfinTegpurta En bas de I'échelle sociale se trouve les

Maccube(les esclaves) qui sont souvent des captifs deegie

La politique, elle, est caractérisée par deux fpales figures a savoir leamido ou
Ardo et leGarsa Dans la région dendi-foulan, le terfRaggaest plus utilisé pour désigner le

Lamidoqui n’est autre qu’un chef d’'une communauté, d/illage ou d’'un campement peul.

Malgré linfluence religieuse dans les communauiésl du Nord Bénin, certaines
pratiques culturelles survécurent aux tabous isjaes et continuent d’étre célébrées. Les
pratiques les plus importantes dans la culture geua région Malanville-Karimama, sont la
flagellation Sorg et le Hiiro organisés lors des baptémes et des grandes céedSmon

d’intronisations surtout.

CHAPITRE l: LES CARACTERISTIQUES DE L'ORGANISATION
ADMINISTRATIVE

Chez les Peul pasteurs en général et notammentdmeilx région septentrionale du
Bénin, le pouvoir politique est principalement aétgar leRugga et le Garsd_e premier est
I'autorité supréme d’une population peul donnéalitamue, le second exerce son influence

uniquement sur les bergers. Mais il possede degorsielargis sur ces derniers.
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Les femmes de leur coté, méme si elles sont towleexclues de la scene politique,
elles jouent le rbéle de conseilleres invisibles sdde systéme politique peul. Elles
interviennent dans I'éducation familiale et la camation des valeurs fondamentales de la

culture peul.

A. LE RUGGAOQOU LE CHEF DE VILLAGE

L'utilisation du termeRuggapour désigner un souverain peul varie d'une région
'autre. Dans certaines régions du Niger par exenilggasignifie le chef des bergers. Mais
dans la région dendi-foulan et a Kandiggaéquivaut auamido, Ardoou Jowro d'autres

localités du monde peul.

Un Ruggaest un dirigent, un chef ou un roi d’'une commuéaéul donnée. Véritable
responsable des Peul, il est doté de pouvoirsiglatgégne sur son peuple avec ses proches
comme conseillers choisis librement par lui-mémee Uois investi, leRuggadirige sa

communauté jusqu’a sa mort. Il est rarement déstitu

Le Ruggaest la plupart du temps choisi parmi le clan les@nciennement installé et
le plus riche d’'un village donné. Néanmoins, daedaines localités, les criteres de choix
reposent sur les Peul les sédentarisés autrenmtéiesdplus pauvres.” Tel fut le cas des Peul
de Malanville qui choisirent Ali Djara comniRuggacar n’ayant aucun bceuf, donc pauvre, il

était fait pour rester sur place et apte a dirigegroupe de Peul sédentaires.

Avant d’étre unRugga I'on doit étre un Peul nobld{mo), digne et jouissant de ses
facultés physique, intellectuelle et morale. Es®uid’une grande ligné&udu Mawn)y étre
un excellent orateur et apte a défendre incondigbement les intéréts de sa communauté et

les principes diPulaakuet deLaawol Fulfulde
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L’accession au tréne druggas’effectue dans un ordre patriarcal. Apres laalision
d’'un Rugga c’est soit le fils, soit le frere cadet du défaui a le droit de lui succéder sur le
trone. S’il y a plusieurs candidats légitimes &d@ssion du trone, IRuggaest choisi selon
les critéres ci-dessus suite a une réunion se@¥teore et collégiale composée d’au moins

sept sages issus de la famille paternell®&dgga

Le Ruggadans son travail, posséde des charges multipleariées. Il est a la fois le
chef des Peul de sa bourgade, le juge et I'agenglfi Il est également le Iégislateur et
'ambassadeur de sa communauté auprés d’autredagiops peul ou non peul. Premiere
autorité de son village, IRuggaa pour responsabilité, le bien-étre et la trafitgiile sa
population.Par les pouvoirs qui lui sont conférésRieggase charge de négocier les rapports
de bon voisinage avec les communautés voisines aeprésenter son peuple aupres de
'administration. Dans le domaine économique, ibtpge les zones de paturages de ses
pasteurs contre I'extension des espaces de cuktinesgocie la libre circulation des Peul et
de leurs biens a travers les villages voisins. tH@magistrat de sa localité, c’est a lui que
revient le droit de juger des délits comme le velbetail, les rapts, le viol des femmes et les

guerelles internes.

Selon ROUGA DAGARA : "leRuggas’occupe des problemes familiaux tels que les
litiges liés au partage de champ et d’héritageestqlierelles. Mais suite a une bagarre, s’ily a
de blessé grave ou de mort, c’est la gendarmeris’en charge. Quand il n’y avait pas de
gendarmerie, c’est IRuggaqui jouait le réle de I'agent de force de I'ordPazant ajoute-t-il,
le Ruggaétait a la fois le propriétaire de la viande etlé&enteur du couteatkijjey Teewu
Enjey Labj. Il avait absolument tout sous son controfell' veille aussi au respect du

Pulaaku,de LaawolFulfulde et de la survie de leurs principes par I'internaédi desGarsa

1. Rougga DagaraRuggades Peul de Guéné ; age : 70 ans environ ; ig&tel4 décembre 2012 a Guéné.
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Si les taches qui pesent sur ses épaules sont és@tntiempéchent de se consacrer a
ses activités pastorales ou autresRlgggatire I'essentiel de sa richesse de ses pouvoirs
judiciaire et fiscal. En effet, lorsque IRugga est amené a résoudre un probleme
particulierement grave, les antagonistes lui offsmuvent de dons (vache, mouton, chevre ...)
afin gu'il tranche en leur faveur. Pour les probésniiés aux terres, une portion du terrain
discuté revient alRuggaapres la résolution du litige. Il y a égalemers tixes qu'il pergoit
sur les troupeaux transhumants qui séjournent agtsitent par sa localités pendant les
différentes périodes de transhumance. Les taxésntaelon I'importance du bétail sur lequel

elles sont prélevées ; elles peuvent étre en taue&n argent liquide.

Lors du partage d’héritage Ruggaa droit a un tribut extrait des biens (bétail ou
terres) recueillis. "Des dons de toute nature arvignnent apres le réglement d’'une affaire
litigieuse, lors des cérémonies d’'imposition de ntes mariages. |l peut également recevoir
le don d'un pasteur de sa chefferie qui aimeraitéfiéier de sa faveur sans qu'il ne l'ait

réclamé de ce derniert"

Principal souverain de sa localité, Reiggatravaille en étroite collaboration dans le

domaine de I'élevage, avec I'indéniable guide destqurs, l&arsa

B. LE COMMANDANT EN CHEF DES BERGERS OU LE GARSO
Dans le systéme politique peul, les pouvoirsLdmidoet du Garsosont distincts et
bien séparés. Si le premier étend son pouvoir sute$ les couches de la population

notamment sédentaires, le dernier 'exerce exatmsant sur les pasteurs et leurs troupeaux.

Un Garsoest un chef des bergers tres expérimenté damsriaide de I'élevage et trés

soucieux du bien-étre des bestiaux. Tout comniRuigga il dispose de pouvoirs élargis sur

1. Seidou Bio NIGAN : Op. Cit. p : 96.
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les bergers et le cheptel d'une communauté peuhémnll est avant tout un berger et un
vétérinaire traditionnel. D’apres MANOU DJON WOUDAL "Garsoveut dire berger ; tout
berger qui prend au maximum et avec bienveillaraia de son troupeau et celui de ses

proches est uGarsa” !

Tout pasteur ne peut pas étre Garso; il y a des conditions a remplir pour qu’un
Peul soit éluGarsa Il faut d’abord étre un ancien berger trés expérité et un grand
connaisseur de la brousse ; étre un amoureux it@mtel des animaux et trés respectueux
vis-a-vis deLaawol Fulfulde Selon GARSO GUIDDA : "pour étre uBarsq il faut étre un
berger Duro) patient qui considére et traite bien tout anioahme le sien. Avoir I'esprit de
guide pour le cheptel ; savoir distinguer ce qtiibésn et ce qui ne I'est pas pour les animaux

et connaitre les patures propices a I'élevage bétail."?

Si pour étre un borGarsg I'on est censé étre un chasseur des prairies lgsur
troupeaux et quelqu’un qui se soucie de leur biendt celui de leurs bergers, alors sa tache
ne peut-étre liée qu’'a I'élevage et a son accroiese. Bien que son activité soit permanente
dans le domaine pastoral,Garsoentre plus en action, pendant les périodes dsfitanance
au moment ou la situation est tres critique posrdestiaux. Avant méme que les bergers ne
quittent les villages pour les transhumances, ii#érents Garsodes villages partent dans la
brousse a la recherche du paturage et des poeds.dCe n’est qu’apres leurs prospections et

la découverte de zones de paturages, qu’ils regigrat ordonnent la transhumance.

A la téte des pasteurs et de leurs troupeauxeildéplacent par masse, direction, les
secteurs de paturage repérés lors des visitesaReleddéplacement, ce sont eux, qui guident
les bergers et qui les autorisent a effectuer geales ou a continuer le périple. lls s’occupent

de I'ensemble du cheptel en lui achetant du sdéstproduits vétérinaires. C’est également a

1. Manou Djon Woudalé : Garso de Malanville centige : 67 ans ; interrogé le 4 Mai 2013.

2. Garso Guidda : éleveur et Garso de Rounto Bou§ide : 65 ans ; interrogé a Malanville le 1 Mal2.
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eux que revient le droit de décider quelle bétedvemu pas en cas de besoin méme si celle-
ci, ne leur appartient pas. lls se chargent égalerdéacheter de la nourriture et des

comprimés aux bergers.

MAMAN SAMBO DOTTI affirme qu’'un 'Garso n'a pas besoin de savoir que tel
boeuf appartient a celui-ci ou a celui-la avant e Is’en occuper ; il gére tous les bestiaux
comme si c’était les siens. Lorsqu’il est en tramshnce, il peut vendre son propre bceuf pour
subvenir aux besoins de I'ensemble du groupe saussponsabilité. Quand un berger veut
vendre une béte, il n’a forcément pas besoin dtav&n pére ou son employeiM&s3), il le
dit tout simplement & soBarso qui devient du coup comme son pére et lsamida" ! Les
Garso s’occupent également des animaux fragiles et satgneux qui sont malades. lls
éduquent et conseillent les bergers par rapport eanxcepts delLaawol Fulfulde et

sanctionnent ceux qui enfreignent ses principes.

Etant tres proches des animaux et des berger§desorecoivent de la part des Peul
notamment pasteurs, beaucoup de dons en partidesevaches d’attachedabbanaayg I
arrive qu'unGarsodans son travail, ait plus de cinquante vachesguui sont offertes que
par des pasteurs contents de ses services. "Ga@amq le jour méme de leur nomination
obtiennent de nombreux bestiaux venant des pastpurspar les dons, essayent de les
encourager dans leurs réles de guide des bergeMANOU D. WOUDALE assure avoir eu

plus de trente boeufs offerts par des berd2usgobég durant son exercice.

Bien gu'il soit un chef supréme des pasteurs;deso est unLamidotravaillant sous
lautorité duRugga Il est en quelque sorte le ministre de I'élevdgeRugga Mais aucun

Ruggane peut ni démettre ni nommer @arso sans le consentement dearoobe Il est

1. Mamam Sambo Dotti : éleveur et Garso de Kangage : 60 ans environ ; interrogé a Kangara levai) 2013.

2. Siddi Dotti : éleveur et Dogari de Malanvillekgingara ; age : 48 ans ; interrogé a MalanvillE2enai 2013.
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choisi par 'ensemble de pasteurs le jugeant stibbeple mener un bon travail de guide pour

eux.

A l'occasion de sa nomination, une cérémonie gsalest organisée en présence du
Ruggaet de plusieur§sarso d’autres localités voisines. Durant la cérémoplasieurs dons
(bceufs, moutons...) sont faits au nouveau et a@egsa Les différents participants, entre

eux, effectuent aussi plusieurs échanges d’anirdatant cette cérémonie.

Pendant son exercice, lorsqu'Garsonéglige des troupeaux que se soit de sa localité
ou pas, il peut étre pénalisé. Les sanctions viasiglon 'ampleur de I'erreur commise. Si par
exemple urGarsone soigne pas le cheptel sous sa responsabdite gl’il en est capable et
gue certains animaux meurent par sa négligenaesdiable defRuggavoisins et les bergers
de sa localité peuvent le condamner en lui faipager une vache. S’il récidive jusqu’a trois

fois, les bergers et léduggapeuvent se réunir puis le destituer.

Si le Garsoet le Ruggasont respectivement les souverains des bergets &tut un

village, quel est le réle de la femme dans cettecire politique purement masculine.

C. LE ROLE DE LA FEMME DANS LE SYSTEME POLITIQUE

Méme si les femmes ont une influence sur le systgofiique peul, cette influence
n'est qu'abstraite. Il faut reconnaitre qu’il n'ypas de figure politique féminine dans la
sphére dirigeante ; elle y est sans doute excloauge de I'emprise islamique qui domine

chez les Peul de la région Malanville-Karimama.

Tel que le dit un proverbe, « derriere chaque graochme, se cache une grande
femme » ; les femmes peul constituent des consssllé’envergure en coulisses pour les
Ruggaet leurs conseillers. La plupart du temps, ce Bmineres et les premiéres femmes des

dignitaires qui jouent ce role de conseillere mugste
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Elles interviennent plus dans le social notammemsd’organisation des mariages,
dans des problémes liés aux rapts, aux viols demfenmdans le réglement des crises
matrimoniales. Bien qu’elles soient invisibles démgrise des décisions politiques, elles sont
incontournables dans le reglement des affairesivetaaux femmes. Ayant comme champs
d’application plus le social que la politique, slleonstituent I'élément central dans l'unité
familiale. Elles restent a la maison et se chargintl’éducation des enfants et de la
préservation des valeurs morales (notamment laysyda réserve...) gu’elles inculquent aux

jeunes peul dés leur bas age.

74



CHAPITRE Il : LE STATUT SOCIAL D'UN PULLO

Dans les sociétés peul en général, le statut sdaial Peul n’est marqué que par
importance du bétail et la possession de plusieaches d’attaches dans un troupeau. Mais
dans les communes de Malanville et de Karimamselde richesse ne fait pas d'Ballo un
homme a une position sociale particulierement ingode. Il faut forcément étre un non-
Maccudo pour jouir pleinement, méme si I'on est aisé, djmestige social dans cette

communauté peul.

A. LANOTION DU RICHE ET DU RESPONSABLE DANS LA SOCIET E PEUL

Le riche Jon Jawd) pour les Peul pasteurs et notamment ceux degiarréendi-
foulan, n’est pas quelqu’un qui possede des temedes récoltes, mais plutét quelqu’'un qui
posséde beaucoup de bétes. Seule 'immensité dpeao procure le prestige social ; car
I'objectif de I'élevage méme s'il est économiqust @'abord social. Seuls ceux qui possedent
d’énormes troupeaux et qui l'utilisent pour safigfa leurs besoins et a ceux de leur famille,

sont considérés comme riches et responsabl&si{o).

Dans cette société purement pastorale, c’est suaqossession du bétail qui marque
la richesse d’un individu et donc son statut sotialbétail, chez les Peul de cette région, sert
a améliorer son propre statut, a élargir son cateleelations et a augmenter ses capacités
d’'influence a travers des transferts de bétail s proches amis (parentés) ou non. La
possession du bétail étant synonyme de richedsepa&imet a l'individu d’honorer certains
faits sociaux, comme la vache d’'attache, le legshiins aux neveux et les compensations

matrimoniales, trés courants chez les Peul.

D’apres MAROU SOULEY IDDI : "un Peul n’est riche guw’il a des centaines de

tétes de vaches. Dans une communauté peul, trésrglas quelle que soit votre fortune, si
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vos biens sont des domaines terriens (champsyodelifs agricoles ou de I'argent liquide, on
ne vous considérera jamais comme un homme richen Seul n’a pas de bceufs, il ne peut ni
faire des dons aux gens, ni honorer ses engagemaitisnoniaux (le transfert de bceufs a la
famille de la mariée), encore moins le legs de f®a ses enfants. Le riche ici, c’est celui qui
posséde beaucoup de troupeaux ; et ce sont cgmauxi qui permettent au riche d’'asseoir
son influence et son prestige social."

Dans les sociétés peul pasteurs en général et mmmimceux du dendi-foulan,
I'utilisation de la monnaie était presque totaletrignorée. L'aisance ne s’exprimant que par
la taille des troupeaux, alors 'homme riche nigstcu que par son cheptel qui sert également
a la fois comme réserve de valeur et moyen d’éaha@gtherine Baroin et Jean Boutrais
dans Bétail et société en Afrique, écrivent : &sbétail, dans toutes les sociétés qui pratiquent
I'élevage, est synonyme de richesse, ceci ne tattogpduire la fonction de réserve de valeur
du bétail, puisque c’est lui qui tient lieu de maim surtout dans les milieux ou l'usage
d’autres monnaies est ou était largement ignorg.soeiétés pastorales en effet n’ont recours
a l'argent, le plus souvent, que dans leurs traisecavec I'extérieur. Parce qu'il est réserve

de valeur, la possession de bétail marque la ehé'sin individu et donc son statut social.”

Si la richesse est, dans les sociétés peul, cquepuaccumulation des troupeaux, ce
n'est que son utilisation pour la satisfaction gesches et de la société qui procure, chez les
pasteurs de la région dendi-foulan, le titre dypoesable. Il est vrai que dans le langage
courant,Dottiijo signifie un homme d’environ 50 ans au moins, nsais sens propre donne
I'idée d’'un étre généreux qui a du caractére etsgusoucie du bien-étre de sa communauté.
Que ce soit homme ou femme, jeune ou vieux, si&sncourageux, combatif et animé des

bonnes intentions, I'on peut étre qualifiéDettiijo.

1. Marou Souley IDDI : peul pasteur ; age : 64 aingerrogé a kara Gorou-kambou le 12 mai 2013.
2 .Catherine Baroin et Jean BoutraiBétail et société en Afriquen Journal des africaniste38(1-2), 2008 : 9-52 p.17.
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AMADOU TALFI définie Dottijo comme "un homme sage, un homme généreux, patient,
tolérant, un homme capable, digne, responsablpectable. Le terme Rottiijo » renferme

toutes les qualités d’'un homme idéal."

Pour OUMAROU MANOUGA, un responsable dans les désiépeul est toute
personne doté d'une grande sagesse. Selon lus: Peul appellent un homme, un
responsable, si seulement celui-ci distingue le lole mal et préche la bonne parole. Un
responsable c’est quelqu’'un qui a du cceur, qusatisa propre fortune pour subvenir aux
besoins des amis sans rien demander en contreirpar exemple, il y a un baptéme dans
une famille qui n'a pas les moyens d’organiser ac@@&monie, et qu’'une personne se leve
pour fournir a cette famille un mouton et d’autresyens nécessaires a I'organisation du
baptéme, cette personne la est un responsablBotiijp affirme toujours sa responsabilité a

des moments ol on I'attend le moins."

Un responsable dans la société peul du dendi-foelstndistingué non seulement par
sa fortune mais surtout par sa générosité et s& bon’égard de sa communauté. La
possession de plusieurs vaches d’attaches dangoupedu montre aussi le degré de

considération et de prestige dont jouit I'individs-a-vis de ses proches.

Il est important de souligner qu'un homme, quellee cgoit sa richesse, son bon
caractére et sa sagesse, a moins de chance di@liégde responsable s’il est issu du clan

Maccudo(descendants d’anciens esclaves).

1. Amadou TALFI érudit peul; age : 72 ans ; interrogé a Malanville le 4 ooédk012.
2. Oumara Manougavitérinaire retraité et élevepage : 83 ans, Malanville le 14 Septembre 2012.
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B. L'ORIGINE ET LA PLACE DU MACCUDO

Comme nous l'avons précédemment noté, la sociétégse une société hiérarchisée
répartie en trois classes. La premiere classeus @llevée est occupée par les Peul nobles
(Rimbg parmi lesquels on trouve les souverains, lesepastet les hommes libres. Ensuite
viennent les groupes professionneléyéeybg repartis eux aussi en plusieurs clans (Cf
deuxieme partie). Enfin les esclavéaccubé qui se trouvent au bas de I'échelle sociale et

dont les origines sont variées.

A linstar d’autres sociétés africaines, les esetaglans les sociétés peul et notamment
celles de la région Malanville-Karimama, ont ungioe lointaine liée soit aux guerres, soit
au commerce d’esclaves. LERccubesont pour la plupart des captifs de guerres a@iaéh
leurs groupes d’appartenance et soumis a uneisitudé servitude. Mais il y a également
ceux dont les origines remontent a I'époque deslitetdes esclaves ; ils sont ainsi achetés par

les nobles et forcés a la soumission et a I'obasde leurs maitres.

Les Maccubeprésents dans la région dendi-foulan sont poulddpapt des esclaves
qui ont suivi leurs maitres dans leurs migrationiggers les siecles. D’ailleurs dans toute la
région, il n'y a de faubourg d’esclaves que dassclemmunautés peul les plus anciennement
installées. Ainsi trouve-t-on ubebeere(village d’esclaves) a Mamassi peul, Debeerea
Kompanti et un autre a Pekinga. Dans toute la conente Malanville, il n’y a pas un seul
Debeere a Malanville centre, il y a a peine deux familtesdescendants d’esclaves venus du

Dallol suite au déplacement de leurs maitres dans oetbté.

Dans presque toutes les sociétés peuMaecudoest premiérement percu par ses
traits physiques qui sont selon les nobles, spg®8 auxHaabe Il est considéré comme un
étre n'ayant aucune notion de l'idéal de la mopedal, donc trop loin d®Pulaaku "L’'esclave

est en effet décrit...comme «celui qui n'a pasveeu ni pudeur »semteeneet qui se
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distingue par ses gestes et son apparence phygwmies rugueuses, nugue large, forte
corpulence...). Autant de caractéristiques qupsisent aux valeurs des nobles fondées sur le

« sens de I'honneur et la maitrise des émotiomslaaku” *

Descendants d’anciens captifs, les esclaves dariemunautés peul de Malanville-
Karimama sont soumis a des activités aussi dégalues que pénibles. lls sont chargés lors
des cérémonies rituelles (baptémes, mariages, Métssiimanes...) d'immoler les bétes, de
cuire la viande, de la partager... lls sont aubar@és des travaux champétres (le labour, le
sarclage et la récolte). L&accubeselon Olivier Leservoisier "ont en effet la chaeyec les
membres des groupes professionnels toute une d@rieavaux : apporter du bois, puiser
'eau, égorger les bétes, piler le mil, cuisingsle¥ les nattes, servir, débarrasser, balayer,

laver les plats...?

Méme si aujourd’hui la pratique de I'esclavage apletement disparu dans cette
société, que les anciens maitres n’exigent riespéet absolu, soumission, obéissance...) de
leurs anciens esclaves et que la société est deverasque égalitaire, des principes de

distinction persistent et le mariage entre peuleebesclave est méme inconcevable.

Malgré la disparition de [I'esclavage, lelSlaccube continuent de subir des
discriminations liées a I'habitat et au mariage. &fet, dans les localités ou il y a des
esclaves, il n’y a pas un seul domicile de desaandasclave dans les villages desnbe
LesMaccubesont tous mis a I'écart et regroupés dans un fangbappelédDebeere ou qu'ils
soient et quel que soit le nombre de leurs villagesiom qui est accolé a ces derniers est

Debeere Ainsi parle-t-on déebeere Pecga ; Debeere Mamassi ; Debeere Kompanti

1. Olivier Leservoisier.: l'es héritages de I'esclavage dans la société hdadpude Mauritanié, in Journal des Africanistes/8- 1 /2
(2009), p: 250
2.ldem:p:251
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Les discriminations matrimoniales se traduisemgpalement par la non-réciprocité
des alliances entre I&mbeet lesMaccube En effet, les nobles ont la possibilité de prendr
les femmes esclaves (plufdorbe; sing. Kordo) en mariage tandis que lédaccubene

peuvent le faire en raison de la supériorité derame noble sur I'esclave.

Il faut ajouter gu’'un Maccudoquel que soit son degré d’érudition en islam, pgs,
dans cette communauté, le droit de présider unerepriS’il le fait, c’est qu’il est
exclusivement entouré de ses semblables. Il peutpec le poste du muezzin mais pas celui

de I'lmam."!

Autrefois, I'esclave était comme un bien matérigle vraie richesse. Ainsi, "des la
naissance, certains enfants des nobles avaient diposition des esclaves qui étaient leurs
propriétés privées. Et en cas de mariage entraves;lle propriétaire de la femni€ofdo)

est automatiquement le propriétaire des enfants igs cette union?

Réduit aux activités ménageres et champétrédatcudoétait écarté de toute activité
pastorale et ne pouvait donc profiter d’aucun aag@étou don venant du bétail notamment le

Habbanaaydvache d’attache).

C. LA QUINTESSENCE DU HABBANAAYE ET LE LEGS DE BOVINS

Le Habbanaaydla vache d’attache) est une vache qu’on trandiefacon temporaire
a un proche ami (apparenté) ou non pour lui exprisaesolidarité ou son affection. Cette
vache se distingue de la vache léguée (vache @éitévache donnée par le pére ou des
oncles aux jeunes enfants) en ce sens gu’elle aftippt pas au bénéficiaire qui pourtant,

s’en occupe jusqu’au vélage. C’est plutdt le veatemmu suite & ce vélement, qui est la

propriété du bénéficiaire.

1. Farouk Oumarérudit musulman age : 35 ans ; interrogé a Malanville le 27 En2013.

2. Aissa Bafouta : femme pealpcienne propriétaire d'esclavesige : 63 ans, interrogée a Malanville le 25i&n2013.
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Dans la région Malanville-Karimama comme au Nigeda pratique diHabbanaaye
est tres ancrée dans les mentalités, deux termeépadiculierement utilisés pour désigner la
vache d’attache. Il s’agit ddabbanaayest duNangganaayeMéme si les termes different,
ils signifient en réalité la méme chose ; c’estlament la facon dont la vache d’attache est
recue qui distinguelabbanaayealu Nangganaaye

Jean Boutrais détaille ces différents termes parpropos : "... les Peuls emploient
indifferemment deux termesha’b’anaaye ou nannganaaye pour désigner un statut
spécifigue de vache dont I'éleveur s’occupe san£tem propriétaire.... La racine verbale
ha’b’b- signifie « attacher, lier ». Sous entendu, dgi d’abord concretement d’offrir un
veau encore a naitre qui sera attaché a une careluachez le bénéficiaire. Quant a la racine
nanng elle signifie « prendre ». La différence avecdmtrat précédent réside dans la fagon
de le concrétiser. Dans le premier cas, le donaeume la vache chez le bénéficiaire tandis
gue dans le second, c’est celui-ci qui vient landre. Le verbe dérivé le plus couramment
employé esha’b’bana« attacher pour quelqu’un ». Mais le bénéficiast tout aussi bien

appelé « celui pour qui on a pris (la vachepmsnganaa’dpqueha’b’banaado” *

Cet éclaircissement de Jean Boutrais est confirarél’'pn des nos informateurs
SIDDI MAMMA qui affirme: "si quelqu’'un se présentehez toi avec un veau, en ton
absence ou non, I'attache et dit « voyez cettesgénie le faihabbanaaye tel personne » ;
cette génisse on I'appelle iabbanaayeMais quand il te rencontre ailleurs ou méme chez
lui et te dit « il y a un tel veau dans mon troupedent le prendre, c’est tdrabbanaaye» ;

ce veau n'est pas Uiabbanaayemais plutot urNangganaayé 2

Le systeme diHabbanaayeest une pratique tres ancienne dans la culturédekde

la région dendi-foulan. Mais elle serait selon ileformations que nous avons collectées,

1. Jean Boutrais : 'a vache d’attache chez les Peuls pasteurs (Nig&eatrafrique)' in Journaldes africanistes78 (1-2), 2008 : 71-
103; p.73
2. Siddi Mamma : peul pasteur ; age : 44 ans enyimterrogé a Malanville le 10 mai 2013.
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originaire de I'Est du Niger notamment chez les|Pé&lodaabequi s’adonnaient a cette
pratique depuis la nuit des temps. A partir detl'Espratique de la vache d’attache a évolué
vers I'Ouest du Niger notamment dansDallol puis versMaayo (Bitnkooji « kollo, Say,

Niamey... ») avant de se propager a travers lesreorautés peul du Nord Bénin.

Pour les Peul qui pratiguent ce systéme en généitdgbbanaayeest de loin la vache
la plus appréciée et la plus aimée de toutes lelsegaqu’ils possédent (vache héritée, achetée
ou donnée). D’ailleurs "quand vous vous présenhtez ain pasteur, la premiere des choses
dont-il vous parle, c’est le nombre ddabbanaaji(pluriel duHabbanaaygqu'il a dans son
troupeau. Il ne vous montrera jamais Sekkamaaj{vaches qui lui sont données par son pére

ou ses oncles), mais plutot $¢sbbanaajiqu’il vous présentera avec fiertd."

En effet, leur possession s’accompagne d’'implicatigociale, culturelle et morale trés
importantes pour les pasteurs. C’est pourquoi legeéars ne donnent détabbanaajiqu’a
leurs confreres avec qui, ils ont a un moment dom@déu ensemble et qui respectent
parfaitement la morale peuPylaak) et la voie peul l(aawol Fulfuldg. La donation du
Habbanaayes’effectue dans un cadre social bien observé.ften ées faits qui poussent un
pasteur (donateur) a faire lWangganaaye un autre peul, sont la plupart du temps, un bon
voisinage, une bonne entente et une amitié durdidés aussi "le fait de transhumer des
longs moments ensemble en toute convivialité penidantranshumances saisonniéres. Une
cohabitation pacifique et agréable des pasteurdtensegalement ce transfert temporaire de

vache?, qui participe ainsi & une véritable circulatiinbétail au sein de la société pastorale.

Le transfert duHabbanaayeconsiste a prendre une vache souvent une gérisse e
I'attacher pour un bénéficiaire qui s’en occupeagjuau vélage. Apres le vélage, dés que le

veau est sevré, la vache est ramenée chez sonépaiermais le veau reste au bénéficiaire en

1. Siddi Mamma : peul pasteur ; age : 44 ans enyimterrogé a Malanville le 10 mai 2013

2. Hamadou Gayaéleveur et garso de Dogarage : 53 ans ; interrogé a Dogan le 8 mai 2013.
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toute Iégitimité et s’appelle ain8ii habbanaayeSi le bénéficiaire est un homme qui a des
moyens, souvent en ramenantHabbanaayechez son propriétaire, il 'accompagne a son
tour d’'une génisse qu'il offre a son donateur contabdbanaaye Cette derniére s’appelle

Bokkordedans la région dendi-foulan.

Méme si toutBi habbanaayeest énormément apprécié, la préférence pour le
bénéficiaire est que sdtabbanaayevéle une future productrice qui accroitra son teaupet
renforcera les relations qui le lient a son domatguil appelle affectueusemefullo am

(mon Peul).

Par la solidarité qu’elle exprime, la vache d’dtcevét des intéréts qui sont a la fois
economique et social. Conséquence d'une génér@sittorale, elle contribue a une
circulation permanente du bétail notamment enteerlehes et les pauvres. Selon Jean
Boutrais : "la vache d’attache revét d’abord uréiét économique comme possibilité de
freiner la pauvreté pastorale. Par cette pratigeex qui disposent de beaucoup de bétail
peuvent venir en aide aux pauvres : « quand quehlqté voit et que tu lui fais pitie, s'il
t'aime, il peut te donner une vache d’attache ».|®aeau (et parfois, les deux veaux) que
chaque donateur laisse, les vaches d’attache pemhet long terme, d’augmenter un
troupeau, voire de le constituer : « a celui destvyaches sont finies, les Peuls avancent des
vaches d’attache ». Autrefois, de grands propregaile bétail mettaient en attache, certaines
annees, tous les veaux qui naissent dans leurdaoige qui donne une idée de 'ampleur de

la redistribution des animaux entre riches et pesit

L’intérét social duHabbanaayes’observe surtout dans le renforcement de I'anatié
la transformation de celle-ci en relation lignagemre un donateur et un bénéficiaire.

D’apres DJOUNOU BOUKARI : "la vache d'attache est animal qui non seulement

1. Jean Boutrais : op.cit. 71-104. p.78.
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rapproche le bénéficiaire et son donateur, maislietentre eux une relation familiale trés
solide et pérenne. Elle enveloppe également urinsemt d’affection Endan) et d’amour
(hidde entre pasteurs puisqu’elle est une vache d'arfidagge hiddg" * L’ampleur de ses
intéréts est sans doute les conséquences deegesidont elle jouit dans les troupeaux des

pasteurs.

En effet, leHabbanaayeest une vache extrémement aimée et privilégiéegmoort
aux autres vaches (achetéeSukkamaa)i Dans un troupeau, elle est la prioritaire loiqu
s’agit des soins, de l'abreuvement et de l'appdalirdents de complément (le sel par
exemple). Elle est une vache qu’'on n'ose jamaippiea avec un baton, encore moins la
vendre. C’est également une vache qui va de pa@e laLaawol Fulfuldeen ce sens que les
principes de cette voie peul impliquent I'amouranditionnel et le bon traitement des
animaux. Pour certains de nos informateurs, « herad’attache représente méme a elle
seule, I'expression deaawol Fulfulde» ; ce qui en effet, renforce sa valeur et le tgesde
celui qui la posséde. "Dés lors, le prestige d'asteur ne tient pas tellement au nombre de
tétes de bétail qu’il détient mais a celui des eacti’attache qu’il a recues. Socialement et
culturellement les autres vaches comptent mofnGés vaches qui comptent moins pour les
pasteurs sont l€Sukkamaajet lesJelamaaji(vaches que I'on a recues de quelgu’un qui n’est

ni un pére ni un oncle pour soi).

Tres distinct de la pratique ddabbanaaygle legs de bovinsQukkol Na’) dans les
communautés peul des communes de Malanville etatgnidma s’effectue souvent en deux
phases. La premiere phase débute le septieme poes & naissance d’'un enfant jusqu’a la
fin de l'adolescence. La deuxieme phase, elle amles débuts de I'dge adulte jusqu’au

mariage de celui-ci.

1. Djounou Boukari : pasteur. &ge : 50 ans envjrinterrogé a Kara Gorou-Kambou le 12 mai 2013.

2. Jean Boutrais : op. cit. 71- 103 p.79
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En effet, dans ces sociétés pastorales, dés guifamtenait, le septiéme jour de sa
naissance est non seulement un jour du baptéme,également le jour ou la plupart de ses
parents (oncles et tantes surtout) lui donnent \dehes fukkamaa)i pour honorer la
responsabilité parentale qui est la leur vis-aeisnouveau-né. Il est important de souligner
gue rares sont les enfants de pasteurs qui nevestoiien comme don (vache, mouton,
chévre) le jour de leur baptéme. Mais certainsamotent les péres des enfants, ne donnent
rien a ces derniers jusqu’au jour ou ils décidemtsd marier. Une fois mariés, les parents
prennent une partie de leur bétalil et la leur dohnemme propriété personnelle. Ils pourront
vendre ou faire deslabbanaajin’importe quelle de ces bétes. SOUMANA TALFI afie
gue "la plupart des pasteurs legue des bovinsra Enfants le jour du baptéme. A cet effet,
avant méme qu’ils n'atteignent I'age de l'adolesmenils se retrouvent avec un grand
troupeau de plus de quarante tétes pour les pluscehx. Mais d’autres, ajoute-t-il, laissent

jusqu’a ce que les enfants deviennent adultes @eteur montrer leurSukkamaa *

Dans d’autres cas, mais extrémement rares, lestenigntrent en possession de leur
bétail qu'apres la mort de leurs péres. Dans ulhe gguation, le partage du bétail hérité se

fait selon les regles de la loi islamique (la Stari

Un islam qui, malgré son influence dans cette $éqgi@storale, n’a pas pu enrayer
certaines coutumes trés anciennes qui en réaldat mien a voir avec ses lois dans le

déroulement de certaines cérémonies tels que lageate baptéme, la flagellation...

1. Soumana Talfi : éleveur et marabout ; age :r&7eaviron. interrogé a lla Kara le 29 avril 2013.
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CHAPITRE Il : LES COUTUMES ET LES CEREMONIES SOCIA LES

Dans cette société a la fois conservatrice etieelfg, les manifestations culturelles
sont, en dehors des fétes musulmanes, les plugilggn@oments de rassemblement des
pasteurs. Méme si le mariage n’est pas I'occasionedféte proprement dite, les baptémes et
les intronisations (dRuggaet deGarsqg eux, constituent des événements durant lesgels |
cérémonies les plus spectaculaires (la flagellasiariout) sont organisées. Bien que l'islam
soit ancré dans les mentalités des Peul de lanrédaanville-Karimama, ceux-ci continuent

de pratiquer certains faits de leur culture qusomlt pas autorisés par cette religion islamique.

A. L'ORGANISATION DES MARIAGES ET SES MANIFESTATIONS
CEREMONIALES

Du point de vue matrimonial, la société peul dudidaulan est I'une des plus
ségrégationnistes. Et comme I'a dit Marcel Feuilla coutume peul, en son état primitif plus
formelle, interdisait tout croisement de race etemnnaissait comme régulierement valable
gue le mariage entre peul de condition libre. Towisement de race, toute différence de
condition entrainerait la non-existence du maridgeLes Peul refusaient tout mariage avec
leur voisin Dendi non seulement parce qu'’ils vaeiconserver la pureté de leur race mais
parce qu’ils considéraient tout mariage avec un Renl notamment Dendi comme une
souillure. Au sein méme des communautés peul dekes alliances tolérées sont celles entre
Peul nobles. D’ailleurs, I'endogamie est la pratida plus répandue dans cette société tres

conservatrice qui comprend trois sortes de matiBgaga).

La premiere forme de mariage est un consentemdrdg daux familles qui veulent
renforcer leur unité et/ou leur lignée. La procé&dest déclenchée dés la naissance d’une fille

jusqu’a I'adolescence. Ordinaire, le deuxieme tgipemariage est un mariage libre choix ou

1. Marcel Feuilles cité par Marty (P.) : Hiudes sur I'islam au Dahomegp.cit. P.244

86



le garcon a I'dge de dix-sept ans au moins, prerthéme, l'initiative de se marier. La
troisieme forme rarement effectuée, est un marimgeSadaka par lequel un pére décide de
donner sa fille plus souvent a un marabout sansxiger la dot encore moins les vaches de la
fiancée (plurFutteeji; sing.Futte). Néanmoins, pour honorer la coutume peul du rgarite

futur mari enverra au moins une vache a la fiamledes le troupeau de sa belle famille.

Chez les Peul de cette région, le fait de choisimraenfant, une épouse, dés son jeune
age, est une des plus grandes manifestations gensabilité parentale. En effet, ces genres
de mariages sont surtout réalisés au sein du méroke damilial. C’est soit la fille du frere ou
de la sceur, du cousin ou de la cousine que legwegarcon demande pour son enfant agé
souvent de plus de six ans. "Des qu’une fille égt, mvant méme le jour du baptéme, la mere
du garcon se rend dans le domicile de la femmeagaccouché et attache, au poignet du
nouveau-né, un fil de coton qui symbolise sa v@ald marier le bébé a son jeune garcon. La
nouvelle de cette prise se propage a travers eouitlage le jour du baptéme et tous ceux qui

nl

avaient une intention dans ce sens ne feront quencer." Cet établissement précoce de

fiancailles n’est pas sans but réel.

L’objectif principal est de préserver la pureté nide et de renforcer l'unité
familiale ; mais aussi de maintenir la fille darss @mmunauté afin que ses richesses (ses
Sukkamaal)i et sa progéniture ne sortent pas du cadre fdmilid&aut souligner que c’est
surtout les communautés riches qui s’adonnentta peatique de fiancailles prématurées qui

en réalité ne sont scellées que quand la fillérditsx ans environ.

La premiere des choses a faire dans cette procétburscellage de fiancailles est
d'abord d’amener lesJamrude littéralement « demande main » qui auparavantegtai

constitués de kola, d’au moins une calebasse deurdke sorgho ; mais depuis I'utilisation de

1. Oumou Souley Iddi : femme ménageére ; age : 4Ganmiron interrogée a Malanville le 17 mai 2013.
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la monnaie, on se contente d’amener une somme eliarf@5000 FCFA environ) pour
demander la main d'une fille. Une fois la demandeeptée, c’est au pére de la fille que

revient le droit de fixer le jour ou les fiancaillgabbal)) seront célébrées™"

Des que le jour est fixé, les parents du garcom@arent la nouvelle a tous les proches,
aux marabouts, bref autant de monde que possikke.shges et les proches amis du futur

époux avec les maraboutddodibbeou Moodibaabé se rendent, avec des kolas et/ou des

dattes, au domicile parental de la fiancée ouaig bien accueillis par les parents de la fille.
Il faut signaler que les peres de la fille et ducga assistent rarement &abbal de leurs
enfants ; méme s’ils y assistent, ils se font regméer par leurs freres ou cousins. Apres une
ouverture de la séance par un marabout, un dialeguamorcé par un parent du garcon en
ces termes : "« honorables membres de la famitlieedtelle, veillez m’accordez la main de
votre fille... » Et au patriarche de la belle fdmde répondre « je vous lI'accorde ». Cette fois-
ci en s’adressant a l'assistance le patriarchéépoux reprend. « Avez-vous bien entendu
tous que la main d’une telle nous a été accorde€étte question est posée trois fois de suite
avant d’étre suivie par celle-ci: « M'avez-voug@tié cette main en échange de quelque
chose ou gratuitement ? » «Je vous la donne eangehde trois bétes » répond le

représentant de la famille*"

Contrairement au Peul du monde Baatonu, la sominigiers discutée dans la région
dendi-foulan. Cette somme varie selon la beauti& dide ; elle est surtout élevée si la fille
est trés belle et tres convoitée. La kola estidiste par ledDoogari (annonciateurs) qui
d’ailleurs s’expriment a haute voix en ces propedgelle, fille de tel, est désormais la femme
de tel, fils de tel ». Avec quelques versets duntSapran, les marabouts cloturent la

célébration.

1. Balkissa Yero : ménageére ; age : 45 ans intéa@gMalanville le 16 mai 2013.

2. Seidou Bio Nigan : op. cit. p : 113.
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Apres la célébration, |d8utteeji sont envoyés dans le troupeau de la belle-famille
mari. Mais pour d'autres Peul, I€atteeji sont juste montrés comme symbole car faisant
partie de la coutume peul, mais en réalité, ilssoet jamais envoyés dans le bétail de la
famille de la mariée. "Certains par contre, nonlesaant envoient lefutteeji a leur belle-
famille, mais immolent le jour méme du scellagefidacailles, le taureau ddsutteeji et
distribuent sa viande parmi les participants. Qestae leur c6té, n’envoient les vaches que
lorsque leurs femmes accouchent ; ainsi, ellesengrent au foyer que s’ils transferent les

Futteejidans le cheptel de leurs beaux-parents. "

Dans la région dendi-foulan, il 'y a absolumersg ga cérémonie particuliére lors du
mariage Banga). Cependant, il y a assez de régles coutumiersgivde avant et durant
'événement. En effet, aprés la célébration daschdles, les parents de I'époux préparent le
Allah Welnu(littéralement, que Dieu bénisse le mariage) gicemposé d’au moins deux
calebasses de mil et/ou de sorgho avec du sawtesgiagnes. Le plus souvent, c’est la sceur
de I'époux accompagnée de ses cousines et amielsgsrqui se met a la téte d’'un cortege et

amene lAllah Welnuau domicile de la future épouse.

Aussitot que la fille atteint seize ans, sa bedlmifle commence par rassembler les
Bagarde(valise de la mariée) qui préludent le départadélle de sa maison familiale vers
son foyer conjugal. LeBagardeconstitués souvent, de plus de trente calebasseslt de
sorgho avec des pagnes, chaussures et savonsesaletrnieres obligations a remplir par la
famille de I'époux avant que celui-ci n'aille cheer sa femme. Le mari peut ainsi lui-méme
aller chercher sa femme. Mais il peut aussi chaisirdes ses meilleurs amis pour aller lui

prendre sa femme.

1. Housseini Boubé : pasteur ; age : 52 ans enviirterrogé a kara Gorou-kambou le 12 mars 2013.
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"En effet, la premiére fois que le mari se renddamicile de sa belle-famille afin de
chercher sa femme, on lui demande de revenir ue godr le temps qu’on appréte la fille
pour une vie conjugale. Avant que celui-ci ne ve@nnouveau, la jeune fille est entourée
surtout par sa mere et ses tantes qui lui donremntanseils sur les devoirs d’'une épouse vis-
a-vis de son mari, des membres de sa belle-fagtilfmtamment la mére de son époux. Deux
ou trois jours apres la premiere tentative, I'épsaxend a nouveau, toujours a la tombée de
la nuit, chez sa belle-famille. Cette fois-ci, tautorise a partir avec sa femme chez lui dans
sa cabane plutdt construite. Mais avant I'aube,enwirons de cing heures du matin, la jeune

mariée quitte son foyer et retourne dans sa famnéat méme le lever du soleil.

A la maison, elle se tresse et prépare son trouss&mt que son mari ne viennent la
chercher deux ou trois jours aprés qu’elle soienexe. Une troisieme fois, le mari vient la
récupérer ; elle passe cette fois au plus, traissjolans son foyer avant de repartir chez ses
parents toujours avant le lever du soleil. La daate fois que son mari la raméne, elle passe
deux voire trois semaines avant de repartir chezpaeents. Les va-et-vient se poursuivent

jusqu'a ce qu’elle s’habitue & la vie conjugale.”

Contrairement a la premiere forme du mariage, lxigene type de mariage qui est un
mariage libre choix, est entrepris par le jeuneggamqui a envie de se marier a telle ou telle
fille. Alors, il informe ses parents notamment sarende ses intentions. Apres, c’est aux

parents d’entreprendre les négociations auprepatests de la fille désirée.

"Dans une telle situation, certains parents tramchen faveur du mariage sans
demander I'avis de leur fille ; d’autres plus ma@2demandent au jeune garcon de s’entendre

avec la fille d’abord avant de se prononcer en davau non du mariage. Si le jeune

1 Siddi Mamma : peul pasteur ; age : 44 ans enyimoterrogé a Malanville le 11 mai 2013
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prétendant et la fille s’entretiennent et qu’el# @accord pour le mariage, c’est tant mieux ;

dans le cas contraire, il cherche ailleuts."

La troisieme forme quant-a elle, elle est un maridgn Sadaka ; elle est la plupart
du temps, lI'ceuvre d'un parent désireux d’offrir @ marabout pauvre ou riche, sa fille qui
jusqu’a un certain age (12 ans environ) n'a eu auaétendant. Il faut signaler que le

mariage don est toujours orienté vers des marabgarsais vers un Peul pauvre.

Les procédures de fiancailles et du mariage propnémit sont identiques a celles de
la premiére forme du mariage. Mais dans le marthge le mari est dispensé de la dot et des

vaches de la fiancée ; il se débrouille pour agpdetAllah welnuet lesBagarde

Enceinte de cing ou six mois, la jeune fille eshauveau appelée a rejoindre ses
parents ou elle restera jusqu’a la naissance déed&wd Dans son huitiéme mois de grossesse,
la famille du mari lui amén@llah jippin jam(le bienvenu du bébé) qui est constitué de deux
calebasse de mil ou de sorgho avec des savonssepaimes. Quatre mois aprés son
accouchement, le mari envoie a sa femm@hagirde (ceux avec quoi on raméne sa femme a
son foyer aprés son accouchement) qui sont compules@agnes, de savons, des chaussures

etc. avant qu’elle ne revienne dans sa maison galgu

La naissance d’'un enfant dans la culture peul dédein dendi-foulan est I'un des
événements pour lesquels les plus grandes cérésnsmmt organisees. En effet, le huitieme
jour apres la naissance du bébé, le baptéme eaniséget les Peul des campements
environnants sont conviés a la féte."Le mari agppdur I'occasion un mouton et un boeuf
avec un sac de mil, dix calebasses de mil ou dgheprdu savon, des pagnes et quelques

vétements pour le nouveau-né. Le mouton et le bsenf immolés et c’est la féte qui

1. Rouga Addou Rugga de lla Karg age : 76 ans environ ; interrogé a lla Kara faeb 2013.

91



commence ; elle dure jusqu'a seize heures envifdre"soir les personnes agées rentrent et
laissent la place aux jeunes garcons et filles.

L’'aréne duSoro(flagellation) est formée d’'un c6té et de l'autre,sont les musiciens
(plur. Jimoobe; sing.jimo) qui s’installent. A la tombée de la nuit, la fidigtion céde la
place awHiiro qui réunit en un seul lieu des jeunes filles (pRurbaabe sing.Surbaajg et
des jeunes garcons (plilyommeeji sing.Nyommeeruqui causent, discutent, se lancent des

défis, des proverbes peul (plboliide ; sing.woliine) liés a 'amour et a la vie sociale.

B. LA FLAGELLATION ET SA PLACE DANS LA CULTURE PEUL

La flagellation ouSoroest une pratique culturelle trés ancienne dansdesimes des
Peul du Dendi-foulan. C8oroqui est une pratique de flagellation, qui marquedssage de
'enfance a I'age adulte chez les pasteurs petiyres manifestation cérémoniale qu’il ne faut
pas confondre aoro pratiqué dans I'extréme Nord du Cameroun (notantraeklaroua,
Petté, Doumrou...) qui est un rituel d’initiationls par un couple a son premier mariage. En
effet, leSorodu dendi-foulan consiste a regrouper des jeunglsgoour d’une aréne et de se
flageller publiguement en se glorifiant et se ddfiavec des propos a la fois belliqueux et

flatteurs accompagnés d’'une musique flGtée.

C'est une cérémonie qu’'on organise surtout a I'siota des baptémes, des
intronisations Rugga, Garso.) mais aussi lors des grands séminaires des [Retéurs.
D’aprées MAMAM S. KALE : "lors des cérémonies d’intrisations notamment dédugga
les pasteurs organisent3®ro et font souvent une ou deux semaines durant lé#eguls se
flagellent chaque soir. Mais on I'organise égalenetioccasion du baptéme d’'un premier

n 2

fils." © Il a habituellement lieu le soir aux environ de skpt heures sous un grand arbre ou a

I'air libre. "Lorsque leSorocommence, la présence des griots, des flOtisessDdogari et

1. Siddi Mamma : peul pasteur ; age : 44 ans enyimterrogé a Malanville le 11 mai 2013.

2. Mamam Sambo dit kalé : ancigan sorooru, age : 65 environ ; interrogé a Malanville le 18i2013.
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des jeunes garcons est obligatoire pour le bonutErent de la cérémonie. Car pour les
jeunes, c’est l'occasion d’affirmer publiguement stmboliquement leur virilité et leur
courage au cours de flagellations réciproques on qu’ils se doivent de supporter
imperturbablement. Les flltistes et les griots der Ic6té accompagnent lelgn sorooji
(jeunes qui pratiquent la flagellation) lorsqu'éls flagellent, respectivement en jouant le flGte
et en les glorifiant™ La cérémonie se poursuit en présence des jeiliessiisqu’au coucher
du soleil. Pendant la nuit, c’est toute une auér@monie appelédiiro qui prend la place du

Sora

Le Hiiro littéralement entendu comme une veillée, est @néngonie qui, la plupart du
temps, succede a celle de la flagellation et s¢ weumoment de rencontre qui dure toute la
nuit, entre les jeunes filles et les jeunes gar@mss les auspices dBsogari qui, en plein
air, étalent des nattes et invitent toutesSashaabea rejoindre I'espace ddiiro. Debout ou
assis a méme le sol, ldyfommeejientourent et forment un cercle autour des jeuifles.f
Entourés par ces dernieres au milieu du cercleDtesgari restent les seuls maitres de la
cérémonie jusqu’au petit matin. En effet, c’esttasion surtout pour les garcons de prouver
leur générosité et leur connaissance de la vie. fiside donnent des bovins, des ovins, des
caprins ; histoire de remonter leur prestige et laleur aupres des jeunes filles. D’aprés
BOURAIMA DOTTI: "pendant leHiiro, certains Peul qui sont célebres peuvent avoir
jusqu’a une dizaine de vaches en une seule nuit: @nner a un cousin ou a un ami une
béte, 'on donne de I'argent alDoogari qui répetent a haute voix tout ce que I'on ditbbxv
basse.? Ils discutent de tout, se défient avec dsliide (proverbes) liés notamment a

'amour Hidde) et la vie socialeGurnam Gondgl Les meilleurs dragueurs négocient avec

1. Binguel Alo : anciemlan soroory; age : 37 ans environ ; interrogé a Kara Gorou-Baurie 20 mai 2013.
2. Bouraima Dotti commercant deétail, age : 58 ans, interrogé a Malanville le 27 Noven#12
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les Doogari en leurs filant 100 ; 500 ou 1000 FCFA (selon égré de la beauté de la fille)

avant d’avoir l'autorisation de quitter le cercleea leurs prises.

Compte tenu de la masse populaire gu’elle mobilaefjagellation est considérée
comme un temps fort durant lequel les Peul affitrlenr attachement a leur culture et
renforcent leur unité autour dRulaakuet deLaawol Fulfulde Le Soroest aussi vu comme
une occasion de retrouvailles, d’expression duamgriet de générosité si chers aux pasteurs.
Durant le déroulement de la cérémonie, les paditp s'informent sur I'état des troupeaux,
des zones propices a I'élevage, mais discutenedgalt des coutumes d’autres peul et de

leurs histoires.

C. LATRASMISSION DE L'HISTOIRE ET LES PRATIQUES RELIG IEUSES

Tel que I'a dit Amadou Hampaté Ba : « en Afrigueaqd un vieillard meurt, c’'est
toute une bibliothéque qui brdle » ; les sociétésl m’échappent pas a cette regle. Etant une
société sans écriture, I'histoire dans les commigisapeul des communes de Malanville et de
Karimama se transmet de génération en génératiate diouche a oreille. Pour montrer
importance de la transmission de l'histoire pardlité, les Peul de cette région utilisent
'expression «Nowru heccataake qui se traduit littéralement par : l'oreille peut étre
dépassée en age. Ceci pour dire, quelle que anitiénneté d’'un événement, il est sans doute

entendu par I'oreille de quelgu’un.

Des l'adolescence, les jeunes commencent par $histoire peul sous toutes ses
formes a travers les contes, les mythes et lesttegerelatifs aux personnages marquants de
I'histoire. Il n'est pas rare d’entendre des erdgméul demander a leur mére si ce qu’ils ont
appris sur tel événement ou telle personne estourgpas aussitot qu’ils commencent par
distinguer le vrai du faux. Il faut noter qu’il n'g pas une veillée spéciale pour raconter

I'histoire proprement dite aux jeunes ; c’est pluis jeunes curieux du parcours de leurs
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ancétres qui souvent s’approchent des vieillards pwoir une idée de leur histoire. D’aprés
AISSA BAFOUTA : "il est rare de voir un vieillardopeler ses enfants ou ses petits-fils afin
de leur raconter une histoirégarika. La plupart du temps, ce sont les jeunes qui verd

les sages qui connaissent les événements padeégabts pour apprendre I'histoire de leurs

ancétres ou des Peul en général.”

Aujourd’hui, avec les magnétophones, les jeuned gaudendi-foulan apprennent
I'histoire des Peul depuis le Mali (Boni, Macinaari®liagara...) et de Sokoto a travers les
cassettes enregistrées par les griots (surtout Xgkoula) du Mali qui relatent I'histoire des
grands héros peul notamment Silaamaka Ardo Silaam@kkou Amadou, Boubou Ardo

Galo, Oumarou Foutiou (Omar Tall), Ousman Fout@ugman dan Fodio)...

Notons qu’aujourd’hui I'histoire générale des Pest plus détenue par les Marabouts
(qui consignent tout grace a leur connaissance’éateitlre) que les vieillards qui n'ont
souvent que l'histoire de leur propre tribu. Enlisaint des lettres arabes, I#®odibaabe
ecrivent I'histoire surtout de I'expansion de st a travers I'Afrique de I'Ouest dualfulde
Et ce sont eux qui, grace a leurs connaissancdssiden, initient également les Peul aux

pratiques religieuses.

Dans cette société historiquement attachée artiislan’y a pas un age défini pour
commencer la pratique de l'islam méme si, certamegtent la pression sur leurs enfants dés
'age de sept ans. Avant méme que les enfants meneoicent par distinguer leur main droite
de leur main gauche, ils suivent leurs parentseowsl freres ainés pour se rendre dans les
écoles coraniques souvent loin de leurs villages diipprendre la lecture du livre sacré et
certaines lois islamiques nécessaires pour uneebpratique de la religion. S’ils ne sont pas

envoyés dans les écoles, c’est a leurs parenteegisnt le droit de les initier en les obligeant

1. Aissa Bafouta : femme pealncienne propriétaire d’esclavesige : 63 ans, interrogée a Malanville le 25i&n\2013
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a se rendre a la mosquée pour suivre les cingeprigwotidiennes. Avant qu’ils n’atteignent
dix ou douze ans, ils savent comment pratiquerriergo méme s’ils ignorent les quelques

sourates essentiels pour 'accomplissement d’unedgpriere.

Méme s'ils ont une tradition de lislam qui durepdés des siecles, ils continuent
cependant de pratiquer un islam tolérant qui nlexgas totalement certaines pratiques
ancestrales qui en réalité n’ont rien a voir awscdratiques de I'islam pur et dur. En effet, il
n'est pas rare de voir dans ces communautés ure ginrsyncrétisme ou l'islam et les
pratiques traditionnelles cohabitent en toute haimoCe qui améene Amadou Hampaté Ba
cité par Oumar Ba a affirmer : "'islam se colorexdeintes des terroirs et des pierres. Ainsi,
substrat religieux et emprunts cohabitent en bomelligence...Culte des ancétres,
croyances aux sorciers vampires, port de gris-gratique successorale traditionnelle,
recours a la divination, importance attachée amges et a I'oniromancie, interdits claniques,

circoncision et clitoridectomie dont le coran nerdot."*

1. Oumar (B.) Le Fouta-Toro au carrefour des culturesd. L’harmattan, Paris, 1977, p.83.
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TROISIEME PARTIE : LA PARTICIPATION DE L’ELEVAGE A L’ECONOMIE
DES COMMUNES ET LES RAPPORTS SOCIAUX ENTRE LES PEUL ET LEURS
VOISINS

L’élevage constitue une activité capitale dansdfémnie de la région Malanville-
Karimama. Comparativement & d’autres communes dd B&nin comme Tanguieta et
Natitingou qui possedent un cheptel estimé a 1383 de bovins et a 45370 ovins/caprins
selon les statistiques issues des monographieeslaleux communes en 2006, la région
Malanville-Karimama demeurent l'une des plus impotés en matiere de production
animale. En effet, le cheptel de la région espeetivement estimé a 114792 et 139068 pour
les bovins et les ovins/caprins en 2012 a party diennées de 2000 avec un taux annuel
moyen de croissance de 4,1% et de 7,5%. A trduasortance de ses produits (lait, viande,
beurre, créme...) mais aussi de ses marchés de, liétailage constitue I'une des principales
activités économiques des communes de Malanviledtarimama. Il contribue également
aux services de I'agriculture [premiére activitéata] et ce, a travers le fumier, la force de
traction et de transport des produits vivriers nmotent dans les zones rurales. Mais I'élevage
y est malheureusement menacé par I'extension dedidture surtout par la pratique de la
culture itinérante qui est a l'origine d’'une fogeession sur les terres en générale et celles

réservees a I'élevage en particulier.

Etant une zone de transit, la région dendi-foulait @haque année des centaines de
tétes de bétail en provenance des pays limitropb&snment le Niger, traverser ses localités
provoguant ainsi une surcharge des paturages smnsseche. Cette augmentation perpétuelle
et considérable de la charge sur les prairies aataticée rapide des espaces de cultures
entrainent des dégats aux conséquences souvemsgsav les plans écologique et socio-
economique autant pour les pasteurs en déplacequenpour les populations hotes. Notons

eégalement I'existence d’aires protégées couvrantagées superficies qui réduisent I'espace
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des paturages et rendent la vie des pasteurs @dies région impossible ; ce qui pousse
certains d’entre eux a immigrer vers d’autre ldéalipaisibles ou la pature est abondante et

trés étendue.

CHAPITRE | : 'IMPORTANCE DE L'ELEVAGE DANS L'ECONOMIE DU PAY S

Avec une participation moyenne de 57,59 milliards=<CFA du PIB (Produit Intérieur
Brut) du secteur agricole entre 1999 et 2002, Vaige contribue fortement au développement
agricole et ainsi a I'’économie du pays. Il occupe place prépondérante dans le dispositif de
production du secteur agricole et se situe en @euwxiposition aprés la production végétale

en termes de ressources naturelles potentielleex@htitable et convertible en devises.

Grace au nombre important de tétes de bétail qnt sendues dans la région
Malanville-Karimama chaque semaine, les marchéSwkné et de Mamassi peul s'imposent
comme les marchés de bétail les plus importansays méme si aujourd’hui le domaine de

I'élevage dans cette région, est dans une impasse.

A. LES TRAITS PARTICULIERS DE L'ECONOMIE DANS UN MILIE U PEUL

L’économie peul dans la région Malanville/Karimamest essentiellement basée sur
'élevage notamment le petit élevage (moutons, @& wvpoules) et ses produits le lait, les
ceufs... Et comme I'a dit SAIDOU BOURE : "un Peul méne une activité économique non
liée & I'élevage n'est pas un vrai Péylles Peul de cette région, méme s'ils sont des

sédentaires sans un seul beeuf, pratiquent le carerdes bestiaux.

Le bétail étant synonyme de richesse, les Peul foat pour l'acquérir. Il faut

souligner que les récoltes des petits lopins dedeexploités par les Peul ne sont pas

1. Saidou Bouré : pesédentaire et commercgant de boviage : 47 ans ; interrogé a Tondikaria le 16 20a3.

98



destinées au commerce mais plutdt a la consommatiionl’éviter la vente des animaux pour

se procurer des produits vivriers.

En effet, le bétail dans cette économie rustiqueagscentre de tout. Le gros bétail,
composé exclusivement de bovins, est rarement éopah la vente ou I'abattage lors des
fétes ou autres cérémonies car il est considéréepdeul comme une réserve de valeur sire
et fiable. Pour se dispenser de la vente de lenimmaaix pour I'achat de certains produits
vivriers (les céréales, le riz, les condimentsle3, pasteurs adoptent une stratégie que I'on
peut qualifier d'autarcique. Ce qui améne CatheBagoin et Jean Boutrais a écrire : "
I’économie traditionnelle des sociétés des pasteamsades,...reléve d’'un choix stratégique
qui les oriente, le plus possible, vers I'autardiebjectif consiste a vivre essentiellement des
produits de I'élevage et a préserver le capitastea-dire limiter autant que faire se peut les
ventes de cheptel.Méme s'ils sont aujourd’hui obligés de vendre @iet animaux pour se
procurer des vétements, des perles et braceletsfgromes, le gros bétail est épargné ; c’est
plutét le petit bétail (mouton, chévre) qui est derpour satisfaire ces genres de besoins. En
effet, "les éleveurs de I'Afrique de I'Ouest limiteautant que possible I'abattage du gros
bétail & des fins alimentaires. C’est le petit bé&fa’ils privilégient pour la consommation,
parce gu'il a une valeur moindre et présente |'tag® de se reproduire vite. Le gros bétail

(bovins et dromadaires), au contraire des chéevreaoeitons, représente le capital social,

symbolique et économique, celui que I'on chercpeéaerver et maximisef.”

Le gros bétail, capital social, économique et résete valeur est une propriété
beaucoup plus masculine que féminine méme s'’il feater que la plupart des femmes

possedent des bovins dans les troupeaux de leuis onade leurs peres. Ce gros bétail n’est

1. Cathérine Baroin et Jean Boutraifétail et société en Afriquién Journal des africaniste§8-1/2 ; 2009, p: 11.

2. Cathérine Baroin et Jean Boutrais : idem, p. 14.
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vendu que pour remplir certaines obligations satigieuses tels que la Zakat, le Pélerinage a

la Mecque...

Les femmes de leurs cotés jouent un réle impordams I'’économie pastorale. En
effet, ce sont elles qui, avec l'aide des enfasits;cupent du petit bétail qui est surtout une
propriété féminine. Il (petit bétail) assure l'antonie des femmes qui s’en servent pour
s’acheter des boucles d’oreilles, quelques vétesneess bracelets, des pieces en argent [qui
servent a orner les cheveux] et bien d’autres kijdliest également les femmes qui se
chargent de la transformation et de la vente dedyts laitiers notamment le lait caillé, le
beurre mais aussi du lait frais et de la creméut souligner que dans les produits laitiers
vendus par les femmes de la région dendi-foulanlyila pas de fromage. Elles font aussi
I'élevage de la volaille (poules et pintades) delfes tirent profit en vendant les ceufs pour
acheter des condiments et des beignets pour lesteniGrace au petit bétail, les produits
laitiers et la volaille, les femmes sortent-ellermiquement indépendantes du cheptel

familial que constitue le gros bétail.

L’achat et la vente de ce dernier est surtout I'@udes bouchers et des riches
commercants de bétail que des pasteurs eux-méhness, & partir de ce moment, destiné a la
production de la viande et de la peau. Pour ce,fa@s animaux sont conduits dans les

marchés de bétail les plus importants de la région.

B. LE POIDS ECONOMIQUE DES MARCHES DE BETAIL DE GUENE
(MALANVILLE) ET DE MAMASSI PEUL (KARIMAMA)

Les marchés de bétail de Guéné et de Mamassi tmgtiles principaux lieux
d’échanges d’animaux dans cette région ou I'élevegke 'une des principales activités
génératrices de profit. Méme s’ils sont récents, roarchés sont parmi les marchés de bétail

les plus importants du pays et ont un poids écogoenconsidérable.
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Avant la création des marchés de bétail de la regiocun pasteur n'amenait de vache
au marché pour vendre ; c’était plutét les comnms;at les bouchers qui se rendaient dans
les campements pour effectuer I'achat des animilaxs avec I'importance croissante des
échanges des divers produits dans les villagesadiengma et de Guéné, les Peul ont décidé
d’amener non seulement des produits issus de #§keyceufs, lait, beurre...) pour vendre ou
échanger dans ces marchés, mais aussi les besti@skainsi qu'’ils créérent en accord avec
leurs voisins Dendi un marché de bétail a Karimamnan autre & Guéné. Mais suite a des
problemes liés aux conflits, ces marchés de bdtailGuéné et de Karimama seront

respectivement déplacés en 1982 et 1985 vers KaatdMamassi Peul.

En 1985, apres un affrontement qui a oppesd’bul de Mamassi et les Dendi de
Karimama, les pasteurs déciderent de ne plus aneumsranimaux au marché de Karimama.
Aprés d’intenses négociations avec d'autres Demdamment ceux de Tondikaria et de
Gorou-Beri qui voulaient un marché de bétail afecdroitre les échanges commerciaux dans
leurs villages respectifs, les pasteurs choisikgrnassi peul qui est un village exclusivement
peul et apte a abriter un tel marché. Mécontentsedie® décision, les Dendi de Karimama
menaceérent d’abattre tous les animaux qui seromiudits au marché de bétail de Mamassi
peul. Bravant cette menace, les pasteurs amenknanst bestiaux le jour du marché [un
vendredi] a Mamassi. D’apres BOURAIMA DOTTI : "ceur la, plus de sept cent (700)
bceufs étaient vendus dans le nouveau marché dié B&as la soirée ajoute-t-il, Modibo
Sayi un dignitaire de Mamassi convoqua un meetindgeenanda aux commercants peul et
pasteurs de passer la nuit a Mamassi afin de cendes boeufs qui y sont achetés hors de
Karimama car dit-il « les gens de ce dernier védlaant décidé d’abattre les troupeaux qui

traverseront Karimama demain matin. » Le lenden@@nx qui ont suivi les animaux pendant
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la traversée des alentours de Karimama étaiennplotbreux que les animaux eux-mémés.”
Dans la peur et la méfiance, le marché de bétallamassi peul est né et y demeure encore
aujourd’hui. Il continue jusqu'a présent de jouer tble important dans le commerce

animalier non seulement dans la commune de Karinmaaig dans tout le pays.

D’aprés des chiffres non officiels collectés auptesnos informateurs, entre sept cent
(700) et huit cent (800) bestiaux (principalemesd Bovins, ovins et caprins) entrent chaque

vendredi dans ce marché de bétail et plus dederis(300) y sont vendus.

Les animaux viennent principalement des campempats de la commune de
Karimama ; quelques uns du Niger mais rarementwtkiBa Faso. Les Dendi eux fournissent
principalement des animaux de labour et de tractibes acheteurs viennent surtout du
Nigeria et de I'intérieur du pays notamment de Kadd Parakou et de Bohicon. La majeure
partie des animaux vendus est destinée a la piodut¢ la viande et est convoyée vers des
centres urbains comme Parakou, Bohicon, Cotonos massi au Nigeria dans les villes du

Sud notamment & Lagos et Ibadan via Olodo et 1&8ha

Le marché de Guéné quant-a lui, il a été déplac&uné vers Kantoro (village dendi au
Nord de Guéné) en 1982 avant d’étre ramené a Gaéteea un assassinat des bergers peul
perpétré par les Dendi de Kantoro en 1991. En,éfbeindant la révolution, des autorités du
pays en complicité avec les dignitaires de Guérnénmiité tous lesRuggades environs puis
les ont forcé a planter des supports qui serverigiget pour attacher les animaux dans le
marché de bétail. Jugeant I'acte humiliant et @vmble pour lePulaaky les pasteurs
déplacerent ce marché de bétail de Guéné versllagesivoisin Kantoro. Mais en 1991, les

Dendi de ce dernier village attaquéerent des berdans les alentours du village, blessérent

1. Bouraima Dotti commercant deétail, age : 58 ans, interrogé a Malanville le 28 Noven#D12
2. Alhadji Bargoua : commergant et président dmitdde gestion du marché de bétail de Mamassi;@@é : 44 ans ; interrogé a Mamassi

le 12 avril 2013.
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guelques uns et tuerent un jeune berger qui étditaén d’abreuver son troupeau autour d’'un
puits non loin du village pendant la saison desltés. Apres neuf ans d’existence a Kantoro,
les pasteurs boycotterent le marché de bétail aeoka et entreprirent des négociations afin
d’'ouvrir un autre dans un village pacifique. Il eplusieurs propositions (Tolodjougou,

Bodjekali, Coubéri, Guéné...) mais voyant Guéné rnenun carrefour et comme un centre

d’échanges de bétail par excellence, ils choisi@méné pour l'abriter.

Les populations de Guéné ont mené d’intenses tiamsaet des meédiations afin que le
marché revienne a Guéné. C’est ainsi qu’'apresdaninées d’absence, le marché de bétalil
est ré-ouvert a Guéné. C’est pour cela, ajoutéofmateur, « un habitant de Guéné quelque

soit son pouvoir, n'ose jamais se méler des afaitemarché de bétail de Guéné.’» "

Ce marché de bétail de Guéné est plus importantejue de Mamassi peul ; cela est
sans doute dd a sa position géographique. En éfétt non seulement entouré de plusieurs
campements peul de la commune de Malanville, measigroches de ceux des alentours de
Kandi et du géant Nigeria. D’aprés le secrétaird’Aigssociation pour la Sauvegarde et la
Promotion de I'Elevage au Bénin (ASPEB) [c'est $asiation qui gere le marché de
Guéné] :"chaque jeudi, plus de milles (1000) té&tesbétail (gros et petit) entrent dans le

marché de bétail de Guéné et plus de quatre c@@} fsont vendus?

Les principaux fournisseurs du marché sont leseBesties communes de Malanville,
de Karimama et de Kandi, les Peul du Nigeria notantnteux de Lolo et les Pasteurs
transhumants. Les commergants eux, viennent sudiouénin et du Nigeria ou la grande

partie des marchandises est exportée.

1. Boubé Oumara : peul commercant de bétail ; &geans ; interrogé a Malanville le 16 avril 2013.

2. Ismael Aholou : secrétaire de 'ASPEB ; agé afis ; interrogé a Malanville le 17 avril 2013.
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Au niveau organisationnel, les deux rhésc fonctionnent comme la plupart des
marchés de bétail de I'Afrigue de I'Ouest. En effdeaucoup d’agents économiques y
interviennent mais quatre acteurs y jouent un ndégeur. Il s’agit principalement de I'Etat
'espace, lieu géographigue des échanges, et eglggrvices annexes (approvisionnement
en eau, abattoirs, vaccination etc.) En contrepaitcollecte des taxes fixées forfaitairement

sur chaque animal vendu.

De riches commercants disposant d’'une trésoremesémente et qui influencent
significativement les conditions de ventes. lisaeht souvent en gros pour revendre dans les

grands centres urbains. Ce sont les principawefniaker sur les marcheés.

Des intermédiaires (appelés par exemple, téfank8é&unggal, damin au Tchad etc.)
bien identifiés par I'ensemble des acteurs du n@archs jouent un rble central
d’intermédiation entre les commercants et les pastavec qui ils ont des liens claniques. lls
contribuent a la fluidité des échanges. Leur préseanr les marchés s’explique par I'extréme
mobilité des pasteurs qui, de fait, ne sont pamesure de fournir des garanties suffisantes
sur leur qualité de propriétaires des animaux tffar la vente. Pour contourner ce biais
potentiel pouvant empécher les échanges, les iathaines endossent cette responsabilité en
valorisant leur connaissance des rouages des msamhéles acteurs y intervenant. lls
fournissent ce gage lors de leur intermédiatioseetirisent les conditions de vente et d’apres-

vente....

Les pasteurs pourvoient les marchés en animauxsouit élevés et empochent le
produit de la vente, net des diverses taxes et ¢ssions d’'intermédiation. Leurs principaux

interlocuteurs sur les marchés sont les intermesdiajui assument vis-a-vis des autres acteurs
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économiques coéchangistes, le signalement de lealitéy de propriétaire des animaux en

vente."

AppelésDillan au Bénin, ces intermédiaires prelévent des conmnisgorfaitaires
d’'intermédiation (par exemple 1000 FCFA par bowir2@0 ou 300 par ovin/caprin) a la fois
chez le pasteur-vendeur et le commercant-achetewag de vente de I'animal qui lui est
confié par le pasteur. lls peuvent également rach@nimal aupres du pasteur et le revendre
afin de profiter d'une certaine plus-value toutpeélevant le forfait d’'intermédiation qui leur

revient de droit.

Sur le plan de la gestion, les marchés sont exdosnt gérés par des organismes
autonomes dirigés par les pasteurs eux-mémes. Aagkinil s’agit d’'un comité présidé par
un ressortissant de ce village qui se charge dges$dion du marché. En effet, sur chaque
animal (bovin surtout) vendu, I'acheteur et le vemddonnent chacun 1000 FCFA Rillan
qui empoche 1000 FCFA en sa qualité d’'intermédiatreemet 1000 FCFA au comité de
gestion du marché. Selon Alhadji BARGOUA : "plus2f®.000 FCFA entrent dans la caisse
du comité chaque vendredi et plus de 300000 Fatgdht qui y est collecté, va dans les
poches des intermédiaires car ajoute-t-il, cert@ilan malhonnétes ne déclarent pas le
nombre exact d’animaux qu'’ils vendent durant laée. Ainsi volent-ils les 1000 F qui sont

destinés au comité de gestioh."

Quant a Guéné, c’est I'’Association pour la Sauwvdgyat la Promotion de I'Elevage au
Bénin (ASPEB) qui gére de facon autonome le madehbétail. Et comme a Mamassi Peul,
les principaux acteurs des échanges (pasteur-veatiaaheteur) donnent chacun 1000 FCFA

pour chaque béte vendu. A cet effet 1000 F revieaie au Dillan et 1000 F a 'ASPEB.

1. Dr Abdramane Wane, URP Pastoralisme - PPZS @Padtoral Zones Séches), Dakar, Sénégal. 200614 15.
2.Alhadji Bargoua : commergant et président du ¢émé gestion du marché de bétail de Mamassi @@é ; 44 ans ; interrogé a Mamassi

le 12 avril 2013.
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BOURAIMA DOTTI, le président de cette associatidfirme :"les 1000 FCFA de 'ASPEB
sont divisés en deux : 500 FCFA vont dans la caled&association et 500 FCFA restant sont
destinés a la mairie de Malanville. Sur les reseatiee'ASPEB, 10.000 FCFA sont prélevés et
remis aux Rugga de la commune de Malanville. Sauaemuite-t-il, TASPEB obtient plus de

100.000 FCFA chaque jeudi"

Les deux marchés de bétail de Guéné et de Mamaskiggnérent des profits non
seulement aux principales communes de MalanvilldeetKarimama, mais permettent de
nourrir des centaines de foyers de la région gedoe flux commerciaux qui ne cessent
d’augmenter d’année en année. Mais malheureusefientque I'élevage soit a travers ces
marchés une activité économique d’attraction, s@ason est de plus en plus menacée et

moribonde.

C. L'ETAT DE L'ELEVAGE DANS LE MONDE DENDI-FOULAN

L’élevage, malgré son importance économique etagodans la région Malanville-
Karimama, se trouve dans une situation critiquéégiorable. Il faut souligner qu’en dehors
des structures nationales notamment le Centre dAdRégionale pour le Développement
Rural (CARDER) et le Centre Régional pour la PraormotAgricole (CeRPA) qui ceuvrent
pour le développement du secteur agricole, maiequialité, ne font absolument rien pour
accompagner le développement de I'élevage, il nhas une seule structure communale en
faveur du pastoralisme. Il n'y a pas non plus diumments politiques communaux relatifs au
développement de I'élevage dans cette région. heteprs sont d’ailleurs persécutés par les

politiques qui encouragent les cultivateurs a oecups parcours réserves a I'élevage et

interdisent aux troupeaux l'accés aux bas-fondsNaier méme en saison seche ; ils n'ont

1. Bouraima Dotti commergant dbétail, age : 58 ans, interrogé a Malanville le 28 Noven12
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aujourd’hui acces aux bas-fonds que moyennantatesnes illicites percues par les autorités

locales.

En valorisant la culture du coton et des céréadess des prairies réservées a I'élevage
et celle des légumes, des tubercules et du riz ldansas-fonds et ce, durant les douze mois
de l'année, les autorités des communes de Malanétl de Karimama menacent en
permanence le développement de I'élevage et donadistne dans la région. C’est ce qui en
effet ressort d’'une étude sur le pastoralisme eir@mement, menée en décembre 2002 et
présentée en conférence électronique francophoneodembre 2002 a janvier 2003. Les
différents intervenants y ont souligné ceci: "aah&8, comme dans les zones cotonniéres
d’Afrique, on observe bien que I'extension de liaglture réduit I'espace pastoral et relegue
celui-ci dans les terres les plus marginales (HBKL2). Or le systéme de production agricole
montre ses limites avec une baisse continue detemeents. Des systémes agricoles non
durables menacent a terme les systemes pastorawordisquant les meilleurs parcours
nécessaires a la mobilité pastorale et méme &padibilité de ressources exceptionnelles en
année de sécheresse, ce qui porte atteinte addtééimentaire des animaux (AL 16/12).
Depuis 15 ans, des innovations agricoles remargaagbnt le fait des agriculteurs eux-
mémes : cultures d'oignons et maraichage dansadsdgdnds, sorghos repiqués, cultures de
manioc au Sahel dans des champs entourés de hass-Certaines de ces innovations
perturbent davantage les activités d'élevage gsieldtures de céréales, lesquelles occupent

le sol peu de temps et laissent des pailles sodeeésurrage (JPP 16/12)."

L’absence presque totale des infrastructures esulliments politiques nécessaires au

progres de I'élevage est déplorable. Les quelgoe®ics de passages et des terres réservées a

1. LEAD ; Conférence électronique francophone ; &olire 2002 — Janvier 2003 astoralisme et environnement; Le contrdle et la

gestion de I'espacévlodérateur : Gus Gintzburger. p : 2
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'élevage méme dans la zone tampon, sont mal gétésle plus en plus occupés

anarchiquement par les cultivateurs.

A Karimama ou il y a plus de 37747 tétes de bowtsplus de 34010 tétes
d’ovins/caprins selon les données de I'an 2000y’yl a que deux (2) vétérinaires pour
s’occuper de la santé des animaux. Et comme infictstes pastorales, la commune ne
dispose que de : "quelgques couloirs de passagerdiar bordant le parc W et les proximités
des surfaces cultivables. Le probléme le plus mndjmant est le manque de paturage. En effet,
les 2/3 du territoire communal sont occupés paale W. Le 1/3 restant est destiné a la fois a
'agriculture et a I'élevage. La mauvaise gesti@h k& source de fréquents conflits entre

agriculteurs et éleveurs.

L’élevage est en outre confronté au manque de ditdseuvement, surtout en saison
séche. Malheureusement, les recherches hydrolagigaevant aboutir a la réalisation de
retenues d’eau (barrages) n'ont pas abouti. Eneligalace de deux (2) barrages prévus par le
PADEB pour faciliter 'accés des animaux a I'eauatye puits pastoraux sont en cours de
réalisation. Les localités bénéficiaires sont Loomhoumbou, Bogobogo, llla et Gorou-
Kambou. Par ailleurs, l'inexistence des couloirspdssage dans certaines zones et le non
respect de ceux qui existent par les agricultearstitue la raison que les éleveurs évoquent
pour justifier les cas de divagation que I'on eisgg au moment des récoltes, de novembre a
janvier. Ces couloirs devraient permettrent auypgeaux de boeufs de joindre le fleuve Niger
pour s'abreuver.> Il faut noter que parmi les quatre (4) puits pemi® prévus par le

PADEB, seulement deux (2) ont vu le jour : celuiltieet de Loumbou-Loumbou.

1. Atlas monographique des communes du Bénin ;2004 ; p : 18.
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Il'y a également des feux de brousse récurrents d@nparcours et la zone tampon
réservés au pastoralisme et une absence totalardedp vaccination ; ce qui fait que les
maladies telles que la péripneumonie, le charberirypanosomiase et la piroplasmose au

sein des bovins demeurent toujours endémiques.

Selon les statistiques de la CeRPA réalisées ef, 18%ur plus de 38252 tétes de
bovins et plus de 50700 ovins/caprins, il n'y avaitMalanville comme infrastructures
d’élevage que deux (2) retenues d’eau et sept if3 pastoraux dont deux (2) inachevés,
trois (3) parcs "modernes" de vaccination (Kassaddékali et Boiffo) et deux (2)
traditionnels (Kangara et Molla) améliorés pouvéacination du bétail. Il faut souligner que
le récent aménagement de périmetres rizicoles ldaztne de Malanville n’a fait que réduire

I'espace dérisoire des patures dont profitaientrlagpeaux pendant la saison séche.

L’élevage dans cette région ne bénéficie d’aucumention des pouvoirs publics.
Aucune aide n’est apportée aux éleveurs pendaméasdes de longues sécheresses et des
maladies endémiques. Les pasteurs ne recoivent mpémkes aides financiéres destinées au
secteur agricole ; elles sont orientées uniquemerst les cultivateurs qui en élargissant leur

champs ne font que les acculer. lls sont du coap@&mnés a leur triste sort.

Bien gu’étant capital et incontournable pour leaéppement de la région, I'élevage
est aujourd’hui asphyxié par I'occupation anarchiggt croissante des paturages par les
cultivateurs. Mais aussi par le non respect dedoosude passages et I'appropriation
permanente des bas-fonds du Niger par ces dernesqui est d'ailleurs source de

divagations qui aboutissent a des affrontemenggetiiniques souvent sanglants.
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CHAPITRE 1l : UNE COHABITATION JADIS PACIFIQUE AUJOURD’HUI

CONFLICTUELLE

Dans la région Malanville-Karimama, les Dendi et Ieeul y ont toujours vécu
ensemble dans la paix et la fraternité absolueghde fait qu’ils soient plus anciennement
installés que certains clans peul, les Dendi onjotos considéré ceux-ci comme l'une des
ethnies les plus autochtones de la région. Ceuxsqusont récemment installés ont été
accueillis par les Dendi comme des fréres et desigs. La cohabitation resta fraternelle et

pacifique durant des dizaines d’années avant désrdans la division et la haine.

Les deux communautés (peul et dendi) qui autrefibisient dans la paix et la
générosité réciproque se retourneront I'une cobdngre pour des raisons économique et
sociale. En effet, ce sont surtout les influendéssl aux nouvelles migrations qui seront a
I'origine de la haine qui gagne le coeur des coefratendi-peul dans cette région. Cette
animosité se développera jusqu’a conduire les deamxmunautés a des affrontements qui se

transforment en des conflits ethniques souventdrdes.

A. LE TEMPS DE L'ACCUEIL EUPHORIQUE

'y a une quarantaine d’années environ, les Desmli vantaient d’avoir des
campements peul a proximité de leur village. Chdgmelle dendi vantait ses mérites d’avoir
des amis pasteurs qu’elle appelle affectueusemantukamey» littéralement « nos peul ».
Lorsque des pasteurs transhumants transitaientiepaendi-foulan pour se rendre dans
d’autres régions du Borgou actuel, ils étaient ailisi dans la joie et la fraternité ; ce qui

poussaient certains d’entre eux a s’y établir geriadéfinitive.

Avant, lorsque les pasteurs viennent dans la réfialanville-Karimama, ce sont les
Dendi méme qui s’empressent de leur trouver dedammments favorables a I'élevage. Une

fois installés, les Dendi nouent des relations dkignres solides avec eux et tirent d’énormes
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profits de leur bétail. En effet, a travers les $mmide leurs troupeaux, les pasteurs sont les
principaux fournisseurs de fertilisants des chardes cultivateurs dendi. D’apres ALTO
MANOU :"les cultivateurs suppliaient les pasteuescdmper avec leurs troupeaux dans leurs
champs apres les récoltes afin d'y laisser d’énerbmises de vaches qui servent d’engrais
dans les champs. Chaque soir, le Dendi dont legel®pccupent le champ, envoyait le diner

a ceux-ci pour les encourager a y rester jusquia lde I’harmattan.

Au début de la saison des pluies, les pasteursisaient des boeufs de labour et de
traction aux cultivateurs. Et aussitbt les récoledfectuées, les cultivateurs a leur tour
apportaient aux Peul des fagots de mil ou de soi@i@st ainsi que les pasteurs vivaient avec

les Dendi dans cette régiori."

Chaque Dendi avait son Peul et vice-versa. Lesspetins de terre exploités par les
éleveurs étaient sarclés par les Dendi sans demandianc en contrepartie. " Les Dendi
passaient de temps en temps dans les campemehtsupen leur donnaient du lait et des
ceufs. Pendant la saison pluvieuse, ils labouraesarclaient gratuitement les champs des
Peul. Ceux (Dendi) qui avaient des animaux lesia@nft a leurs amis bergers et ces derniers
s’en occupaient comme si c’était les leurs. Ménileysa des divagations dans les champs
dendi, il n’y avait pas des dédommagements, lesiDgardonnaient tout car ils considéraient

les pasteurs comme leurs frérés."

Lors des fétes musulmanes et d'autres cérémonigsneoles baptémes ou les
mariages, les Dendi recevaient des Peul des owrdes caprins gratuitement comme signe
d’amitié. Tout ce qui appartient aux éleveurs étainme une propriété des agriculteurs.
Méme s’il n’y a jamais eu des brassages ethnigué® esux, ils cohabitaient vraiment

ensemble comme un seul groupe, comme des frerastvdans la joie et la quiétude totale.

1. Alto Manou :éleveur et riche pasteyrage : 50 ans environ ; interrogé a Kara Goraudau le 22 avril 2013-08-17.

2. Ladan Kimba cultivateur ; karakoye Bogo-bogdge : 68 ans environ ; interrogé a Bogo-bogdiBléévrier 2013.
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Mais cette quiétude a laquelle sont habituées dasnmunautés peul et dendi de la
région ne durera que quelques dizaines d'annéexpldsion démographique causée par
limmigration des populations nigériennes frapppasla misere et des famines successives,
sera sans doute a l'origine de la division qui eeglepuis des années dans cette région.
L'élargissement des champs de culture lié a laefaléemande de produits vivriers et
commerciaux (le coton notamment) réduit les praide I'élevage et pousse certains bergers a
conduire leur troupeau dans des champs cultivés. &énements sont essentiellement le
prélude a la scission entre éleveurs et cultivatalgs communes de Malanville et de

Karimama.

B. LA SCISSION ENTRE PEUL ET DENDI

La division entre Peul et leur voisins Dendi eserde et est essentiellement liée aux
phénomenes socio-économiques. En effet, c’estiduiéxplosion démographique dans cette
région aboutissant a une forte demande de nowergur a conduit a un élargissement des
espaces culturaux et au rétrécissement des zompEdudages, qui est a lI'origine de la scission
des communautés peul et dendi de la région MalarkKidrimama. Cette explosion
démographique a commencé vers le début des anoét® yingt (80) au moment ou de
longues sécheresses accompagnées de longues gédedtamine frappéerent le Niger.

Nombre de ses populations fuit et se réfugierens dies différentes localités du dendi-foulan.

A l'unanimité, nos informateurs reconnaissent degtte scission, I'action d’éléments
extérieurs notamment des ethnies Zerma venues gier ljui se sont abrités dans la région
suite aux famines qui ont frappé le Niger. Selor, @@ sont ces Zerma qui, trouvant refuge
dans les villages dendi, peuplant ainsi la régamt, sans contrble des autorités publiques,
occupé des prairies autrefois réservées exclusiveraa pastoralisme. Selon MAZOU

DOUMBANI : "avant I'arrivée massive des Zerma dwbli dans cette région, les Peul et les
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Dendi vivaient les uns aux cotés des autres paeifigent. Mais comme il y a eu une poussée
démographique avec leur installation dans lesgakadendi, la demande en produits vivriers
a augmenté et les champs se sont multipliés. lessta’étant pas extensibles, I'agriculture

s’accroit et rend insuffisante les disponibilitéspaturages.

En conséquence, les divagations s'intensifient 'énatmes dégats sporadiques
s’enregistrent. D’un c6té les cultivateurs défettdauec énergie leurs champs, de l'autre coté
les pasteurs veulent faire paitre leurs troupeauns dles champs qui se trouvent sur les terres
qui étaient leurs lieux de paturage. Ce phénoméapprbpriation des prairies par les
cultivateurs constitue les causes réelles de lasidiv qui sévit dans ces communautés

autrefois fraternelles®

Pendant ces périodes de famines au Niger, plusigaupes ethniques principalement
des Zerma, des Peul et des Haoussa fuyant la mgesont réfugiés dans le monde dendi-
foulan a la recherche du bien-étre. Mais grossidsarvillages dendi et les campements peul,
ils renverseront I'équilibre socio-économique etisgront la division des communautés
préexistantes. Il y a aussi le phénomeéne climatiqgueen modifiant 'écosystéme, pousse les
cultivateurs a s’orienter vers les prairies conétts des terres fertiles qui ne sont exploitées
gue par les éleveurs. Pour AMADOU TALFI, I'éleménhdamental de la scission entre Peul
et Dendi dans cette région est surtout lié au olvaegt climatique dans le sahel et le nord du
Benin. Selon lui :"a cause des sécheresses praerdgns le Sahel et la misére qui frappent
la région, plusieurs populations Zerma et Haoussarit la famine et s’installerent au Bénin
aux alentours de la vallée du Niger. Malheureus¢merdésert avance et leur systéme de
production (culture sur brdlis) appauvrit le soll&tflore ; du coup toutes les terres arables

sont devenues stériles. Pour avoir de bons rendemles cultivateurs se ruerent vers les

1. Mazou Doumbaniroi du Dendj age : 88 ans, interrogé a Malanville le 19 Septer2012.
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hameaux peul ou les terres demeurent encore femjitdce aux bouses rejetées par les
troupeaux. C’est cette proximité de terres culagatt de prairies forcée qui conduit aux

divagations et donc  la scission des communatftés.”

Cet informateur ajoute aussi que I'occupation dmgre des bas-fonds du Niger par
les cultivateurs, un lieu ou les Pasteurs condtilsems troupeaux pour le paturage et qu'ils
considerent comme un abreuvoir naturel est 'unpfegipaux éléments de la division entre

éleveurs et cultivateurs.

Le rétrécissement des paturages aux dépens desesspa cultures, multiplie des
actes de divagations dans les champs des Dendesedédommagements augmentent
considérablement ; des événements auxquels étaiems habitués les pasteurs de cette
région. Des frustrations et la colére s’installeatest la haine totale et le rejet du voisin qui
gagne les cceurs des confreres qui vivaient ensepdddiqguement comme un seul groupe.
La volonté de chacun de préserver sa survie splepgéveloppement de I'agriculture soit par
celui de I'élevage, pousse les uns et les autsesraplier sur eux-mémes et a abandonner la
cohabitation pacifique et fraternelle qui régnaits les différentes contrées des communes de
Malanville et de Karimama. Et comme le dit un pmpeedendi «de boné man té kulu baani
sité» littéralement tant qu’un fléau (conflit, massac) n’a pas lieu, il N’y aura jamais la
paix, la seule alternative possible pour les cataurs afin d’étendre sans contrainte leurs
domaines d’exploitations, c’est I'affrontement, iesasions des campements et bourgades

peul.

1. Amadou TALFI érudit peul; age : 72 ans ; interrogé a Malanville le 4 ooédk012.
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C. QUELQUES CONFLITS ENTRE ELEVEURS ET CULTIVATEURS

La plupart des conflits qui ont lieu dans les comeside Malanville et de Karimama
ont été provoqués par des faits liés aux divagatairaux affaires champétres. Mais comme
les forces de l'ordre (notamment la gendarmeriejoné pas bien leur travail et demeurent
méme les garants de I'impunité dans cette régionlifeulan, c’est la loi de la nature et la
vendetta qui y regnent. Face au laisser-faire aes/qirs publics locaux, les cultivateurs,
aprés chaque accrochage entre berger peul et laguicuendi, suite a des divagations,
investissent des campements peul, tuent, brdlarit follent et mettent a sac méme des
campements innocents. Et comme dans la philosogbredi «fulan kulu fulan no»
littéralement, tout Peul est Peul, méme les Pewddants ou étrangers n’échappent pas aux
massacres. Il n'est pas rare de trouver apresdeflits, des corps mutilés et sans vie des
pasteurs étrangers notamment des Nigériens trahpia le dendi-foulan pour se rendre soit

au Niger soit a I'intérieur du Bénin, massacres alexitours des villages assaillants.

Le premier conflit dans cette région commence dansommune de Karimama et
remonte a I'époque coloniale. En effet, en 1956dé&out des premieres pluies, des jeunes
pasteurs de I'lle de Lété se rendent un matinapidine de I'ile pour y semer des céréales.
Mais voulant eux aussi cultiver cette plaine ferjdis occupée uniqguement par le cheptel
des Pasteurs de I'ile et par celui des éleveundl)(pentinentaux, les cultivateurs (dendi) de
Gorou-béri se rendirent sur la plaine avec leut8sode travail et de la semence. Lorsque les
Dendi y trouverent les pasteurs en train de seiisdes demanderent d’abandonner la plaine
et de déguerpir. Mais les pasteurs refuserenuefilent savoir qu’ils sont propriétaires de ce

domaine. Il eut des altercations et des accrochaggsquelques blessés des deux cotés.

Dans l'aprés-midi aux environs de 19 heures, lepuladions de Gorou-béri
s’organisérent et, avec des pirogues, se rendatans le village peul de l'lle de Lété.

Machettes, gourdins et harpons a la main, ils te@rent la vallée du Niger et surprirent les

115



Peul en pleine priere de maghrib (la priere de &0rés). D'apres MAIRAMA ISSIAKA
IDDI : "lorsgu’ils sont entrés dans le village, leabitants étaient en train de prier. lls tuérent
sur le champ le Rugga de Lété, I'lmam et le Muezitirvillage. Ils brulérent tout le village,
les greniers et les cases et poursuivirent ceuxsggont enfuis jusqu’a I'affluent du Niger
situé au nord du village. Et c’est dans cet affugre deux autres gercons moururent noyés."
Apres la bataille, ils revinrent sains et sauféuegnt accueillis en héros par tous les
villages dendi voisins. Il n'y a jamais eu d’ara&ins, encore moins des dédommagements.
lls n'ont jamais été inquiétés ni par la justicdootale ni par la justice dahoméenne ou

béninoise.

Dans la commune de Malanville, le premier conflit deu en 1984. Appelé «la
guerre de Kotchi », elle était la conséquence d'divagation du troupeau d’un nommé
Rouga Bello, dans le champ d’un habitant de Kotsblon BOURAIMA DOTTI :"ce jour |3,
une dizaine de Dendi armés de machettes et de rimma@compagnérent le troupeau de
Rouga Bello au campement a I'Ouest de la ville ddaklville. Une fois au campement, sans
aucune neégociation, ils attaquérent les Peul, roaisc-ci réussirent a les repousser. Les
pasteurs blessérent la majeure partie d’entre enk uh succombera a ses blessures pendant

la poursuite juste avant I'hdpital de zone Maldevikarimama.'

Chasseés par les pasteurs de Malanville, ils sgadent vers le fleuve Niger au nord de
leur village et massacrerent cing Peul nigériemegents qui se trouvaient aux abords de la
vallée, au mauvais endroit et au mauvais momente@endi tous reconnus coupables du
massacre furent arrétés par la justice et empréspandant quatre ans a la maison d’arrét de

Kandi.

1. Mairama Issiaka IDDIfemme peul sage de Dogaage : 68 ans environ ; interrogée a Dogan 1:a42013.
2. Bouraima Dotti commercant dbétail, age : 58 ans, interrogé a Malanville le 28 Noven#12.
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A Mamassi peul, il eut deux conflits ; tous les xleontre Karimama. L'un en 1985 et
'autre en 2002. Pendant le premier conflit, il ®yt que quelques blessés des deux cotés des
belligérants mais les conséquences économiquest flaerdes pour le village de Karimama.
En effet, apres ce premier conflit, les pasteurgcotterent durant des années le marché de

karimama et déplacerent son marché de bétail vareddsi peul.

Quant au second conflit, il survint en 2002 et sagses étaient liées au droit de
propriété des terres cultivables. Au fait, avantmaéue la saison des pluies ne commence,
une rumeur selon laquelle les populations de Karima'apprétaient a envahir les champs
des Peul cultivateurs de Mamassi, courait. Ausgiiétles pluies commencerent, les Dendi de
Karimama investirent les terres agricoles explgitpar les ressortissants de Mamassi peul.
Surpris de voir deux Dendi dans son champ en ttaitabourer, le pasteur (propriétaire du
domaine) demanda a ceux-ci d'évacuer immédiatententlieux. Mais ils refuséerent,
I'attaquérent et le blessérent a coup de macHe#tiedant I'accrochage, il tua un sur le champ

avec son coupe-coupe et blessa grievement l'autre.

Dans la nuit du méme jour, aux environs de 22 tseues populations de Karimama
attaquerent Mamassi. Il eut un face-a-face péxlleuntre les belligérants avec quelques
eéchanges de coups de feu. Les Dendi prirent le lalglan deux morts et des dizaines de
blessés du c6té Karimama et un blessé du coté deabta Bien qu’elle soit au parfum de la
situation des le premier choc, la gendarmerie guaemoins de 6 kilométres de Mamassi ne
s’est pas interposée afin d’'empécher que I'affnmetet ait lieu. Le lendemain, deux Peul de
nationalité nigérienne qui traversaient Karimamargse rendre au Niger furent massacres par
les populations du village et jetés dans le flelNiger. Quelques semaines aprés ces

événements regrettables, seul le Peul, 'autela geemiére tuerie est arrété par la justice.

117



L’année suivante, en mai 2003 & Garou-tédji damsmamune de Malanville en pleine
saison séche, un berger peul met son troupeaul@@slin d'un Dendi. Choqué par cet acte
belliqueux, le jardinier lui ordonna de renvoyendmupeau. lls se disputerent et se battirent.
Malheureusement, le berger le poignarda d’'un coepcauteau et le tua. La mauvaise
nouvelle se répandit immédiatement dans tout léagel Pour venger leur mort, les
populations de Garou-tédji, armées de fusil, de hathes et de harpons, attaquérent un
hameau peul voisin. "lls saccagérent tout, massadréa population et mirent le village a feu
et a sang. lls laissérent un bilan lourd, quatretsnet des dizaines de blessés dont plusieurs

adolescents agés de huit & onze ans."

Jusqu’a ce jour, ce carnage perpétré par les mébitee Garou-tédji, demeure impuni.
Aucun de ces criminels n’a jamais été effrayé milpagendarmerie de Malanville ni par le

tribunal de Kandi.

Appelée la « bataille de Karal Gorou-kambou », @eflit fut le plus sanglant jamais
survenu dans toute la région Malanville-Karimamara&Gorou-kambou est un village peul
situé sur la rive gauche de la riviere de I'Alibarune trentaine de kilometres de Karimama et
de Gorou-béri. Et aux alentours de ce village,pegulations de Gorou-béri exploitent des

aires de paturages en y cultivant des céréalesmnutat du sorgho.

Le samedi 6 décembre 2008, des troupeaux des masteuKara Gorou-kambou
envahissent les champs des Dendi de Gorou-bétiuees$t de ce village peul. Révoltés par les
dommages causés par les troupeaux, les cultivatkspserserent le cheptel et poursuivirent
les jeunes bergers jusque dans leurs abris a Karau&kambou. Les sages de ce dernier
village essayerent de les calmer mais ils s’eraétegt attaquérent les Peul. Ceux-ci réagirent

et blessérent gravement deux d’entre eux. Aprés attercation, les pasteurs se rendirent a la

1. Oumarou Bayya : peul ; témoin du conflit de Gat@dji ; age : 43 ans environ ; interrogé le 1lih 2013.
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gendarmerie de Karimama et firent savoir aux foc$ordre, la situation dans la quelle se
trouve leur village. Etant convaincus qu'ils senaiplus tard attaqués par Gorou-béri (les
héros du Dendi-foulan), les pasteurs demandéremtolzction de la gendarmerie mais cette

demande resta vaine.

Le méme jour aux environs de 23 heures, une coalite Gorou-béri et de Tin-tin (un
village voisin) regroupant des hommes courageudégtrminés estimés a plus de soixante
personnes se mirent en marche en direction de &arau-kambou. Bravant le froid de
I'harmattan et les ténébres de la brousse, ils Inéaent plus de 30 kilometres avant d’arriver
a Kara Gorou-kambou aux environs de 1 heure dunnmatidimanche 7 décembre 2008.
Armés de fusil, de machette et de harpon, ils ensahle village peul, brulérent plus de
quinze greniers, six cabanes et des dizaines d&ilens avant que les pasteurs ne les
affrontent. Ces Peul estimés a moins de vingt ¢ioqpmes étaient armés de fusils et de
coupe-coupe. Les deux groupes belligérants s’'@ffrent et il y eut une bataille acharnée et
ténébreuse ; les pasteurs les mirent en dérouteoams de 10 minutes de combat féroce et
périlleux. Le bilan fut lourd ; sept combattants ldecoalition Gorou-béri/Tin-tin tombérent
sur le champ de bataille et des dizaines furenssBe dont cing succomberont de leur

meurtrissure. Du c6té des pasteurs, il eut trasdds dont un gravement.

Quelques mois apres ce conflit, douze Pasteursilidges agressé et deux Dendi de
Gorou-béri seront arrétés et incarcérés a la prisadle de Kandi. Mais ces arrestations ne
dissuaderont pas les populations de cette régiotarMile-Karimama de continuer les
massacres. D’ailleurs, les attaques les plus résaf@ns la commune de Karimama, datent de
2013. En avril et mai 2013, des populations de Tkardh, de Birni-lafia et d’autres villages
dendi environnants se réunirent et investirenbessfonds de Tondikaria en agressant tous les
bergers et le bétail qui s’y trouvaient. D’apresUBEEAKAR SAMBOROU : "les attaques des

bergers dans ces bas-fonds n’ont aucune causematge. Il n’y a eu ni divagations ni une
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guelconque querelle entre berger peul et dendi Dlendi ne veulent tout simplement pas

voir les pasteurs profiter des prairies des baddatu Niger.

En effet, les 23 mars et 11 avril 2013, les Derdirdndikaria aidés par ceux de Birni-
lafia et d'autres villages voisins, envahirent less-fonds du Niger et massacrérent des
bergers et des animaux sans raison valable. "Le&3, c’est seulement les populations de
Tondikaria qui attaquerent les bergers. Armés dardios et de fusils, ils surprirent les
bergers dans les bas-fonds, ils blessérent grievetras pasteurs et tuérent une dizaine de
boeufs.? Alertés, les marins qui étaient stationnés présesebas-fonds et la gendarmerie de
Karimama demeurérent complaisants. Dans l'indifiéeedes forces de l'ordre, les Dendi
continuerent d’investir les bas-fonds et d'y ageedss bergers pendant plus d’'une semaine.
"C’est ainsi que le jeudi 11 avril 2013, les besgaroyant que la situation s’est apaisée, se
rendirent massivement dans les bas-fonds pour &breuver leurs troupeaux. Mais une
nouvelle fois, armés de machettes, de fusils ejaledins, les assaillants dendi se rendirent
dans les bas-fonds et agresserent les bergehatsirent plus d’'une centaine de bovins et
exécuterent quatre bergers qu’ils ont arrétés pendagression. Mutilés dont un égorgé et
jeté dans les marécages, certains des corps derfergont été retrouvés que deux jours

aprés l'attaque.®

Quelques jours aprés l'attaque du jeudi 11, seppamsables de ces événements
regrettables sont arrétés et libérés apres deux diiacarcération a la prison civile de kandi.
Les autres vivent en toute liberté et en toutetqde et perpétuent les menaces a I'égard des

pasteurs.

1 Boubacar Samborou : éleveur et victime de I'sgjom du 23 mars a Tondikaria ; age : 57 ans emvinaterrogé a Malanville le 29 avril
2013.
2 Boubé Boukari : éleveur victime de I'agressior2@ mars 2013 a Tondikaria ; age : 40 ans enyimaerrogé a Toulwa le 28 avril 2013.
3 Manou Seini : éleveur pére d’'un défunt de I'ataglu 11 avril 2013 a Tondikaria ; age : 63 ansreny interrogé a Toulwa le 26 avril
2013.
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Tous ces événements scandaleux et révoltants gegords du rétrécissement rapide
et incontrélé des paturages asphyxient le mondé gewette région et tendent vers sa

disparition totale.
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CHAPITRE 1l : D'UNE SITUATION DESASTREUSE A L'AGONIE DE LA
CIVILISATION PEUL DANS CETTE REGION DU NORD BENIN

La situation des Peul et de leur systéme de pramductes richesses sont des plus
pénibles et des plus déplorables de la région MdlesKarimama. Evincés des zones de
paturages par une expansion continue des domamygqdaitations culturales, les pasteurs de
cette région se ruent vers les aires protégéesudurational W. Et comme le pastoralisme est
strictement interdit dans le parc W, les pasteess eriphéries du parc émigrent de plus en
plus vers d’autres localités de l'intérieur du Bemit d’autres pays de la sous région a la
recherche des territoires plus cléments pour legit#s pastorales. Acculés d’'une part par les
cultivateurs et d’autre part par des agents deg etdorets, plusieurs familles de Pasteurs
choisissent, comme moyen de sortie de cette agplpanomique et sociale, le chemin de

limmigration.

A. LEXPANSION DES ESPACES CULTIVABLES ET LA DISPARITI ON DES
ZONES DE PATURE

La région de Malanville-Karimama est une contréac#risée par I'importance des
activités agricoles qui y sont pratiquées (cultuhesiz, de I'oignon, de la pomme de terre, de
la tomate, du sorgho, du mil, du manioc, de l'adehdu coton...), I'existence d’aires
protégées couvrant de vastes superficies et la phaportante de I'élevage dans I'économie
locale. Et comme dans les communes de Malanvilteedfarimama, les structures publiques
(CARDER, CeRPA) et communales n'apportent leurgsifthancieres et techniques qu’aux
cultivateurs, les pasteurs abandonnés a leur pempteassistent impuissants a une diminution

persistante de leurs parcours au détriment dediésement des terres culturales.

Ainsi, avec les aides (technique, engrais, semem@& bancaire...) apportées aux
cultivateurs par les structures publiques et conatas) 'encouragement de ces derniers afin

d’accroitre les rendements notamment ceux du cetde laxisme des autorités politiques
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locales face a I'occupation anarchique des prapades cultivateurs, les zones de paturages
se réduisent considérablement. On assiste a ureitakipn agricole permanente des bas-
fonds (notamment dans toute la commune de KarinetradVlalanville centre) de la vallée du
Niger dans le but de produire du riz et des légumes qui diminue l'importance des
herbages de la vallée du Niger et brouille lesidors de passages qui menent les troupeaux a
I'abreuvoir (le Niger). "Les couloirs qui devaieathoutir & des zones de paturage débouchent
sur des champs des anciennes zones de paturagegui Ggnere des conflits parfois

sanglants. Les propriétaires des bétes affamégmnt’'plus rien a perdre que leurs bétes

sément le trouble en faisant brouter toute véggtatii est sur le chemin-"

Méme la zone tampon récemment attribuée aux élsvetiraux cultivateurs est
presque complétement absorbée par la progressiarchique des zones de culture. Les
passerelles des troupeaux et les aires de patusaggscomplétement occupées par les
cultivateurs notamment les coton-culteurs qui dapdui permanent de I'Etat. D’aprés
ADDOU BOURAIMA :" les cultivateurs ont complétemedéboisé I'espace (2 km tout au
tour du parc) qui leur était réservé et ont toahsformé en des terres arables. Ainsi, grace a
I'aide et I'encouragement que leur apporte I'Etatipqu’ils produisent davantage le coton, ils
multiplient les espaces arables et envahissentdaess (2 km aussi pour le pastoralisme)
retenues pour I'élevage. Aujourd’hui, la plus granghrtie de la zone tampon réservée au

pastoralisme est presque totalement rasée etdeeprcomplétement détruite$.”

Ce rétrécissement des aires de paturages au gesfiespaces culturaux réduit les
rendements de I'élevage et accentue la vulnéralilits éleveurs face aux différentes crises

economiques. Dans une étude réalisée par le Rdssabrganisations d’Eleveurs et Pasteurs

1. Etablissement de la situation de la gouvernalecéa gestion des ressources naturelles dans fggh@eées du parc national du W au
Bénin : Rapport provisoire ; septembre 2009 ; p.13.

2. Addou Bouraima : Pasteur de la commune de Karian; age : 54 ans environ ; interrogé le 18 j0ib®a karal Gorou-kambou.
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de I'Afrique dans le département de I'Alibori, l@gférents pasteurs affirment que les impacts

des crises qu'ils ont vécues "ont été amplifiésl@aéduction des aires de pature consécutive
a la réalisation d’aménagements hydro-agricole dasszones ou I'espace était déja accaparé
par les espaces sous protection. De ce fait, ljmaiion des couloirs de passage a rendu

guasiment impossible I'accés aux points d’eau.

....les éleveurs estiment gu’ils sont victimes desivages pratiques des agriculteurs
qui occupent anarchiguement les marges des ai@ggees (parc W.) La stratégie de
déboisement systématique, développée par les Hgricai soucieux d’étendre leurs champs

de coton, a ameneé les pouvoirs publics a intef@diceés du bétail dans les aires protégées.

Dans I'ensemble du département, on assiste a ugmemiation des superficies
emblavées de coton au détriment des terres de ysardOette évolution est renforcée par
'engouement des producteurs pour la culture darcet le soutien apporté par I'Etat a cette
filiere. Une telle situation engendre une fragtiisa accrue des systemes d’élevage du fait de
leur confinement dans un espace de plus en plust € par conséquent de leur vulnérabilité

plus grande face aux sécheresses."

Dépourvus de zones de paturage et acculés au paer Ws cultivateurs, les pasteurs
qui n’ont rien a perdre car dépossédés de tousgsréries Iégales, pénetrent clandestinement

(tout en courant le risque de payer cher) le paacrecherche des patures.

1. Réseau des Organisations d'éleveurs et Pastelfrique : Bilan critique des interventions menées en zontopaes par les dispositifs

publics de prévention et de gestion des crisessapiganisations d’éleveur23 novembre 2012. p.7.
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B. L'IMPACT DU PARC NATIONAL W SUR L'ELEVAGE

Le parc W se situe dans le département de I'Alibbdouvre de vastes superficies des
communes de Malanville et de Karimama. D’aille@&arimama, il couvre environ 2/3 de la
superficie communale ; seul 1/3 de la commune &strvé a la fois pour I'agriculture et
'élevage. Etant donnée que ses aires sont pragdaetranshumance en leur sein est
formellement interdite ; ce qui limite les actigtéle I'élevage dans la région Malanville-

Karimama.

Méme si le parc freine le développement de I'élevimgr I'élevage dans cette région

est uniguement basée sur la transhumance], sotemogsdans le département de I'Alibori a
des effets positifs quant a la non disparition léotdu pastoralisme dans les différentes
contrées du département notamment a Malanvilleketremama. Plusieurs pasteurs auprés de
gui nous avons mené des investigations affirmers gans la présence du parc, les
cultivateurs des périphéries du parc auraient foam® toute la forét en des terres arables.
L’interdiction formelle de ne ni cultiver ni paturdans le parc constitue pour les pasteurs un
moyen de limiter I'expansion anarchique des aiep@turages par les cultivateurs. Le parc
W est comme une réserve de prairies ou ils condu@andestinement les troupeaux surtout
pendant les périodes de soudures pour brouteme®gmnses patures qui s’y trouvent. Pour
ABDOULAYE ALO : "s'il n'y avait pas le parc W, toukes pasteurs de la région seraient
partis ailleurs car toute la région aurait été dsdm par les cultivateurs. Grace au parc et ses
prairies, les animaux de certains bergers ne sephes les effets de la saison seche. Il suffit
de se rendre dans le parc mais, en prenant leeridguse faire arréter, pour avoir des
paturages étendus pour son troupeau. Il (parc@ugsturd’hui le seul endroit de la région ou

I'on peut trouver des fourrages infinis pour leaét *

1. Abdoulaye Alo : berger peul de lla ; &ge : 38 anviron ; interrogé a lla le 15 mai 2013.
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Si le parc W constitue une réserve de paturagesstiBgalement un lieu dangereux
pour les bergers. La transhumance y étant intertiite bergers qui paturent dans le parc
voient les troupeaux se faire massacrer par lesntagdes eaux et foréts. Depuis
l'indépendance jusqu’en 1980, les pasteurs tranalemhdans le parc sans rencontrer un seul
obstacle. Mais a partir de 1981, les gardes ontnoemeé par tirer avec arme a feu sur les
troupeaux. Certains pasteurs perdent méme une lparhe de leurs troupeaux dans le parc
lorsqu’ils s’y font prendre par les gardes. D’ap83UMANA BAO : "de 1980 a 1995, les
gardes ne faisaient que tirer sur les troupeauxpertir de 1996, ils commencent par arréter
les bergers en leur faisant payer des amendes9&2 lorsqu’ils ont attaqué le cheptel de
Babo Addou Iddi dans le parc environ quinze deveehes trouvent la mort pendant cette
attaque. Donc, quand un berger a de la chancegilsrent pas sur son troupeau, mais ils
I'arrétent et il donne de I'argent pour étre libker début, chaque berger payait 25.000 FCFA
avant d'étre relaché. C’est par la suite que leerates ont augmenté ; de 100.000F a

200.000F jusqu’a 500.000 FCFA par bergér."

Jusqu’en 2002, tout pasteur qui se fait arrétes darparc W donne 500.000 FCFA
pour recouvrer sa liberté. En 2003 une associatmnmeeAssociation Seho Soudou Baba
(ASSB) qui milite pour le développement et la saarde du pastoralisme dans la région
Malanville-Karimama entreprend des négociationsesidu CENAGREF afin qu’il allege le
poids des amendes sur les pasteurs. Elle obtiel@ENAGREF une réduction d’environ
300.000 FCFA sur chaque berger. Aujourd’hui, legjees arrétés dans le parc W s’arrangent
avec les gardes et payent une amande de 200.0@drd-260.000 F chacun avant d'étre

relaxeé.

Coincés d'une part par les cultivateurs et d’apte par le parc W, les Pasteurs voient

leur espace de transhumance de plus en plus rédwibmme ils ne peuvent abandonner la

1. Soumana Babo : pasteur ; age : 47 ans ; intead¢ara Gorou-kambou en avril 2013.
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vie pastorale pour une vie de cultivateur sédestd@s Pasteurs transhumants de la région
dendi-foulan, quittent cette région et émigrentsveintérieur du Bénin et d’autres pays

comme le Togo ou le Ghana.

C. DEBUT D'UNE NOUVELLE MIGRATION

Ces dix dernieres années, un nombre important steyra de la région dendi-foulan
ont quitté cette région pour l'intérieur du Béninaarecherche des paturages. D’autres vont
méme prolonger le déplacement jusqu’au Togo ou kan& a la recherche de zones plus
cléementes et favorables au développement du phlstoea L'élevage pastoral qui avait
connu des anneées de croissance et de succes tlangegmn est en plein déclin aujourd’hui,
et les Peul qui sont les acteurs de ce genre digéeene supportent plus sa disparition. Alors,
par vagues successives ils migrent vers d’autresrées ou le pastoralisme sera facile a

pratiquer.

Il est aujourd’hui rare de trouver une famille pdel cette région qui n’a pas un seul
membre qui s'est exilé soit a l'intérieur du Bér{iichaourou, Djidja, Bohicon, Ouesse,
Glazoué...) soit au Togo ou au Ghana. Fuyant legdifés liées au manque de paturages et
les différentes crises économiques dues aux sé&dexret aux problémes socio-économiques
de la région, plusieurs pasteurs du monde dendisfoumigrent et s’installent souvent
définitivement a l'intérieur du Bénin et au Togoel& le Réseau des Organisations
d’Eleveurs et Pasteurs de I'Afrique (ROEPA): "lates sécheresses, les éleveurs de la
commune de Malanville se sont déplacés massiveneest’ Ouest (région de I'Atakora et de
la Donga), dés que les résidus culturaux ont éiérement consommeés par les troupeaux.

Parfois les transhumants ont prolongé leurs dépianés jusqu’au Togo et au Ghana.

Une fraction de plus en plus importante des élevele la zone de Karimama a

emprunté ce méme itinéraire et certains d’entreseugont méme installés définitivement au
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Togo et au Ghana. Au cours de leurs déplacemastsrdnshumants ont vendu des animaux,
en vue non de constituer des stocks de vivres, aussi pour payer les taxes et les multiples
amendes qui leurs sont infligées par les agentsedtice forestier. Dans certains cas, ils ont

pu accéder, contre paiement d’argent, au paturiagerible dans I'lle aux oiseaux.”

La plupart des pasteurs transhumants de cettenréffiectue leur migration de fagon
progressive. lls envoient d’abord une partie dwgeau tout en empruntant un itinéraire
propice a la transhumance jusqu’au territoire diedcplutét inspecté par les bergers ou un
Garso. Le reste du troupeau composé de vachesdaitet le petit bétail demeurent eux, dans
le village d’origine jusqu’a nouvel ordre. Un arreq si le troupeau transhumant s’accroit et
gue la zone d'accueil s’avére adaptée au pastomlides vaches laitieres rejoignent
automatiqguement le cheptel transhumant. Le petdilbduant a lui, il est liquidé dans les
marchés de bétail locaux et utilisé comme fraisralesport pour les femmes et les personnes

agees.

1. Réseau des Organisations d’éleveurs et Pastedfrique : Bilan critique des interventions né&s en zone pastorale par les dispositifs

publics de prévention et de gestion des crisesseatriganisations d’éleveurs ; 23 novembre 2012. p.7
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CONCLUSION

En nous penchant sur I'étude du théme « le peuplemeul et sa contribution au
développement économique et sociale dans les coesram Malanville et de Karimama »,
notre objectif était d’apporter un éclaircissemsut I'histoire de la migration de ce peuple
mais aussi son mode de vie et son systeme éconerdans la région Malanville-Karimama

en république du Bénin.

Des recherches basées sur des documents écritssetiice orale, nous ont permis
d’avoir un apercu plus ou moins clair sur le proidede l'origine lointaine des Peul qui
demeure encore non é€lucidée. Méme si presque anionté les érudits et les pasteurs
reconnaissent l'origine égyptienne meétissée des, R=udivergences sur les ancétres dont
seraient issus ceux-ci demeurent persistantesi é@ntains diront-ils qu’ils sont descendants

des judéo-chrétiens, des arabes, des sémitesrd’orie

Grace a nos diverses investigations, nous avoropyrendre que linstallation des
Peul dans la région Malanville-Karimama remontesa périodes relativement lointaines. Et
méme si aujourd’hui ils se présentent comme un geulpe compact qui partage un méme
dialecte, ils viennent d’horizons divers et sonnposés de plusieurs clans distincts avec des
races bovines dissemblables. Leur mode d’instaiiatist également varié. Alors que les uns
sont venus dans cette province pour échapper seturité qui régnait dans leur région
d’origine, les autres s’y sont installés de facomgpessive a cause de 'abondance des patures
dans la région. lls y ont fondé des villages et@@apements autonomes et indépendants de
leurs voisins Dendi avec un pouvoir politique détgar lesRuggaet lesGarsoqui eux, sont

les chefs suprémes de tout ce qui est lié a I'geva

Sur le plan culturel, les Peul de cette régiond®es similarités avec les Peul du Niger

et ceux du Nord-ouest du Nigeria notamment suralehg d’attache et la flagellation. Les
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conditions du mariage sont fondées sur les priscige I'lslam, mais ses manifestations

notamment lediiro n’ont rien a avoir avec les lois de la religiah(Hiiro) est méme prohibé.

Détenteurs des principales richesses des commenesldnville et de Karimama, les
Peul a travers leurs troupeaux qui constituent érves de valeur, sont des véritables
banquiers de la région. Les villages gu'’ils chaisig pour écouler leurs produits d’élevage
(bestiaux, lait, beurre, ceufs, poules, creme.nt sbailleurs a I'exception de la ville de
Malanville centre, les principaux centres d’échande cette région. Malheureusement cet
élevage basé essentiellement sur le pastoralises gujourd’hui dans un état déplorable et
scandaleux. Il ne bénéficie du soutien ni des @épolitiques et publiques ni des structures

publiques rurales, encore moins des organisationggouvernementales.

Enfin dans le domaine social, aujourd’hui I'on peatler de la descente aux enfers
pour les populations peul apres des années de gtierbonheur et de cohabitation pacifique
avec les populations dendi de la région. En effepuis des années, la région est déchirée par
des conflits interethniques permanents lies a Bespon des terres arables et au
rétrécissement des prairies. Face a cette situatinfiictuelle et a I'insécurité alimentaire du
cheptel dont ils sont exposées, les Pasteurs damgoes de Malanville et de Karimama
entament une nouvelle migration par vagues sua@sssn direction du Sud et du Sud-ouest

de I'Afrique de I'Ouest vers des localités paisthéd propices au pastoralisme.

Cette étude du peuplement peul dans les commundsaldaville et de Karimama que
nous voulions compléete, n’a malheureusement paguévtous les aspects de I'histoire de
cette population du nord Bénin. Il y a donc beapcdes zones d’'ombre qui nécessitent des
études approfondies afin d’élargir les connaissarsce le passé et méme le présent de ces

pasteurs qui ne cessent d’émigrer a la recherchemhEx et des paturages pour leur bétail.
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1942 ; Malanville

Erudit peul

30 septembre 2012 ;

Le peuplement peul d
Malanville-
Karimama ; les
rapports sociaux entre
Peul et Dendi

1967 ; Mamassi-peu

Peul marabouy

20 janvier 2013 ;
tHistoire de Mamassi-

11| AMINOU IBRAHIM
peul
BABAYE ISSIAKA 26 janvier 2013 ;
12 1941 ; Dogan Eleveur LesRuggades
IDDI N
Bitinkoobe
13| BALKISSA YERO 1967 ; Malanville Ménagere Mariages peul
Pasteur et )
Vers 1976 ; Kara _ 20 mai 2013.
14| BINGUEL ALO anciendan _
Gorou-Kambou La flagellation
sorooru
Eleveur victime| 59 4yril 2013 :
BOUBACAR ;953'6 , - ge Iz’zgression Les attaques dans les
15 alanville/Kara u 23 mars
Goru-Kambou 2013 a Tondikaria
Tondikaria
Le pastoralisme et les
16| BOUBE ALO Vers 1966 ; Kara pasteur .
races bovines
éleveur victime
de I'agression | 28 avril 2013 ;
17| BOUBE BOUKARI Vers 1972 ; Toulwa du 23 mars Les attaques dans les
. bas-fonds de
2013 a Tondikaria
Tondikaria

commercant de

19, 22 et 23 juin
2013 ;

. ; bétail et
18| BOURAIMA DOTT| | 1959 ; Malanville - L'histoire des peul, la
president _
culture, la société et
d’ASPEB _
I'économie
0 DJOUNOU Vers 1963 ; Kara ctour 12 mai 2013 :
BOUKARI G .Kambou P Le pastoralisme
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16 septembre 2012 ;
Le peuplement peul

des communes de

|72}

DOUMBANI . i i i
20 1923 ; Malanville roi de Dendi | \151anville et de
MAZOU _
Karimama et les
rapports entre pasteu
et dendi
. 3 décembre 2012 ;
,| DOTTIA AMADOU 1969 ; Kara Gorou- | o oactoral y
e pastoralisme et la
S. IDDI Kambou P
culture peul
érudit
. ; 27 septembre 2013 ;
1978 ; Malanville '
22| FAROUK OUMAR d
musulman L'lslam et les esclave
1948 : Malanville/ | €leveur et
23| GARSO GUIDDA Routo Bouyde Garsode Routo| LesGarso
Bouyde
éleveur et 8 mai 2013
24| HAMADOU GAYA | Vers 1966 ;Dogan | 5rq0e L esGarso
Dogan
Imam de la 19 janvier 2013 ;
o5 HAMA ALHADJI 1920 : MamaSSi‘peU moquée L’histoire des peul de
MAMAM DJOBBO centrale de

Mamassi-peul

Mamassi

26

1961 ; Kara Gorou-

12 mars 2013.

HOUSSEINI BOUBE pasteur
Kambou Les mariages peul
Imam de la
27| IBRAHIM BABA 1946 - Malanville mosquée L’origine et les
GNANGNA centrale de migrations peul
Malanville
28 IBRAHIM UMAR 1977 ; Abomey- | Ingénieur 12 mars 2013 ;
BELLO Calavi agricole Les races bovines
- IDRISSA DIALLO 1988 ; Kara Gorou- berger peul 16 décembre 2012 ;
AMADOU Kambou La transhumance
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17 avril 2013 ;

_ secrétaire _ i
30| ISMAEL AHOLOU 1981 ; Malanville La gestion du marché
d’ASPEB o o
de bétail de Guéné
a1 KABIROU YERO Vers 1966 Ampata pasteur 16 aolt 2012 ;
SIDDIKOU (commune de Kandi La race bovine
Vers 1945 : Bogo- karakoye ; 18 février 2013 ;
32| LADAN KIMBA Bogo délégué de Les rapports pasteur
Bogo-Bogo dendi
33 . A N Les conflits
MAIRAMA ISSIAKA 1945 ; Dogan ménagere ' .
interethniques
7 novembre 2012 ;
Vers 1936 ;
34 ' | sédentaire| L€ Peuplement peul d
MAMAM SAMBO : peul seden
Malanville Malanville et ses
environs
35, MAMAM SAMBO . A
1953 ; Kangara éleveuGarso LesGarso

DOTTI

36 MAMAM SAMBO Vers 1948 ; anciendan La culture et la
KALE Malanville sorooru flagellation
37) MANOU DJON 1946 : Malanville | Garso 4 mai 2013 ;
WOUDALE LesGarso
38| MAROU ADDOU Vers 1942 ; sleveur 18 décembre 2012 ;
DD Malnville LesRuggade
Bitinkoobede Dogan
39| MAROU SOULEY 1948 ; Kara Gorou- pasteur 12 mai 2013 ;
IDDI Kambou Histoire de peul
23 novembre 2012 ;
40/ MOUMINIDJO 1935 : Dégué-Dégud 2929 e PouBarutbad
Malanville
41 ) 26 avril 2013 ;
MANOU SEINI Vers 1950 ; Toulwa | éleveur pére d’U_n défunt de .
I'agression du 11 avri
2013 a Tondikaria
14 juin 2013 ;
42 . . p
OUMAROU BAYYA | 1970 Malanville | éleveur témoin duconflit de
Garou-Tédiji

43

OUMAROU BOUBE
SIDDIKOU

1965 ; Malanville

ancien pasteur,

L’histoire des peul et

le pastoralisme
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12 septembre 2012 ;

éleveur et
44) OUMAROU 1929 ; Malanville | vétérinaire Le peuplement peul de
MANOUGA retraité Malanville et de
Karimama
OUMMOU SOULEY . ; A A
45 1975 ; Malanville ménageéere Les mariages peul
IDDI
Ruggad’lla 5 mai
46| ROUGA ADDOU Vers 1937 ; lla Kara
Kara 2013,
| Ruggade Les pouvoirs des
47| ROUGA DAGARA Vers 1942 ; Guéné o
Guéne Rugga
peul sédentaire o
16 juin 2013 ;

1966 ; Tondikaria

48| SAIDOU BOURE et commercant ]
) Le commerce de bétai
de bétail
Cheikh de
SHEIKH OUSMAN . e Tondikaria ;
49 1926 ; Tondikaria | "™ L'origine desFulbe
ABOUBAKAR érudit
musulman
1964 ; éleveur ; La vache d’attache et
50| SIDDI DOTTI , , _
Malanville/Kangara | Doogari la flagellation
51| SIDDI MAMAM 1968 ; Malanville Pasteur La culture ple
1966 ; Kara Gorou- avril 2013 5;
52/ SOUMANA BABO | kambou Pasteur Le paturage dans le
parc W
Le peuplement des
. Bitinkoobedans la
SOUMANA SOULEY 1952 ; Kara Gorou- Eleveur
53 DD Kambou/Malanville commune de
Karimama et les races
bovines
éleveur et 29 avril 2013 ;
54 SOUMANA TALFI Vers 1946 ; lla Kara _
marabout le legs de bovins

55

YERO GARIBOU

Vers 1958 ; Kara

Gorou-Kambou

éleveur ; chef

de village

14 septembre 2012 ;
La transhumance
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